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Tripus to czotowy producent kompleksowych
systemow tgcznikdw elektrycznych, przekaznikow
i wytgcznikéw zanikowonapieciowych

dla klientéw indywidualnych oraz branzy
przemystowej w Europie.

Wiecej niz producent przetgcznikéw, przede
wszystkim dostarczamy naszym klientom
indywidualne rozwigzania systemowe.

Wytgczniki Tripus wykorzystywane sg m.in.
w takich urzadzeniach jak:

pompy

szlifierki

betoniarki

wiertarki

maszyny do obrobki drewna i metalu
kosiarki do trawy i narzedzia ogrodowe
przenoSniki taSmowe

i wielu innych

Wieloletnie doSwiadczenie i wysoce
zmotywowany zesp6t pracownikéw to gwarancja
najwyzszej jakoSci oraz niezawodnosci
produktow.

Nowoczesny i rozbudowany park maszynowy
umozliwia rowniez Swiadczenie ustug w zakresie:

¢ produkcji komponentdéw na wtryskarkach
e montazu twojego produktu
e produkcji wigzek kablowych

Ponad 60 lat doswiadczenia
w branzy elektrycznej
QQQQQ
ET 1200 «iientéw w Europie
*

oQo 110 pracownikéw z unikatowa
C@D wiedzg i doSwiadczeniem

3. i Portfolio produktowe Tripus obejmuje
ponad 4500 roznych rozwigzah

www.tripus.com

Tripus is Europe’s leading manufacturer of
complete switch-plug combinations for the DIY
and construction industries.

More than just a switch producer, most of all
we provide our clients with customized system
solutions.

A wide range of our products are used in
machines such as:

pumps

grinding machines

concrete mixers

drilling machines

wood and metal processing machines
lawnmovers and garden tools
conveyor belts

and many others

With many years of experience and highly
motivated employees, we ensure the highest
quality and reliability.

Extensive and modern machine park allows us to
provide the following services:

e manufacturing components on injection
molding machines

e your product assembling

e manufacturing wire harnesses

over 60 years of experience in

electric branch

P2
N

g

1200 clients in Europe

AR

o

110 employees with unique
knowledge and experience

Product portfolio of Tripus consists
over &4 500 different solutions

E E

sprzedaz@tripus.com
tel. +48 71 315 63 21
sales@tripus.com

tel. +49 8221-9016-60
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CERTYFIKATY

Produkty projektowane, tworzone i testowane
zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi
oraz miedzynarodowymi.

CERTIFICATES

Products designed, built and tested in
accordance with the relevant national and

international regulations.

€
b\
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9001:2015
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& Przekazniki elektromagnetyczne

Recessed switches
& Miniature contactors
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2-biegunowy, jednofazowy wytacznik do wbudowania z wyzwalaczem
podnapieciowym do zatgczania maszyn i urzadzenh elektrycznych. Zapobiega
samodzielnemu uruchomieniu maszyny po spadku lub zaniku napiecia.

Dostepne rozne wersje:

dla réznych napiec i czestotliwosci

z wyprowadzonym na zewnatrz dodatkowym stykiem cewki lub bez niego
uruchamiany za pomoca klawisza lub przyciskow

montaz za pomocg Srub lub na zatrzaski.

2-pole ON/OFF switch with undervoltage release to switch electrical machines
and devices. Integrated residual voltage triggering prevents the machines or

devices from automatically restarting when voltage returns.

Different versions available:

for various main voltages
with or without coil connection
rocker or push button actuation
snap or flange mounting.

Funkcje zataczania / 0-1

program taczen / switch program

2 zwierny / 2 make-contacts

napiecie znamionowe cewki Uc /
rated operating voltage Uc

230V / 50Hz
230V / 60Hz
120V / 60Hz
110-115V / 50Hz
110-115V / 60Hz

znamionowy prad cieplny Ith / conventional

current Ith s
natezenie pradu AC-1 / breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 / breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

styki taczace / connection

wsuwka 6,3 x 0,8mm /
flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny / optional contacts

wsuwka 2,8 x 0,8mm /
flat connectors 2,8 x 0,8mm

zgodny z normg / constructed acc. to

PN EN 60947 / DIN EN 60947

stopiefi ochrony / protection degree

IP 65

mocowanie / mounting

zatrzaskowe / snap in

waga / weight appr.

71g

otwér montazowy / panel cutout

46,5 x 22,1mm

www.tripus.com
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Specyfikacja / STI':zﬁh TP3251 TP3251 TP3251
2 62 WIPPE
(35.5) 42) 62)
PCV ostona / PVC cover opcja / option
stopien ochrony / protection class IP54
*z ostong / with the cover *IP65
2 otwory na wkrety 2 otwory na wkrety

e/ . zatrzask / mocujace / mocujace / zatrzask /

mocowanie / mounting snap in 2 drilling holes 2 drilling holes snap in
4,2 — 42mm 4,2 — 62mm

waga / weight appr. 87g 90g 89g 71g
otwoér montazowy / panel cutout 46,5 x 22,1mm

TP3251
SNAP IN
(35,5)

TP3251
(C¥)

TP3251

(C¥)

TP3251
WIPPE
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytgcz (0-1), dwupolowy e on/off switch (0-1), 2-pole
* jednofazowy 1~ * single phase 1~
* zprzyciskami zatgczajgcymi e button actuated
* zostong bryzgoszczelng i czarng  with splashproof cover & black
ramka frame
* ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
Zastt.)sowaifle: Usage:
: \éwirt:.rkrlkz.e stopa magnetyczng e magnetic base drilling machines
. kre 0 l:’l Id mi e concrete mixers
. maja nlcer’ 'On ¢sa * meatslicers
aszyny rozne e various machines
funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1
program taczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe cewki Uc 230V / 50Hz rated operating voltage Uc | 230V / 50Hz
znamionowy prad cieplny Ith 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stykitaczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy PA / czarny housing PA / black
zgodnosé z norma PN EN 60947 constructed acc. to DIN EN 60947
stopien ochrony IP65 protection degree IP65
mocowanie zatrzaskowe mounting snap in

waga 71g weight appr. 71g

otwdr montazowy 46,5 x 22,1mm panel cutout 46,5 x 22,1mm
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

32P0218 /306.201.03/

dodatkowy styk cewki - tak

32P0218 /306.201.03/

additional coil connection - yes

32P0219 /306.202.07/

dodatkowy styk cewki - nie

32P0219 /306.202.07/

additional coil connection - no

www.tripus.com
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* witacz / wytacz (0-1), dwupolowy * on/off swiitch (0-1), 2-pole
e jednofazowy 1~ e single phase 1~
e 7z przyciskami zatgczajgcymi e button actuated
* zostong bryzgoszczelng i czarng  with splashproof cover & black
ramka frame
e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
° nak{ac.ika na przyciski STOP emergency STOP push button
awaryjny bez blOk?d\{ cover without lock
° nak{ac.ika na przyciski STOP e emergency STOP push button
awaryjny z blokada cover with lock
Zastosowanie: Usage:
* wierta.rki z€ stopa magnetyczng e magnetic base drilling machines
¢ bet.onla.trkl . e concrete mixers
e krajalnice do miesa e meat slicers
¢ maszynyrozne e various machines
funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1
program taczef 2 polowe switch program 2 make-contacts
napigcie znamionowe cewki Uc 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
znamionowy prad cieplny Ith 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

styki taczace wsuwka 6,3 x 0,8mm connection flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny wsuwka 2,8 x 0,8mm optional contacts flat connectors 2,8 x 0,8mm

zgodnos¢ z norma PN EN 60947 constructed acc. to DIN EN 60947
stopiefi ochrony P65 protection degree P65
mocowanie zatrzaskowe mounting snap in
waga ok 100g weight appr. approx. 100g
otwdr montazowy 46,5 x22,1mm panel cutout 46,5 x22,1mm
VDE nie VDE no
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
. - additional coil connection - yes
- dodatkowy styk cewki - tak
32P0218.01 DR 32P0218.01 | - red and yellow emergency STOP push button cover with
- STOP czerwono-z6tty z blokadg lock
. - additional coil connection - yes
- dodatkowy styk cewki - tak
32P0218.02 H/RTISE 32P0218.02 | -red and yellow emergency STOP push button cover with-
- STOP czerwono-zo6tty bez blokady i el
. - additional coil connection - yes
- dodatkowy styk cewki - tak
32P0218.03 baa] 32P0218.03 - black and grey emergency STOP push button cover with
- STOP czarno-szary z blokadg lock
. - additional coil connection - yes
- dodatkowy styk cewki - tak
2P0218. 2P0218.04 - ith-
32P0218.04 SO sy e ey 3 8. black and grey emergency STOP push button cover with
out lock
- dodatkowy styk cewki- nie - additional coil connection - no
32P0219.01 . 32P0219.01 - red and yellow emergency STOP push button cover with
- STOP czerwono-z6tty z blokadg lock
P - additional coil connection - no
- dodatkowy styk cewki - nie
32P0219.02 e s 32P0219.02 - red and yellow emergency STOP push button cover with-
- STOP czerwono-z6tty bez blokady it ol
- etk ey S - rie - additional coil connection - no
2P0219. 2P0219.0 - i
32P0219.03 - SO sy 2Bl 3 9.03 Iat::l:ck and grey emergency STOP push button cover with
A - additional coil connection - no
- dodatkowy styk cewki - nie
32P0219.04 D 32P0219.04 - black and grey emergency STOP push button cover with-
- STOP czarno-szary bez blokady out lock

www.tripus.com
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Recessed switch TP3251
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* witacz / wytacez (0-1), dwupolowy e on/off switch (0-1), 2-pole
* jednofazowy 1~ * single phase 1~
e 7z przyciskami zatgczajgcymi e button actuated
* ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
Zastt.)sowaifle: Usage:
: \éwirt:.rkrlkz.e stopg magnetyczng e magnetic base drilling machines
. ke .o l'a.l Id . e concrete mixers
. mraja nnlcer’ .onmlesa e meat slicers
aszyny rozne e various machines
funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1
program taczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe cewki Uc 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
znamionowy prad cieplny Ith 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopiefi ochrony

IP54 w obrebie przyciskéw

protection class front

IP54 on the buttons side

stykitaczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 57 x 36 x 60mm

dimensions (L x B x H)

approx. 57 x 36 x 60mm

waga

ok. 87g

weight

approx. 87g

mocowanie

2 otwory na wkrety
4,2 - 62mm

mounting

2 screw-down holes
4,2 - 62mm

otwdr montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodno$é z norma

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

artykut nr:

mozliwe rozwiazania:

article no.:

options:

32P0042 /306.300.02/

dodatkowy styk cewki - nie

32P0042 /306.300.02/

additional coil connection
-no

32P0031 /306.303.01/

dodatkowy styk cewki - tak

32P0031 /306.303.01/

additional coil connection -
yes

www.tripus.com
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

wtgcz / wytacz (0-1), dwupolowy
jednofazowy 1~

z przyciskami zataczajacymi

z ostong bryzgoszczelng i z6ttg

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1), 2-pole
single phase 1~

button actuated

with splashproof cover & yellow

ramka

e ochrona zanikowo-napieciowa

Zastosowanie:

betoniarki

wiertarki ze stopg magnetyczng

krajalnice do miesa
maszyny rézne

frame
e undervoltage release

Usage:

e magnetic base drilling
machines

e concrete mixers
meat slicers

e various machines

funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1

program tgczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe cewki Uc | 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
znamionowy prad cieplny Ith 16A conventional current Ith 16A

natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopief ochrony

IP65 w obrebie przyciskow

protection class front

IP65 on the buttons side

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt.x szer. x wys.)

ok. 57 x 36 x 60mm

dimensions (L x B x H)

approx. 57 x 36 x 60mm

waga

ok.87 g

weight

approx. 87g

mocowanie

2 otwory na wkrety
4,2 - 62mm

mounting

2 screw-down holes
4,2 - 62mm

otwdr montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodny z norma

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

artykut nr:

mozliwe rozwiazania:

article no.:

options:

32P0043 /306P300.03/

dodatkowy styk cewki - nie

32P0043 /306P300.03/

additional coil connection -
no

32P0046 /306P303.02/

dodatkowy styk cewki - tak

32P0046 / 306P303.02/

additional coil connection -
yes
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytacz (0-1), dwupolowy * on/off switch (0-1), 2-pole
* jednofazowy 1~ * single phase 1~
* zprzyciskami zatgczajgcymi e button actuated
* ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
Zastosowanie: Usage:
e wiertarki z magn zn . -
€ ta. € stopg magnetyczng e magnetic base drilling
e betoniarki .
e kraialnice do mi machines
. maja nlcer"on &sa concrete mixers
aszynyrozne e meatslicers
e various machines
funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1
program taczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe cewki Uc | 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
znamionowy prad cieplny Ith 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A
stopief ochrony IP54 w obrebie przyciskéw | protection class front IP54 on the buttons side
stykitaczace wsuwka 6,3 x 0,8mm connection flat connectors 6,3 x 0,8mm
styk opcjonalny wsuwka 2,8 x 0,8mm optional contacts flat connectors 2,8 x 0,8mm
materiat obudowy PA / czarny housing PA / black
wymiary (dt. x szer. x wys.) ok. 57 x 54 x 60mm dimensions (L x B x H) approx. 57 x 54 x 60mm
waga ok. 90g weight approx. 90g
mocowanie 2 otwory na wkrety mountin 2 screw-down holes
4,2 - 42mm & 24,2 - 42mm
otw6r montazowy ok. 46,5 x 22,1mm panel cutout approx. 46,5 x 22,1mm
220dny 2 norm VDE 0660 Teil 102, constructed acc. to VDE 0660 Teil 102,
sodny a DIN EN 60947 : DIN EN 60947
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:

- dodatkowy styk cewki — nie

32P0062 /306P400.01/
- czarna ramka

32P0062 /306P400.01/

- additional coil connection — no
- black frame

- dodatkowy styk cewki — tak
32P0032 /306P500.01/ - czarna ramka z ostong bry- 32P0032 /306P500.01/
zgoszczelng

- additional coil connection — yes

- black frame with splashproof
cover

- dodatkowy styk cewki — tak

32P0146 /306P500.02/ ..
- z6tta ramka

32P0146 /306P500.02/

- additional coil connection — yes
- yellow frame

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

Recessed switch TP3251

Products in this category

Features:

* wiacz / wytgcz (0-1), dwupolowy e on/off switch (0-1), 2-pole
e jednofazowy 1~ e single phase 1~
e 7z przyciskami zatgczajgcymi e button actuated
* zostong bryzgoszczelng i z6ttg  with splashproof cover & yellow
ramka frame
e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
Y4 wanie:
aSt(.)SO a. e Usage:
e wiertarki ze stopg magnetyczng e magnetic base drilling
. .. .
. Eret'oT:'lrkld mi machines
ajainice . ,0 &sa concrete mixers
* maszynyrozne meat slicers
e various machines
funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1
program taczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe .
cewki Uc 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
Iztr;1am|onowy prad cieplny 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopien ochrony

IP65 w obrebie przyciskéw

protection class front

IP65 on the buttons side

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 57 x 54 x 60mm

dimensions (L x B x H)

approx. 57 x 54 x 60mm

waga

ok. 90g

weight

approx. 90g

mocowanie

2 otwory na wkrety
4,2 - 42mm

mounting

2 screw-down holes
24,2 - 42mm

otwdr montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodny z norma

VDE 0660 Teil 102,

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,

DIN EN 60947 DIN EN 60947
artykut nr: mozliwe rozwiagzania: article no.: options:
32P0198 /306P400.03/ - dodatkowy styk cewki - nie 32P0198 /306P400.03/ - additional coil connection - no

32P0208 /306P402.07/

- dodatkowy styk cewki - tak

32P0208 /306P402.07/

- additional coil connection - yes
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wigcz / wytgcz (0-1), dwupolowy
e jednofazowy 1~

® 7z przyciskami zataczajacymi

e ochrona zanikowo-napieciowa
Zastosowanie:

e wiertarki ze stopg magnetyczna
® betoniarki

e krajalnice do miesa

[ ]

maszyny rézne

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1), 2-pole
single phase 1~

button actuated
undervoltage release

Usage:

e magnetic base drilling
machines
concrete mixers

e meat slicers
various machines

funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1

program taczefi 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe cewki 230V / 50Hz rated operating voltage 230V / 50Hz

Uc Uc

znamionowy prad cieplny Ith | 16A conventional current Ith 16A

natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopief ochrony

IP54 w obrebie przyciskéw

protection class front

IP54 on the buttons side

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 57 x 36 x 60mm

dimensions (L x B x H)

approx. 57 x 36 x 60mm

waga

ok. 87g

weight

approx. 87g

mocowanie

wciskane zatrzaskowe

mounting

latched fastening

otwdér montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodny z norma

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

artykut nr:

mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

32P0141 /306P202.02/

- dodatkowy styk cewki - nie

32P0141 /306P202.02/

- additional coil connection - no

32P0153

- dodatkowy styk cewki - tak

32P0153

- additional coil connection - yes

32P0192 /306P201.02/

- dodatkowy styk cewki - tak

32P0192 /306P201.02/

- additional coil connection - yes
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* witacz / wytacz (0-1), dwupolowy ¢ on/off switch (0-1), 2-pole
* jednofazowy 1~ * single phase 1~
* zprzyciskami zataczajacymi e button actuated
* Zzostong bryzgoszczelna i czarng e with splashproof cover & black
ramka frame
e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
Zastosowanie: Usage:
e wiertarki ze stopg magnetyczng e magnetic base drilling
e betoniarki machines
e krajalnice do miesa concrete mixers
* maszyny rozne meat slicers
e various machines

funkcja zatgczania 0-1 switch function 0-1
program taczefi 2 zwierny switch program 2 make-contacts
::vrzlil((zicijecznamionowe 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
Iztr;]amionowy prad cieplny 16A conventional current Ith 16A
natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A
stopiefi ochrony IP65 w obrebie przyciskéw protection class front IP65 on the buttons side
stykitaczace wsuwka 6,3 x 0,8mm connection flat connectors 6,3 x 0,8mm
styk opcjonalny wsuwka 2,8 x 0,8mm optional contacts flat connectors 2,8 x 0,8mm
materiat obudowy PA / czarny housing PA / black
wymiary (dt. x szer. x wys.) | ok.57 x 36 x 60mm dimensions (L x B x H) approx. 57 x 36 x 60mm
waga ok. 87g weight approx. 87g
mocowanie wciskane zatrzaskowe mounting latched fastening
otw6r montazowy ok. 46,5 x 22,1mm panel cutout approx. 46,5 x 22,1mm
zgodny z norma VDE 0660 Teil 102, constructed acc. to VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947 DIN EN 60947
artykut nr: mozliwe rozwigzania: | article no.: options:
32P0041 /306P202.01/ - dodatkowy styk cewki — nie | 32P0041 /306P202.01/ - additional coil connection — no
32P0039 /306P201.01/ - dodatkowy styk cewki — tak | 32P0039 /306P201.01/ - additional coil connection — yes
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Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

wtgcz / wytacz (0-1), dwupolowy
jednofazowy 1~

z klawiszem zataczajacym
ochrona zanikowo-napieciowa
Zastosowanie:

wiertarki ze stopg magnetyczng
betoniarki

krajalnice do miesa

maszyny rézne

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1), 2-pole
single phase 1~

with rocker

undervoltage release

Usage:

e magnetic base drilling
machines
concrete mixers

e meatslicers

various machines

funkcja zatgczania 0-1 switch function 0-1

program tgczeh 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe rated operating voltage

cewki Uc 230V / 50Hz Uc 230V / 50Hz
Iztr;]ammnowy prad cieplny 16A conventional current Ith 16A

natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopiefi ochrony

IP40 w obrebie klawisza

protection class front

IP40 in the rocker range

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 48 x 25 x 51mm

dimensions (L x B x H)

approx. 48 x 25 x 51mm

waga

ok.71g

weight

approx. 71g

mocowanie

wciskane zatrzaskowe

mounting

latched fastening

otwdr montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodny z norma

VDE 0660 Teil 102,

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,

DIN EN 60947 DIN EN 60947
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:
32P0030 /306P000/ - dodatkowy styk cewki - nie 32P0030 /306P000/ - additional coil connection - no

32P0151 /306P005.02/

- dodatkowy styk cewki - tak

32P0151 /306P005.02/

- additional coil connection - yes

16
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Recessed switch TP3251

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* witacz / wytacz (0-1), dwupolowy ¢ on/off switch (0-1), 2-pole
e jednofazowy 1~ e single phase 1~
¢ zklawiszem zatgczajacym e with rocker
* zostong bryzgoszczelng e with rocker splashproof cover
klawisza e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa
Zastosowanie: Usage:
. o e magnetic base drilling
e wiertarki ze stopa magnetyczng machines
* betpnlgrkl . ® concrete mixers
e krajalnice do miesa meat slicers
® maszynyrozne various machines

funkcja zataczania 0-1 switch function 0-1

program taczefi 2 zwierny switch program 2 make-contacts
napiecie znamionowe .

cewki Uc 230V / 50Hz rated operating voltage Uc 230V / 50Hz
Iztr;amlonowy prad cieplny 16A conventional current Ith 16A

natezenie pradu AC-1 230V / 16A breaking capacity AC-1 230V / 16A
natezenie pradu AC-3 230V / 14,5A breaking capacity AC-3 230V / 14,5A

stopief ochrony

IP54 w obrebie klawisza

protection class front

IP54 in the rocker range

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

wsuwka 2,8 x 0,8mm

optional contacts

flat connectors 2,8 x 0,8mm

materiat obudowy

PA / czarny

housing

PA / black

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 48 x 25 x 51mm

dimensions (L x B x H)

approx. 48 x 25 x 51mm

waga

ok.71g

weight

approx. 71g

mocowanie

wciskane zatrzaskowe

mounting

latched fastening

otw6r montazowy

ok. 46,5 x 22,1mm

panel cutout

approx. 46,5 x 22,1mm

zgodny z norma

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

constructed acc. to

VDE 0660 Teil 102,
DIN EN 60947

artykut nr:

mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

32P0034 /306P000.01/

- dodatkowy styk cewki — nie

32P0034 /306P000.01/

- additional coil connection — no

32P0033 /306P005.01/

- dodatkowy styk cewki — tak

32P0033 /306P005.01/

- additional coil connection — yes

32P0215

- dodatkowy styk cewki — tak

32P0215

- additional coil connection — yes
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Notatki
Notes

Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/tp3251/
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Przekaznik (stycznik) do przetaczania obcigzen indukcyj-

nych i rezystancyjnych:

r6zne napiecia sterujgce

r6zne programy tgczeh stykdw

uruchamianie elektryczne lub mechaniczne
montaz na Sruby lub na szynie DIN

styki pod nasuwki lub do ptytek drukowanych.

Power contactor for switching inductive and ohmic loads

various of actuation voltages
various of contact configurations
electrical and mechanical actuation
screw or DIN-rail mounting

plug or pring connections.

Kompaktowa konstrukcja do stosowania w niewielkich
urzadzeniach. Wysokie zebra izolacyjne do montazu
w urzadzeniach lub w szafach sterowniczych.

Compact design for compact applications. Standard rips
height for the usage in applications and switchboards.

Kompaktowa konstrukcja z niskimi zebrami izolacyjnymi
do zastosowania w ptytkach drukowanych.

Compact design with low level rips for the usage on
PCBs.

Dostepne akcesoria, takie jak:

e adapter do montazu na szyne DIN
e zatrzaskowy dodatkowy zestyk
do elektrycznego zatgczania stycznika.

Optional accessories such as
DIN-rail-mounting-plate
or ,electrical ON-contact” are available.

www.tripus.com

Contactor BR-01



https://tripus.com/pl/

Contactor BR-01

Dane techniczne

Ze wzgledu na wiele roznych programow tgczeh stykow,

Program taczen /

Zwierne (NO) / Rozwierne (NC) / mozna odwzorowac kazda funkcje aplikacji.
; Technical data
4 ; Due to the large number of different contact
;5 1 assignments, any function of your applications can be
mapped.
2 2
Napiecie / Czestotliwosé /
24V 50Hz
110V 50Hz
Do wyboru dostepne sg r6zne znamionowe napiecia
120V 60Hz .
robocze Uc pradu przemiennego (AC).
200V 60Hz
230V SOz Rated actuating voltage Uc (AC).
230V 60Hz
400V 50Hz

Napiecie / Do wyboru dostepne sg r6zne znamionowe napiecia

54V DC robocze Uc pradu statego (DC).

200V DC Rated actuating voltage Uc (DC).

Kategorie zatagczania i obcigzen /

AC-1 230V 16A AC-1 - obciagzenia nieindukcyjne lub o matej
indukcyjnosci. AC-3 - silniki klatkowe: rozruch.

AC-1 400V 16A

AC-3 230V 13,5A Operating capacity.

AC3 400V 9A

20 www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:

Przekazniki elektromechaniczne
BR-01 zatagczane mechanicznie
lub elektrycznie. Z podzespotem
30P0025 /300.558/ - zestyk
dodatkowy - zatgczany
elektrycznie, a wytgczany
mechanicznie.

The BR-01 can either be operated
mechanically, electrically, or
electrically On and mechanically
Off - possible only with an electric
On contact carrier 30P0025
/300.558/.

Usage:

e motor starter

e power contractor

e break-contact for Tripus
standard brake

Zastosowanie:

e do sterowania silnikami

e jako ochrona
zanikowonapieciowa w
wytgcznikach

e styk rozwierny do
standardowych wytacznikéw
Tripus z hamulcem
elektronicznym

znamionowy prad cieplny Ith 400V / 16A conventional current Ith 400V / 16A
.. . 230V / 16A | 6kW . . 230V / 16A | 6kW
dol t AC-1 break ty AC-1
zdolno$¢ roztaczania 400V / 16A / 11kW reaking capacity 400V / 16A / 11KW
. . 230V / 13,5A / 3kW . . 230V / 13,5A / 3kW
zdolnos¢ roztaczania AC-3 breaking capacity AC-3
2 400V / 9A / 4kW § capacity 400V / 9A / 4kW
zdolno$S¢ roztaczania AC-15 400V / 6A breaking capacity AC-15 400V / 6A
napiecie znamionowe cewki Uc wg wariantéw wykonania rated operating voltage Uc see article variants
styki taczace wsuwka 6,3 x 0,8mm connection flat connectors 6,3 x 0,8mm
wymiary (dt. x szer. x wys.) ok. 53 x 41 x 59mm dimensions (L x B x H) approx. 53 x 41 x 59mm
waga ok 150g weight approx. 150g
. 2 wkrety - 2 screw-down brackets
mocowanie fixing
3,7 - 21 x 34 mm @3,7 - 21 x 34mm
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz - voltage Uc — 230V / 50H
L / 32P0145 /305.233/ 2 / 50Hz

AU T EE - program taczen - 3Z - switching program - 3Z / 3 make-contacts

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz 32P0163 /305.230/ | - voltage Uc — 230V / 50Hz

2P016 05.230
3 SEEEl] - program taczen - 47 - switching program - 4Z / 4 make-contacts

- voltage Uc — 230V / 50Hz
32P0227 /305.231/ | - switching program - 3Z1R / 3 make-1
break-contacts

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz

2P022 231
SR [PE2E - program taczen - 3Z1R

- napiecie znamionowe cewki Uc - 400 V / 50Hz - voltage Uc — 400V / 50Hz
A / 32P0144 /305.400/ 2 /

2P01 o
AL ) - program taczen - 47 - switching program - 4Z / 4 make-contacts

- voltage Uc — 400V / 50Hz

32P0228 /305.431/ | - switching program - 3Z1R / 3 make-1
break-contacts

- napiecie znamionowe cewki Uc - 400 V / 50Hz

2P0228 /305.431
3 EALER - program taczen - 3Z1R
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Contactor BR-01

Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

Przekazniki elektromechaniczne
BR-01 zatagczane mechanicznie
lub elektrycznie. Z podzespotem
30P0025 /300.558/ - zestyk
dodatkowy - zatgczany
elektrycznie, a wytgczany
mechanicznie wersja do ptytek
drukowanych

Zastosowanie:

e do sterowania silnikami

e jako ochrona
zanikowonapieciowa w
wytgcznikach

e styk rozwierny do
standardowych wytacznikéw
Tripus z hamulcem
elektronicznym

Products in this category
Features:

The BR-01 can either be operated
mechanically, electrically, or
electrically On and mechanically
Off - possible only with an electric
On contact carrier 30P0025
/300.558/ for printed circuit
board use.

Usage:

e motor starter

e power contractor

e break-contact for Tripus
standard brake

znamionowy prad cieplny Ith

400V / 16A

conventional current Ith

400V / 16A

zdolnos¢ roztaczania AC-1

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 16A / 6kW
400V / 16A [ 11kW

zdolnos¢ roztgczania AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

zdolnoS¢ roztaczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc

wg wariantéw wykonania

rated operating voltage Uc

see article variants

styki taczace wsuwka 6,3 x 0,8mm connection flat connectors 6,3 x 0,8mm

wymiary (dt. x szer. x wys.) ok. 53 X 41 x 59mm dimensions (L x B x H) approx. 53 x 41 x 59mm

waga ok 150g weight approx. 150g

2 screw-down brackets
@3,7 - 21 x34mm

2 wkrety

mocowanie
3,7 - 21 x 34 mm

fixing

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- voltage Uc - 230V / 50Hz

- switching program - 2Z2R / 2 make - 2
break-contacts

- for printed circuit board use

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz
- program taczen - 2Z2R
- wersja do ptytek drukowanych

32P0711 /305.232.01/ 32P0711 /305.232.01/

- napiecie znamionowe cewki Uc - 24V DC
- program taczef - 47
- wersja do ptytek drukowanych

- voltage Uc - 24V DC
- switching program - 4Z / 4 make-contacts
- for printed circuit board use

32P0760 /305.020.01/ 32P0760 /305.020.01/

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz
- program taczen - 47
- wersja do ptytek drukowanych

- voltage Uc - 230V / 50Hz
- switching program - 4Z / 4 make-contacts
- for printed circuit board use

32P1667 /305.230.04/ 32P1667 /305.230.04/

- voltage Uc - 24V / 50Hz

- switching program - 3Z1R / 3 make - 1
break-contacts

- for printed circuit board use

- napiecie znamionowe cewki Uc - 24V / 50Hz
- program taczef - 3Z1R
- wersja do ptytek drukowanych

32P1669 /305.025.02/ 32P1669 /305.025.02/

22
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Contactor BR-01

Notatki
Notes

Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/styczniki-serii-br-01/
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Systemy produktow
do roznych zastosowan
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Housing system A

Modutowy, bardzo kompaktowy system obudéw. Szerokie mozliwosci
kombinacji z r6znymi elementami rozbudowy i podstawek adaptacyjnych.
Dostepne z wtykiem elektrycznym lub zamkniete z dtawnicg kablowa.

Do montazu na maszynach lub silnikach.

Moze byc tgczony z TP3251 oraz z analogowymi tgcznikami klawiszowymi.
Zdolno$c¢ taczeniowa AC-3 do 1~/2,2kW/230V

Modular and very compact housing system. Extensive combination options
with various add-on parts. Available in plugin or closed version.

For wall or on-top mounting to machines or motors.Combinable with TP3251
and other rocker switches.

AC-3 switching capacity up to 1~/2,2kW/230V

Stworz swoje wtasne rozwigzanie.

Kompaktowa konstrukcja wraz z modutowymi
akcesoriami umozliwia uzyskanie na bardzo matej
przestrzeni kompleksowego rozwigzania dostosowanego
do potrzeb.

Create your own application solution.
The compact design with its modular add-on compo-
nents enables customer specific solutions on smallest

space
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Warianty obudow

Dzieki zastosowaniu wielu wariantéow podstawek
adaptacyjnych to Ty decydujesz, gdzie chcesz umiescic
Swoje rozwigzanie.

Uzyj odpowiedniego wariantu podstawki adaptacyjnej
i zamontuj wybrang wersje bezposrednio na korpusie
silnika lub obudowie maszyny.

Mozliwos¢ modutowej kombinacji
podstawek adaptacyjnych

Dzieki wielu wariantom podstawek adaptacyjnych,
ktére w niezwykle prosty sposéb montuje sie od dotu,
caty system mozna wzbogacic¢ o wiele dodatkowych
rozwigzah takich jak dodatkowe przepusty

i dtawnice kablowe, listwy zaciskowe, roztaczniki
nadmiarowopradowe, obudowy kondensatora i wiele
innych. Ponadto, mocowane od dotu podstawki mozna
skierowaé dowolnie co 90°.

Modular combination possibilities &
Add-on components

With the large selection of and easy to install add-on
components, the system can be expanded by adding
additional solutions such as inputs and outputs,
terminal blocks, overload protection, capacitor
tubes and many more. In addition the most add-on
components can be rotated by 90°.

26

Housing system A

Built-on & mounting-on version

With the mounting-on you decide where to place your
solution.

Use the built-on version and place your solution directly
on the motor block.

www.tripus.com
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Housing system A

Wtyk elektryczny lub dtawnica Plug-in or cable gland

kablowa Various versions such as Schuko, CEE or other plug-
W przypadku zasilania z uzyciem wtyku ins are available for feeding your solution. Additional
odbiornikowego do wyboru sa rézne wersje, np. pptions like pull-qut protection, front covers and

w standardzie Schuko z podwéjnym uktadem stykéw integrated phase inverters complete the system.

uziemiajacych, w systemie CEE przemystowych
wtykow i gniazd a takze inne, specjalistyczne rodzaje
wtykow.

System uzupetniajg opcje dodatkowe, takie jak
zabezpieczenie przed roztagczaniem ztgcza gniazdo-
wtyk, ostony bryzgoszczelne.

W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest odpowiednim
rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest takze przez
zastosowanie dtawnicy kablowej lub przewéd zasilajgcy

z wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, the feeding
of your solution will be done by a cable gland or a specific
cable with a plug.

Elementy dodatkowe do sterowar Add-on components for switching and
i ochrony protecting
Modutowa konstrukcja umozliwia montaz réznych - The modular design enables the installation of
jak: e built in switches with undervoltage release
wytgcznik zanikowonapieciowy e rocker switches
wytacznik klawiszowy O-| e overload protection
blokade przed wyrwaniem przewodu zasilajgcego e and many more.

roztacznik przecigzeniowy
ostony bryzgoszczelne
i wiele innych.
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Housing system A

Produkty w tej kategorii

Products in this category

28

Charakterystyka: Features:

e wiacz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)

e jednofazowy 1~ e single phase 1~

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release

o wtyk Uni-Schuko CEE7/7 2P+Z, e Uni-Schuko plug CEE7/7 2P+E,
230V / 16A 230V / 16A

Zastosowanie: Usage:

e wiertarki stotowe
e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu

e drilling machines
e wood splitters
e metal splitters

napiecie znamionowe Un 1/N/PE, 230V / 50Hz rated voltage Un 1/N/PE, 230V / 50Hz
moc przytaczeniowa catkowita max. 1~ 230V / 16A / 3600W connected power in total max. 1~ 230V / 16A / 3600W
stopief ochrony P44 protection class P44
obudowa PP - czarna housing PP - black
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
artykutnr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
- wejScie zasilania - wtyk Uni-Schuko CEE7/7 line inlet - Uni-Schuko plug CEE7/7 2P+E, 230V /
2P+Z, 230V [/ 16A 16A
- wyjscie - kabel HO5VV-F 4G1, dtugos¢ ok. output - cable HO5VV-F, approx. 40cm, claw
40cm, koncowki oczkowe @4,3mm cable lugs @4,3
- wymiary dt. x szer. x wys. - ok. 145 x 95 x dimensions Lx W x H - approx. 145 x 95 x
20P3186.01 130mm 20P3186.01 130mm
- waga - ok. 280g weight - approx. 280g
- mocowanie - 2 otwory @4,2mm; rozstaw fixing 2 holes @4,2mm; spacing of the screw
otworéw wkretéw 68 x 68mm holes 68 x 68mm
- sterowanie - klawiszowe rocker actuation
- -wejScie zasilania - wtyk Uni-Schuko CEE7/7 - line inlet - Uni-Schuko plug CEE7/7 2P+E, 230V /
2P+Z, 230V [/ 16A 16A
- wyjscie - kabel HO5VV-F 4G1, dtugosc¢ ok. - output - cable HO5VV-F, approx. 40cm, claw ca-
40cm, koncowki oczkowe @4,3mm ble lugs @4,3
- wymiary dt. x szer. x wys. - ok. 145 x 95 x - dimensions Lx W x H - approx. 145 x 95 x
20P3186.02 SO 20P3186.02 130mm
- waga - ok. 280g - weight - approx. 280g
- mocowanie - 2 otwory @4,2mm; rozstaw - fixing 2 holes @4,2mm; spacing of the screw
otworéw wkretéw 68 x 68mm holes 68 x 68mm
- sterowanie - przyciskami - push buttons actuation

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:

e wigcz / wytgcz (0-1) e on/off (0-1)

e jednofazowy 1~ e single phase 1~

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release

e wtyk CEE17 2P+Z, e plug CEE17 2P+E, 230V /
230V / 16A ] 6h 16A / 6h

Zastosowanie: Usage:

e wiertarki stotowe
e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu

e drilling machines
e wood splitters
e metal splitters

napiecie znamionowe Un 1/N/PE, 230V / 50Hz rated voltage Un 1/N/PE, 230V / 50Hz

moc przytaczeniowa catkowita max. 1~ 230V / 16A / 3600W connected power in total max. 1~ 230V / 16A / 3600W
stopiefi ochrony P44 protection class IP44

obudowa PP - czarna housing PP - black

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes

artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: | options:

- wejcie zasilania - wtyk CEE17 2P+Z,
230V / 16A / 6h

- wyjscie - 4 przewody @1mm, dtugosé
ok. 18cm, koncowki tulejkowe

- wymiary dt. x szer. x wys. - ok.

20P3187.01 130 x 95 x 100mm 20P3187.01

- waga - ok. 230g

- mocowanie - bezposrednio na silniku
4 otwory @4,2mm; rozstaw otworow
wkretéw 68 x 68mm

- sterowanie - klawiszowe

- line inlet - plug CEE17 2P+E, 230V / 16A / 6h

- output - 4 wires @1mm, length approx. 18cm,
cable end sleeve

- dimensions Lx W x H - approx. 130 x 95 x 100mm

- weight - approx. 230g

- fixing - directly on the motor 4 holes @4,2mm;
spacing of the screw holes 68 x 68mm

- rocker actuation

- wejscie zasilania - wtyk CEE17 2P+Z,
230V / 16A / 6h

- wyjscie - 4 przewody @1mm, dtugosc ok.
18cm, koncowki tulejkowe

- wymiary dt. x szer. x wys. - ok. 130 x 95 x

20P3187.02 100mm 20P3187.02

- waga - ok. 230g

- lineinlet - plug CEE17 2P+E, 230V / 16A / 6h

- output - 4 wires @1mm, length approx. 18cm,
cable end sleeve

- dimensions Lx W x H - approx. 130 x 95 x 100mm
- weight - approx. 230g
e - el i 1 S 4 - fixing - directly on the motor 4 holes @4,2mm;

otwory @4,2mm; rozstaw otworéw wkre- spacing of the screw'holes 68 x 68mm
téw 68 x 68mm - push buttons actuation

- sterowanie - przyciskami

www.tripus.com
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Notatki
Notes

Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/system-obudow-typu-a/
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Modutowy, kompaktowy system
obudéw. Szerokie mozliwosci
kombinacji z réznymi elemen-
tami rozbudowy i podstawkami
adaptacyjnymi.

Dowolny montaz na maszynie
dzieki czterem mozliwym pozy-
cjom przyciskéw. Dostepne z wty-
kiem elektrycznym lub zamkniete
z dtawnicg kablowa, jak réwniez
bez przyciskdw.

Do montazu na maszynach lub
silnikach. Moze by¢ taczony z BR-
01, TP3251, tgcznikami krzywko-
wymi i réznymi przetgcznikami
klawiszowymi.

ZdolnoS¢ taczeniowa AC-3 do
1~/2,2kW/230V; 3~/4kW/400V

Housing system D

Modular and compact housing system. Very extensive combination options with various add-on parts. Flexible
mounting thanks to 4 possible button positions. Available in plugin or closed version. For wall or on-top moun-
ting to machines and motors. Combinable with BR-01, TP-3251, cam switches and other rocker switches.

AC-3 switching capacity up to 1~/2,2kW/230V | 3~/4kW/400V

Kompaktowa konstrukcja

Kompaktowa konstrukcja z wtykiem elektrycznym
lub bez niego, jak rowniez wersja z przyciskami
sterowniczymi lub bez nich, umozliwia wiele
indywidualnych kombinacji.

Compact design

The varied compact design with or without plug-in
connection, as well as with our without buttons enables
many individual combination possibilities.
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Wtyk elektryczny, dtawnica kablowa czy
przewod zasilajacy z wtyczka?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku odbiornikowego
do wyboru sg r6zne wersje, np. w standardzie

Schuko z podwdjnym uktadem stykéw uziemiajacych,

w systemie CEE przemystowych wtykéw i gniazd, a takze
inne, specjalistyczne rodzaje wtykow.

System uzupetniajg opcje dodatkowe, takie jak
zabezpieczenie przed roztagczaniem ztgcza gniazdo-
wtyk, ostony bryzgoszczelne czy wtyk ze zintegrowana
zwrotnicg faz.

Plug-in or cable gland

To feed in your solution a wide range of different plug-ins
like Schuko, CEE, etc... are available. Additional add-on
components like coupling holders, splash guard covers
or integrated phase inverters complete the system.

32

Housing system D

W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest
odpowiednim rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest
takze przez zastosowanie dtawnicy kablowej lub
przewdd zasilajacy z wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, the
feeding of your solution can be done by a cable gland
or a specific cable with a plug.

www.tripus.com
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Potozenie przyciskow sterujacych

Obudowy w czterech wariantach przyciskowych

do wyboru: gérna, tylna, lewa i prawa. W opcji
dodatkowej mogg by¢ zastosowane ostony
bryzgoszczelne z kolorowa ramka oraz r6zne warianty
naktadek na przyciski.

Positioning of buttons

The four selectable button positions, top, back, left
or right brings a high flexibility for the place of your
solution. Additional add-on components such as
transparent covers with a coloured frame or flip-top
lid extending the system.

Housing system D

Bez przyciskéw, do zastosowan ze sterowaniem
zewnetrznym lub innymi koncepcjami obstugi,
takimi jak tgczniki krzywkowe z pokrettem lub
taczniki klawiszowe.

Choose the version without buttons and use the
system for applications with external controls or
other operating concepts like cam switches or
rocker switches.
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Warianty podstawek adaptacyjnych

Przy zamknietym od dotu wariancie montazowej
podstawki adaptacyjnej sam decydujesz, gdzie i jak
umiescic¢ oraz przymocowac swoje rozwigzanie.

Built-on & Mounting-on version

The mounting-on version is having a closed bottom so
that you decide yourself where and how you place your
solution to the application.

Uzyj otwartej od dotu montazowej podstawki
adaptacyjnej i zamontuj swoje rozwigzanie
bezpoSrednio na skrzynce zaciskowej silnika.

W tym celu dostepne sg rowniez adaptery montazowe
o réznych rozstawach otwordw, pasujace do réznych
silnikow.

The built-on version offers an open design in the
bottom so that your solution can be directly mount to
the motor terminal block. Especially for this kind of
assembly a various range of adaptors with different
hole dimension are available.
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Housing system D

Mozliwosci adaptacji, instalowania
i wariantow montazu

Duzy wybér podstawek adaptacyjnych do montazu
natynkowego o r6znych wysokosciach i wzorach, do
potaczen i rozbudowy systemu, umozliwia mocowanie
i instalacje dodatkowych komponentéw dla Twojego
rozwigzania.

Modular combination possibilities for
built-on and mounting on versions

A wide range of add-on components like subbase
enclosures available in different heights and designs
support the combination and expanding possibilities
of the system.

Dostepne sg podstawki adaptacyjne o réznych
wysokosciach, otworach przelotowych

i montazowych, umozliwiaja mocowanie oraz
instalacje systemu bezposrednio do silnika.

The large selection of adaptor plates and adaptor
housings bringing a high flexibility to assemble
your solution directly to the motor terminal block.
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Elementy dodatkowe i akcesoria

Dzieki duzemu wyborowi i tatwosci mocowania
dodatkowych akcesoriéw oraz elementéw montazowych
i instalacyjnych, system moze by¢ rozbudowany

o wiele dodatkowych rozwigza#, takich jak: ostona
bryzgoszczelna wtyku elektrycznego, zabezpieczenie
przed roztgczaniem ztgcza gniazdo-wtyk, obudowa
kondensatora, ostona bryzgoszczelna przyciskow,
zamykane naktadki na przyciski w formie grzybka
awaryjnego z blokada lub bez, a takze wiele innych.

Szeroka gama czesci i komponentéw do wbudowania,
takich jak moduty elektroniczne, wytgczniki krancowe,
listwy zaciskowe, wbudowane gniazda i wiele innych, sg
dostepne dla danego zastosowania i funkcjonalnoSci.
Sg one integrowalne z systemem.
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Housing system D

Add-on components

The easy to assemble add-on additional components
like plug covers, coupling holders, button covers,
capacitor tubes and many more expanding the system
to a variety of additional solutions.

A various range of add-on components such as
electronic modules, limiter switches, terminal blocks,
built in sockets and much are available to design the
right solution for your application.

www.tripus.com
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Elementy dodatkowe do sterowan
i ochrony

Modutowa konstrukcja pozwala na instalacje r6znych
aparatéw taczeniowych i zabezpieczajacych, takich
jak:

stycznik typ BR-01

wytacznik zanikowonapieciowy typ TP3251
wytgcznik gtéwny

tacznik krzywkowy

tacznik klawiszowy

termiczna ochrona przecigzeniowa

wytgcznik krafcowy

i wiele innych.

Add-on components for switching and
protecting

The modular design enables the installation of
different switching and protecting devices like:

contactor BR-01

built in switch TP3251

rocker switches

cam switches overload protection
limiter switches

and many more.
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

wtgcz / wytgcz (0-1)
trojfazowy 3~

wtyk CEE17 3P+N+Z 16A
ochrona zanikowo-napieciowa
ostona bryzgoszczelna

Zastosowanie:

e wiertarki stotowe
e pilarki do drewna

Housing system D

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1)
three phase 3~

plug CEE17 3P+N+E 16A
undervoltage release
splashproof cover

Usage:

e drilling machines
e wood splitters

napiecie znamionowe Un

3P/N/PE 400V / 50Hz

rated voltage Un

3P/N/PE 400V / 50Hz

maksymalna moc 4kW maximum power 4kW
maksymalny prad 9A maximum current 9A
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-pragdowa nie overload protection no
stopiefi ochrony IP55 protection class IP55

wtyk

CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

plug

CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

przewéd do silnika

HO5VV-F 5G1,5

motor cable

HO5VV-F 5G1,5

zaciski przytaczeniowe

4 koncowki oczkowe 4,3

connection terminals

4 claw cable lugs @4,3

zyta niebieska do czujnika
termicznego

blue wire to thermal contact

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
- zakres ochrony (nastawa) - nie - overload protection (setting) - no
20P 20P
OP0647 - dtugosc kabla do silnika - 0,6m OP0647 - length of motor cable - 0,6m

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wigcz / wytgcz (0-1) e on/off switch (0-1)

e trojfazowy 3~ e three phase 3~

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
* ostona bryzgoszczelna  splashproof cover
Zastosowanie: Usage:

e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu
® inne maszyny stotowe

e wood splitters
e metal splitters
e othertable machines

napiecie znamionowe Un 3P/N/PE 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/PE 400V / 50Hz
maksymalna moc 4kW maximum power 4kW

maksymalny prad 9A maximum current 9A

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes

ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes

ochrona nadmiarowo-pragdowa nie overload protection no

stopiefi ochrony IP55 protection class IP55

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

- kabel zasilajacy z wtykiem 3P+N+Z, 16A
400V-6h, dtugosc 1,5m

20P098 20P098
989 - kabel do silnika zakofczony koficowka 989

oczkowa, dtugosc 0,5m

- length of line cable/plug - 1,5m / 3P+N+E, 16A 400V-6h
- motor cable length - 0,5m, with connection terminals

- kabel zasilajacy z wtykiem 3P+N+Z, 16A

400V-6h, dtugosc¢ 2m

20P268 20P268
! - kabel do silnika zakofczony koficowka !

oczkowa @4,2mm, dtugos¢ 1m

- length of line cable/plug - 2m / 3P+N+E, 16A 400V-6h
- motor cable length - 1m, with connection terminals
®4,2mm

- dtawnice do wprowadzenia przewodow:
20P1017 zasilajacego 20P1017
i do silnika PG13,5 - 2szt.

- line and motor cable glands - 2xPG13,5

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
wtgcz / wytgcz (0-1)

* wig e on/off switch (0-1)

e trojfazowy 3~ e three phase 3~

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
* ostona bryzgoszczelna  splashproof cover
Zastosowanie: Usage:

e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu
® inne maszyny stotowe

e wood splitters
e metal splitters
e othertable machines

napiecie znamionowe Un 3P/N/PE 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/PE 400V / 50Hz
maksymalna moc 4kW maximum power 4kW
maksymalny prad 9A maximum current 9A
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-pragdowa nie overload protection no
stopiefi ochrony IP55 protection class IP55
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
- wtyka odbiornikowa z inwerterem
L N LT bocsitiors i oy e
- przewody do silnika - dtugos¢ 9cm;
zabudowa bezposrednio na silniku
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
e wigcz / wytgcz (0-1) e on/off (0-1)
e trojfazowy 3~ e three phase 3~
e naktadka na przyciski ,,STOP e key cover ,emergency stop”
H ” . . .
awaryjny”z blokada with main switch
. {acz.mk. klawiszowy zataczajacy e white signal lamp
napiecie U
e lampka sygnalizacyjna biata sage:
; N ae . i
Zastosowanie: 3\/ns“|1n6g machines type WS-15,
e wiertarki stotowe typ WS-15,
WS-16
napiecie znamionowe Un 3P/N/PE 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/PE 400V / 50Hz
maksymalna moc 4kW maximum power 4kW
maksymalny prad 9A maximum current 9A
ochrona nadmiarowo-pragdowa w opcji; 0,85 - 16A overload protection option; 0,85 - 16A
stopiefi ochrony IP54 protection class IP54
przew6d zasilajacy HO5VV-F cable quality HO5VV-F
zakoficzenie przewodu do silnika | koficowki mosiezne KZ cable ends with wire-end claws
zaciski przytaczeniowe 4 kohcowki oczkowe 4,3 connection terminals 4 claw cable lugs @4,3
artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: | options:
- zakres ochrony (nastawa) - na - overload protection (setting) - nd
20P2069 - dtugosc¢ kabla zasil./wtyczka—2m / 3P+Z 16A 20P2069 - length of line cable/plug—2m / 3P+E 16A 400V-
400V-6h 6h
- dtugosc kabla do silnika—0,4m - length of motor cable—0,4m
- zakres ochrony (nastawa) - na - overload protection (setting) - nd
- dtugosc kabla zasil./wtyczka—2m / 3P+N+Z 16A - length of line cable/plug—2m / 3P+N+E 16A
20P2401 400V-6h 20P2401 400V-6h
- dtugosc kabla do silnika—0,4m - length of motor cable—0,4m
- zakres ochrony (nastawa) - na - overload protection (setting) - nd
- dtugos¢ kabla zasil./wtyczka—2m / 3P+N+Z 32A - length of line cable/plug—2m / 3P+N+E 32A
20P2436 400V-6h 20P2436 400V-6h
- dtugosc¢ kabla do silnika—0,4m - length of motor cable—0,4m
- zakres ochrony (nastawa)—1,8-3,0A (2,2A) - overload protection (setting)-1,8-3,0A (2,2A)
20P2097 - dtugosc kabla zasil./wtyczka—3m / bez wtyczki 20P2097 - length of line cable/plug—3m / no plug
- dtugosc¢ kabla do silnika—0,5m - length of motor cable—0,5m
- zakres ochrony (nastawa)-1,8-3,0A (2,2A) - overload protection (setting)-1,8—3,0A (2,2A)
20P2122 - dtugosc¢ kabla zasil./wtyczka—3m / bez wtyczki 20P2122 - length of line cable/plug—3m / no plug
- dtugosc¢ kabla do silnika—0,6m - length of motor cable-0,6m
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
wtgcz / wytgcz (0-1)

° e on/off switch (0-1)

e jednofazowy 1~ e single phase 1~

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
* ostona bryzgoszczelna  splashproof cover
Zastosowanie: Usage:

e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu
® inne maszyny stotowe

e wood splitters
e metal splitters
e othertable machines

napiecie znamionowe Un 1P/N/PE 230V / 50Hz rated voltage Un 1P/N/PE 230V / 50Hz
maksymalna moc 3kw maximum power 3kw

maksymalny prad 13,5A maximum current 13,5A

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes

ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes

ochrona nadmiarowo-pragdowa nie overload protection no

stopief ochrony IP55 protection class IP55

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

- kabel zasilajgcy z wtykiem 2P+Z, 16A 230V,
20P2008 dtugosc 1,6m 20P2008
- kabel do silnika, dtugos¢ 0,7m

- length of line cable/plug - 1,6m / 2P+E, 16A 230V
- motor cable length - 0,7m

- kabel zasilajacy z wtykiem 2P+Z, 16A 230V,
20P2619 dtugosc 1,2m 20P2619
- kabel do silnika, dtugos¢ 0,4m

- length of line cable/plug - 1,2m / 2P+E, 16A 230V
- motor cable length - 0,4m

- kabel zasilajacy z wtykiem 2P+Z, 16A 230V,
20P2693 dtugosc 2m 20P2693
- kabel do silnika, dtugos¢ 1m

- length of line cable/plug - 2m / 2P+E, 16A 230V
- motor cable length - 1m
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wigcz / wytgcz (0-1)
e jednofazowy 1~
e wtyk CEE17 2P+Z 16A 230V -

6h

e ochrona zanikowo-napieciowa
e ostona STOP bez blokady

Zastosowanie:

e pilarki do drewna
e przecinarki bruku / cegiet

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1),

single phase 1~

plug CEE17 2P+E 16A 230V -
6h

undervoltage release

“STOP” push button cover - no
lock

Usage:

wood splitters

e cobblestone / brick-cutting
machines
napiecie znamionowe Un 1P/N/PE 230V / 50Hz rated voltage Un 1P/N/PE 230V / 50Hz
maksymalna moc 3kwW maximum power 3kw
maksymalny prad 13,5A maximum current 13,5A
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
stopiefi ochrony IP54 protection class IP54
przewéd do silnika HO7RN-F 4G1,0 motor cable HO7RN-F 4G1,0
zaciski przytaczeniowe gyligrl?;‘xlk; gzzl(;lr}lsiliigrmicz- Connection terminals 4 claw cable lugs 4,3
nego black wire to thermal contact
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
- zakres ochrony (nastawa) - - overload protection (setting) -
20P1 202. 20P1 202.
UPHISAS (PP - dtugosc kabla do silnika - 1,0m L . - length of motor cable - 1,0m
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wiacz / wytacz (0-1) e on/off switch (0-1)

e jednofazowy 1~ e single phase 1~

* wtyk CEE7/7 2P+Z 16A e plug CEE7/7 2P+E 16A

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release

* ostona bryzgoszczelna * splashproof cover

Zastosowanie: Usage:

: bﬁtoz.ia;ki{ e concrete mixers

: plbark! stotowe e table wood splitters
rebaki e wood chippers

napiecie znamionowe Un

1P/N/PE 230V / 50Hz

rated voltage Un

1P/N/PE 230V / 50Hz

maksymalna moc 3kw maximum power 3kW
maksymalny prad 13,5A maximum current 13,5A
czujnik termiczny uzwojenia thermal contact

ochrona zanikowo-napieciowa tak low voltage release yes
ochrona nadmiarowo-pragdowa nie overload protection no
stopief ochrony IP54 protection class IP54

wtyk

CEE7/7 2P+E 16A 230V

plug

CEE7/7 2P+E 16A 230V

przewéd do silnika

HO5VV-F 3G1,0 / ok. 0,45m

motor cable

HO5VV-F 3G1,0 / app. 0,45m

zaciski przytaczeniowe

3 koficéwki oczkowe 4,3

motor connection

3 claw cable lugs 4,3

artykut nr:

mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

20P1829

20P1829

www.tripus.com
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Housing system E

Panel zatagczajgcy do montazu w otworach korpuséw
maszyn i urzadzeh. Moze by¢ tagczony z BR-01 i r6znymi
przetgcznikami klawiszowymi. Zdolnos¢ tgczeniowa
AC-3do 1~/2,2kW/230V; 3~/4kW/400V.

Doskonate rozwigzanie do bezposredniego montazu
w korpusie maszyny. Nasze kompaktowe tgczniki do
wbudowania majg powszechne zastosowanie w wielu
maszynach, takich jak wiertarki stupowe, szlifierki itp.

Switch panel for installation in machines and devices.
Various add-on and extension parts available.
Combinable with BR-01 and other rocker switches.
AC-3 switching capacity up to 1~/2,2kW/230V;
3~/4kW/400V.

With our housing system E you will find a perfect
solution for direct installation. The compact built-in
switches are already used in a variety of applications like
pillar drills, grinders and many other machines.

Napiecie Czestotliwosc
Dane techniczne
Technical data 24V 50 Hz
110V 50 Hz
120V 60 Hz
Kategorie zataczania i obciazei 200V 60 Hz
230V 50 Hz
AC-1 230V 16 A 230V 60 Hz
AC-1 400V 16 A 400V 50 Hz
AC-3 230V 13,5 A 24V DC
AC-3 400V 9A 200V DC

46 www.tripus.com
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Programy taczen

Ze wzgledu na wiele réznych programéw tgczef
stykéw, mozemy odwzorowaé kazda funkcje aplikacji.
Contact assigment

Due to the large number of different contact
assignments, any function of your applications can be
mapped.

Housing system E

Programy taczen /

Zwierne (NO) / Rozwierne (NC)/
3 -
4 i
3 1
2 2

Dodatkowe wyposazenie

Duza liczba akcesoriéw umozliwia petne
dostosowanie wytgcznika do wtasnych potrzeb.

Dostepne akcesoria:

e ostony bryzgoszczelne przyciskéw wykonane z PVC

¢ naktadki na przyciski w formie grzybka

e zatrzaskowy dodatkowy zestyk do elektrycznego
zataczania przekaznika

e ramki adaptacyjne dystansowe

e ramki adaptacyjne dystansowe z mozliwoscia
zainstalowania dodatkowego wytgcznika
klawiszowego

e jwieleinnych.

Accessories

The wide range of accessories allows you to
customize our application to your needs. These
include:

PVC covers

electrical-on

contact frames

adaptors and many more.
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:
e wiacz / wytgcz (0-1)
e jednofazowy 1~/
trojfazowy 3 ~
e ptytka maskujaca mata
64 x59mm
e ochrona zanikowo-napieciowa
e ostona bryzgoszczelna

Zastosowanie:

e szlifierki stotowe
e maszyny rézne

Housing system E

Features:

e on/off switch (0-1)

e single phase 1~/
three phase 3 ~

e small masking plate
64 x59mm

e undervoltage release

e splashproof cover

Usage:

e bench grinders
e various machines

znamionowy prad cieplny Ith

Products in this category

400V / 16A

conventional current Ith

400V / 16A

zdolnos¢ roztgczania AC-1

230V / 16A / 6kW
400V / 16A [ 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 16A / 6kW
400V / 16A [ 11kW

zdolnos¢ roztaczania AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

zdolnos¢ roztgczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc (inne
napiecia i czestotliwosci na zapytanie)

wg wariantéw wykonania

rated operating voltage Uc
(other coil voltage and fre-
quency on request)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt x szer. x wys.)

ok. 64 x 59 x 94mm

dimensions (Lx B x H)

approx. 64 x 59 x 94mm

- program taczen - 3Z

waga ok. 180g weight approx. 180g
. otwér montazowy . panel cutout
mocowanie mounting
52,5 x 45mm 52,5 x 45mm
stopief ochrony IP55 protection degree IP55
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
200291 / 1~ - napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz 20P0291 / 1~ - coil voltage Uc - 230V / 50Hz

- switching program - 3 make-contacts

20P0830 / 1~ / 3~

- napiecie znamionowe cewki Uc -
230V / 50Hz

20P0830 / 1~/ 3~

- coil voltage Uc - 230V / 50Hz

- program taczef - 4Z

(BP+N+2) . (BP+N+2) - switching program - 4 make-contacts

- program taczen - 42

- napiecie znamionowe cewki Uc - - coil voltage Uc - 230V / 50Hz
20P1682 / 1~ 230V / 50Hz 20P1682 [ 1~ - switching program - 3 make - 1

- program taczefi - 3Z1R break-contacts

- napiecie znamionowe cewki Uc - .

- coil volt. Uc - 400V / 50H

20P0186 / 3~ 400V / 50Hz 20P0186 / 3~ convorase fe /

- switching program - 4 make-contacts

*inne programy taczef po zapytaniu

48

*other switching programs after request
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytacz (0-1) e on/off switch (0-1)
* jednofazowy 1~/ e single phase 1~/

tréjfazowy 3 ~ _ three phase 3 ~
* ptytka maskujaca duza e big masking plate 102 x 58mm

102 x58mm e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa e splashproof cover
e ostona bryzgoszczelna

. Usage:
Zastosowanie: . .
. . e drilling machines

e wiertarki stotowe e various machines
e maszyny rézne

znamionowy prad cieplny Ith 400V / 16A conventional current Ith 400V / 16A

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

230V / 16A / 6kW

zdolnos¢ roztgczania AC-1 400V / 16A / 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 13,5A / 3kW 230V / 13,5A / 3kW

zdolnos¢ roztaczania AC-3

400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

400V / 9A | 4kW

zdolnos¢ roztaczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc
(inne napiecia i czestotliwosci

wg wariantow wykonania

na zapytanie)

rated operating voltage Uc (other
coil voltage and frequency on re-
quest)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 102 x 58 x 94mm

dimensions (L x B x H)

approx. 102 x 58 x 94mm

waga

ok. 200g

weight

approx. 200g

mocowanie

rozstaw otworéw wkretow

2 wkrety, max. M6
82,5mm

fixing
spacing of the screws holes

2 screw-down brackets, max. Mé
82,5mm

otw6r montazowy

panel cutout

- program taczen - 3Z

mocowanie 69 x 46mm mounting 69 x 46mm

stopief ochrony IP55 protection degree IP55

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

20P0131 / 1~ - napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz 200131 / 1~ - coil voltage Uc - 230V / 50Hz

- switching program - 3 make-contacts

20P0423 [ 1~/ 3~

- napiecie znamionowe cewki Uc -
230V / 50Hz

20P0423 [ 1~/ 3~

- coil voltage Uc - 230V / 50Hz

- program taczen - 3Z1R

3P+N+Z 3P+N+Z - switchi - ke-
( ) ~ program taczef - 47 ( ) switching program - 4 make-contacts
- napiecie znamionowe cewki Uc - - coil voltage Uc - 230V / 50Hz
20P1279 / 1~ 230V / 50Hz 20P1279 / 1~ - switching program - 3 make - 1
- program taczefi - 3Z1R break-contacts
- napiecie znamionowe cewki Uc - .
- coil volt Uc - 400V / 50H
20P0327 / 3~ 400V / 50Hz 20P0327 / 3~ cor vortage He /
. - switching program - 4 make-contacts
- program taczen - 4Z
- napiecie znamionowe cewki Uc - - coil voltage Uc - 400V / 50H
20P2376 [ 3~ 400V / 50Hz 20P2376 [ 3~ - switching program - 3 make - 1

break-contacts

*inne programy taczef po zapytaniu

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytacz (0-1) e on/off switch (0-1)
* jednofazowy 1~/ e single phase 1~/

tréjfazowy 3 - _ three phase 3 ~
* ptytka maskujaca duza e big masking plate 102 x 58mm

102 x58mm e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa e emergency STOP push button
e naktadka na przyciski STOP cover without lock

awaryjny bez blokady

. Usage:
Zastosowanie: - .
. . e drilling machines

e wiertarki stotowe e various machines
® maszyny rozne

znamionowy prad cieplny Ith 400V / 16A conventional current Ith 400V / 16A

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

230V / 16A / 6kW

zdolnos¢ roztgczania AC-1 400V / 16A / 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 13,5A / 3kW 230V / 13,5A / 3kW

50

zdolnos¢ roztaczania AC-3

400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

400V / 9A | 4kW

zdolnos¢ roztgczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc (inne
napiecia i czestotliwosci na zapytanie) nia

wg wariantéw wykona-

rated operating voltage Uc

(other coil voltage and frequen-
cy on request)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 102 x 58 x 132mm

dimensions (L x B x H)

approx. 102 x 58 x 132mm

waga

ok. 200g

weight

approx. 200g

mocowanie

rozstaw otworow wkretow

2 wkrety, max. M6
82,5mm

fixing
spacing of the screws holes

2 screw-down brackets, max. M6
82,5mm

otwér montazowy

panel cutout

. i
mocowanie 69 x 46mm mounting 69 x 46mm
stopief ochrony IP54 protection degree IP54
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:

20P2420 / 1~/ 3~
(3P+N+2)

- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V /

50Hz
- program taczeh - 42

20P2420 / 1~ | 3~ (3P+N+2)

- coil voltage Uc - 230V / 50Hz

- switching program - 4 make-
contacts

20P2423 / 1~/ 3~

- napiecie znamionowe cewki Uc -
230V / 50Hz
- program taczeh - 42

20P2423 / 1~ / 3~ (3P+N+2)

- coil voltage Uc - 230V / 50Hz
- switching program - 4 make-

- program tgczen - 4Z

(3P+N+2) . contacts
- dodatkowy styk do zatgczania - dlleciiic @n anag
elektrycznego
- napiecie znamionowe cewki Uc - - coil voltage Uc - 400V / 50Hz
20P2422 [ 3~ 400V / 50Hz 20P2422 / 3~ - switching program - 4 make-

contacts

*inne programy taczef po zapytaniu

*other switching programs after request

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wiacz / wytgcz (0-1)
jednofazowy 1~ /
trojfazowy 3 ~

e ptytka maskujgca mata 64 x
59mm

e ochrona zanikowo-napieciowa

¢ naktadka na przyciski
STOP awaryjny z blokadg -
odblokowanie nastepuje po
przesunieciu czerwonego
grzybka

Zastosowanie:

e wiertarki stotowe
e maszyny rézne

Products in this category

Features:

on/off switch (0-1)

single phase 1~ /

three phase 3 ~

small masking plate 64 x
59mm

undervoltage release
emergency STOP push button
cover with lock -release lock by
sliding the cover

Usage:

drilling machines
various machines

znamionowy prad cieplny Ith

400V / 16A

conventional current Ith

400V / 16A

zdolnos¢ roztgczania AC-1

230V / 16A / 6kW
400V / 16A [ 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

zdolnos¢ roztaczania AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

zdolnos¢ roztaczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc (inne
napiecia i czestotliwosci na zapytanie)

wg wariantéw wykonania

rated operating voltage Uc
(other coil voltage and
frequency on request)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 64 x 59 x 94mm

dimensions (Lx B x H)

approx. 64 x 59 x 94mm

waga ok. 180g weight approx. 180g
. otwér montazowy . panel cutout
mocowanie mounting
52,2 x 45mm 52,5 x 45mm
stopief ochrony IP54 protection degree IP54
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:
- napiecie znamionowe cewki Uc - 400V / 50H - coil voltage Uc - 400V / 50H
20P0881 / 3~ el W /50Hz | oposs1 / 3~ hvoras / 50Hz
- program taczen - 4Z - switching program - 4 make-contacts
- napiecie znamionowe cewki Uc - 400V / 50Hz - coil voltage Uc - 400V / 50Hz
20P1571 / 3~ - program taczen - 47 20P1571 / 3~ - switching program - 4 make-contacts
- dodatkowo uszczelka bryzgoszczelna - additional protection from dust and moisture

*inne programy taczefn po zapytaniu

*other switching programs after request
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

e wiacz / wytacz (0-1) ¢ on/off switch (0-1)

e jednofazowy 1~/ e single phase 1~/
trojfazowy 3 ~ three phase 3 ~

* ptytka maskujaca duza e big masking plate 102 x 58mm
102 x58mm e undervoltage release

e ochrona zanikowo-napieciowa e emergency STOP push button

¢ naktadka na przycisk
STOP awaryjny z blokadg -
odblokowanie nastepuje po
przesunieciu czerwonego
grzybka

Zastosowanie:

e szlifierki stotowe
e maszyny rézne

cover with lock - release lock by
sliding the cover
Usage:

e bench grinders
e various machines

znamionowy prad cieplny Ith 400V / 16A conventional current Ith

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

400V / 6A

400V / 16A

230V / 16A | 6kW
400V / 16A [ 11kW

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

400V / 6A

zdolnos¢ roztaczania AC-1 breaking capacity AC-1

zdolnos¢ roztaczania AC-3 breaking capacity AC-3

zdolnos¢ roztgczania AC-15 breaking capacity AC-15

napiecie znamionowe cewki Uc (inne rated operating voltage Uc

napiecia i czestotliwosci na zapytanie)

wg wariantéw wykonania

(other coil voltage and frequency on request)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 102 x 58 x 132mm

dimensions (L x B x H)

approx. 102 x 58 x 132mm

waga

ok. 200g

weight

approx. 200g

mocowanie
rozstaw otworow wkretow

2 wkrety, max. M6
82,5mm

fixing
spacing of the screws holes

2 screw-down brackets, max. M6
82,5mm

otw6r montazowy panel cutout

mocowanie mounting

69 x 46mm 69 x 46mm
stopiefi ochrony IP54 protection degree IP54
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:
20P1052 / 1~ - napigcie znam[onowe cewki Uc - 230V / 50Hz 20P1052 / 1~ ° c0|.l vo!tage Uc - 230V / 50Hz
- program taczef - 3Z - switching program - 3 make-contacts
- napiecie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz ~ /3~ - coil voltage Uc - 230V / 50H
20P0400 / 1~ / 3~ (3P+N+2) e ! / 2RV 3 Leller / 50Hz
- program taczef - 47 (3P+N+2) - switching program - 4 make-contacts
20P2359 / 1~ - napiecie znam[onowe cewki Uc - 230V / 50Hz 20P2359 / 1~ - c0|.l vo!tage Uc - 230V /.SOHZ
- program taczef - 3Z1R - switching program - switching program - 3 make - 1 break-contacts
- napiecie znamionowe cewki Uc - Vv Hz - coil voltage Uc - 400V / 50H
20P0880 / 3~ P . LB 20P0880 / 3~ . & 4 / 50Hz
- program taczen - 47 - switching program - 4 make-contacts
- napigcie znamionowe cewki Uc - 230V / 50Hz - coil voltage Uc - 230V / 50Hz
20P0844 [ 3~ - program taczen - 4Z 20P0844 [ 3~ - switching program - 4 make-contacts
- dodatkowo uszczelka bryzgoszczelna - additional protection from dust and moisture
- napiecie znamionowe cewki Uc - 400V / 50Hz - coil voltage Uc - 400V / 50Hz
20P0749 [ 3~ - program taczef - 4Z 20P0749 [ 3~ - switching program - 4 make-contacts
- dodatkowo uszczelka bryzgoszczelna - additional protection from dust and moisture

*inne programy taczeh po zapytaniu *other switching programs after request
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytacz (0-1) e on/off switch (0-1)
jednofazowy 1~/ e single phase 1~/
tréjfazowy 3 ~ _ three phase 3 ~
* ptytka maskujaca duza 102 x e big masking plate 102 x 58mm
58mm e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa
. Usage:
Zastosowanie: . .
. . e drilling machines
e wiertarki stotowe e various machines
e maszyny rézne

znamionowy prad cieplny Ith

400V / 16A

conventional current Ith

400V / 16A

zdolnos¢ roztgczania AC-1

230V / 16A [ 6kW
400V / 16A [ 11kW

breaking capacity AC-1

230V / 16A [ 6kW
400V / 16A [ 11kW

zdolnos¢ roztaczania AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

breaking capacity AC-3

230V / 13,5A / 3kW
400V / 9A | 4kW

zdolnos¢ roztaczania AC-15

400V / 6A

breaking capacity AC-15

400V / 6A

napiecie znamionowe cewki Uc
(inne napiecia i czestotliwosci na
zapytanie)

wg wariantéw wykonania

rated operating voltage Uc

(other coil voltage and frequency on
request)

see article variants

styki taczace

wsuwka 6,3 x 0,8mm

connection

flat connectors 6,3 x 0,8mm

styk opcjonalny

tak

optional contacts

yes

wymiary (dt. x szer. x wys.)

ok. 102 x 58 x 94mm

dimensions (L x B x H)

approx. 102 x 58 x 94mm

waga

ok. 200g

weight

approx. 200g

mocowanie
rozstaw otworéw wkretow

2 wkrety, max. M6
82,5mm

fixing
spacing of the screws holes

2 screw-down brackets, max. M6
82,5mm

otwér montazowy

panel cutout

. i
mocowanie 69 x 46mm mounting 69 x 46mm
stopiefi ochrony IP54 protection degree IP54
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- napiecie znamionowe cewki Uc - 400V / 50Hz - coil voltage Uc - 400V / 50Hz
20P0629 / 3~ A ! / 20P0629 / 3~ voras /

- program taczen - 42 - switching program - 4 make-contacts

*inne programy taczef po zapytaniu

*other switching programs after request
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Housing system M

Kompaktowa konstrukcja do stosowania z ochronnymi wytgcznikami
silnikowymi. Szerokie mozliwoSci modutowej kombinacji z r6znymi
elementami wyposazenia. Dostepne z wtykiem elektrycznym lub zamkniete
z dtawnicg kablowa.

Do montazu na maszynach, silnikach lub jako wtyczki na kablach
zasilajacych.

Gtéwnym obszarem zastosowania jest wtgczanie, monitorowanie i wytgczanie
silnikéw elektrycznych oraz maszyn, w celu ochrony przed zwarciami
i przecigzeniami.

Zdolnos¢ taczeniowa AC-3 do 1~/3kW/230V |3~/12,5kW/690V

Compact housing system for motor protection switches. Extensive
combination options with various add-on parts.

Available in plugin or closed version. For wall or on-top mounting to machines
and motors or simple as connector housing.

Designed for switching on, monitoring and switching off electric motors and
machines to protect against short circuits and overloads.

AC-3 switching capacity up to:

1~/3kW/230V | 3~/12,5kW/690V
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Housing system M

Konstrukcja wraz z modutowymi akcesoriami umozliwia

uzyskanie na bardzo matej przestrzeni kompleksowego

rozwigzania dostosowanego do indywidualnych potrzeb
uzytkownika.

The compact and extremely robust design with its
modular add-on components enables a customer-
specific solution under harshest conditions in smallest
spaces.

Warianty obudow
Built-on / mounting-on or plug housing

Dzieki trzem wariantom obudéw, Wykorzystaj wariant natynkowy Ta obudowa jest przeznaczona
to Ty decydujesz, gdzie chcesz lub umieS¢ swoje rozwigzanie do podtaczenia bezposrednio
umiescic¢ swoje rozwigzanie. bezposrednio na skrzynce do zasilajgcego gniazda
. . . zaciskowej silnika. nasciennego lub montazu

With the mounting-on you decide . . na przedtuzaczu. Nie ma
where to place your solution. Use the built-on version and place koniecznoéci mocowania

your solution directly on the motor obudowy do podtoza.

block.

The plug housing can be
connected directly to a plug
or an extension cable without
mounting.
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Wtyk elektryczny czy dtawnica kablowa?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku odbiornikowego
do wyboru sg r6zne wersje, np. w standardzie Schuko

z podwdjnym uktadem stykéw uziemiajacych, w
systemie CEE przemystowych wtykdéw i gniazd, a takze
inne, specjalistyczne rodzaje wtykow.

System uzupetniajg opcje dodatkowe, takie jak
zabezpieczenie przed roztgczaniem ztacza gniazdo-
wtyk, ostony bryzgoszczelne czy wtyk ze zintegrowana
zwrotnicg faz.

Plug-in or cable gland?

Various versions such as Schuko, CEE or other plug-
ins are available for feeding your solution. Additional
options like pull-out protection, front covers and
integrated phase inverters complete the system.

Housing system M

Jezeli wtyk odbiornikowy nie jest odpowiednim
rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest takze przez
zastosowanie dtawnicy kablowej lub przewéd
zasilajacy z wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, the
feeding of your solution will be done by a cable gland
or a specific cable with a plug.
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Housing system M

Mozliwosci modutowej kombinacji stosowanych akcesoriow i wtykow
elektrycznych

Dzieki duzemu wyborowi i tatwosci mocowania
dodatkowych akcesoriow oraz elementéw
montazowych i instalacyjnych, system moze by¢
rozbudowany o wiele dodatkowych rozwigzan, takich
jak przepusty kablowe, wtyki elektryczne w r6znych
standardach, listwy zaciskowe, zabezpieczenia
przecigzeniowe silnika, wyzwalacze podnapieciowe

i wytgczniki pomocnicze.

Modular combination possibilities for
built-on, mounting-on or plug-housing
version

With the large selection of add-on components,

the system can be expanded by adding additional
solutions such as inputs and outputs, terminal

blocks, overload protection, motor protection,
undervoltage release or auxiliary switches.

Elementy dodatkowe do sterowan

i ochrony

Modutowa konstrukcja pozwala na instalacje r6znych
wersji tagczeniowych i zabezpieczajacych, takich jak:
e wytgcznik przecigzeniowy silnika

ochrona zanikowonapieciowa

styki pomocnicze

lampki sygnalizacyjne

i wiele innych.

Add-on components for switching and
protecting

The modular design enables the installation of
different switching and protecting devices like:

e motor protection switches
e undervoltage release

e auxiliary switches

e and many more.
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wytgcznik z ochrong silnika e motor protection switch (0-1)
(0-1) e push-button operated

e sterowanie przyciskami e three phase 3~

* trojfazowy 3~ o plug 3P+N+E 16A or 32A;
obrotr.lica faz o ® magnetic quick tripping

* szybkie zwalnianie e thermal overload protection
magr.letyczne . . e high quality outgoing bend

* termiczne zabezpieczenie e option rotary field indicator
przed przecigzeniem

e wysoka ochrona przed Usage: .
zginaniem przepustu e submersible pumps
kablowego e ground water pumps

e opcjonalnie z czujnikiem * portable pumps
kolejnosci faz e industrial motors

Zastosowanie: ¢ COmpressors

e pompy gtebinowe

e pompy do wody brudnej

e pompy przenosne

e silniki przemystowe

e sprezarki

napigcie znamionowe Un

3P/N/PE 400V / 50Hz

rated voltage Un

3P/N/PE 400V / 50Hz

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes

ochrona nadmiarowo-pradowa 0,1-32A overload protection 0,1-32A

stopiefi ochrony P45 protection class P45

wiyk CEE17 3P+N+Z 16A i 32A / plug CEE17 3P+N+E 16A and 32 A /
400V - 6h 400V - 6h

wyjscie na przewdd do silnika

z tytu, dtawnica M20 x 1,5

motor cable outlet

at the back; cable gland M20 x 1,5

podtaczenie przewodu do silnika

5 ztgcz Srubowych

motor cable connection

screw-type terminals (5 terminals)

zamkniete; bez przewodu do silnika

wykonanie

switch type

closed; no motor cable

artykut nr:

mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

20P3131/207P263.01/

- zakres ochrony 0,1A-0,16A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3131/207P263.01/

- overload protection 0,1A-0,16A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3132/207P263.02/

- zakres ochrony 0,16A-0,25A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3132/207P263.02/

- overload protection 0,16A-0,25A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3133 /207P263.03/

- zakres ochrony 0,25A-0,40A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3133 /207P263.03/

- overload protection 0,25A-0,40A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3115 /207P263.04/

- zakres ochrony 0,40A-0,63A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3115 /207P263.04/

- overload protection 0,40A-0,63A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3118 /207P263.05/

- zakres ochrony 0,63A-1,0A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3118 /207P263.05/

- overload protection 0,63A-1,0A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

- zakres ochrony 1,0A-1,6A

- overload protection 1,0A-1,6A

- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

R [Py - CEE17 3P+N+Z 16A 400V~6h AR (PR ) ST A=

- zakres ochrony 1,6A-2,5A - overload protection 1,6A-2,5A
AER PR - CEE17 3P+N+Z 16A 400V—6h AL (AT - i SR B R A

- zakres ochrony 2,5A—4,0A ppm—— T B
20P3119 /207P263.08/ zakres ochrony 2,5A-4,0; 20P3119 /207P263.08/ overload protection 2,5A—4,0;

- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3113 /207P263.09/

- zakres ochrony 4,0A-6,3A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3113 /207P263.09/

- overload protection 4,0A-6,3A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3112 /207P263.10/

- zakres ochrony 6,3A-10A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3112 /207P263.10/

- overload protection 6,3A-10A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3007 /207P263.11/

- zakres ochrony 10A-16A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3007 /207P263.11/

- overload protection 10A-16A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3009 /207P291.11/

- zakres ochrony 10A-16A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3009 /207P291.11/

- overload protection 10A-16A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3114 /207P291.12/

- zakres ochrony 16A-20A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3114 /207P291.12/

- overload protection 16A—20A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3120 /207P291.13/

- zakres ochrony 20A-25A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3120 /207P291.13/

- overload protection 20A-25A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3121 /207P291.14/

- zakres ochrony 25A-32A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V—-6h

20P3121 /207P291.14/

- overload protection 25A-32A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h
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Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

Products in this category

Features:

* wytgcznik z ochrong silnika e motor protection switch (0-1)
(0-1) e rotary operated
e sterowanie pokrettem e three phase 3~
* trojfazowy 3~ o plug 3P+N+E 16A or 32A;
obrotr.lica faz o ® magnetic quick tripping
* szybkie zwalnianie e thermal overload protection
magnetyczne * high quality outgoing bend
e termiczne zabezpieczenie protection
przed przecigzeniem * option rotary field indicator
e wysoka ochrona przed
zginaniem przepustu Usage:
kablowego e submersible pumps
e opcjonalnie z czujnikiem * ground water pumps
kolejnoéci faz * portable pumps
Zastosowanie: e industrial motors
. ® Ccompressors
e pompy gtebinowe
e pompy do wody brudnej
e pompy przenosne
e silniki przemystowe
e sprezarki
napiecie znamionowe Un 3P/N/PE 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/ PE 400V / 50Hz
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona nadmiarowo-pradowa 0,1-32A overload protection 0,1-32A

CEE17 3P+N+Z 16A132A /
400V - 6h

CEE17 3P+N+E 16A and 32A /

wtyk 400V - 6h

plug

wyjscie na przewdd do silnika 2z tytu, dtawnica M20x 1,5 motor cable outlet at the back; cable gland M20 x 1,5

podtaczenie przewodu do silnika 5 ztgcz Srubowych motor cable connection screw-type terminals (5 terminals)

wykonanie zamkniete; bez przewodu do silnika switch type closed; no motor cable

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- zakres ochrony 0,1A-0,16A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

- overload protection 0,1A-0,16A

20P3128 /207P262.01/ - CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3128 /207P262.01/

- zakres ochrony 0,16A-0,25A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V—-6h

- overload protection 0,16A-0,25A

20P3129 /207P262.02/ - CEE17 3P+N+E 16A 400V—6h

20P3129 /207P262.02/

- zakres ochrony 0,25A-0,40A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

- zakres ochrony 0,40A-0,63A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

- overload protection 0,25A-0,40A

20P3130 /207P262.03/ - CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3130 /207P262.03/

- overload protection 0,40A-0,63A

ReEIC 20 ze208 - CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3101 /207P262.04/

- zakres ochrony 0,63A-1,0A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

- overload protection 0,63A-1,0A

PR [P - CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3102 /207P262.05/

- zakres ochrony 1,0A-1,6A - overload protection 1,0A-1,6A

20P3103 /207P262.06/ 20P3103 /207P262.06/

- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3104 /207P262.07/

- zakres ochrony 1,6A-2,5A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3104 /207P262.07/

- overload protection 1,6A-2,5A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3105 /207P262.08/

- zakres ochrony 2,5A-4,0A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V—-6h

20P3105 /207P262.08/

- overload protection 2,5A-4,0A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3106 /207P262.09/

- zakres ochrony 4,0A-6,3A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V—-6h

20P3106 /207P262.09/

- overload protection 4,0A-6,3A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3107 /207P262.10/

- zakres ochrony 6,3A-10A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3107 /207P262.10/

- overload protection 6,3A-10A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3134 /207P262.11/

- zakres ochrony 8A-12A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V—-6h

20P3134 /207P262.11/

- overload protection 8A-12A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3005 /207P262.12/

- zakres ochrony 10A -16A
- CEE17 3P+N+Z 16A 400V-6h

20P3005 /207P262.12/

- overload protection 10A -16A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V-6h

20P3010 /207P290.12/

- zakres ochrony 10A-16A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3010 /207P290.12/

- overload protection 10A-16A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3108 /207P290.13/

- zakres ochrony 16A-20A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3108 /207P290.13/

- overload protection 16A-20A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3109 /207P290.14/

- zakres ochrony 20A-25A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3109 /207P290.14/

- overload protection 20A-25A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

20P3110 / 207P290.15/

- zakres ochrony 25A-32A
- CEE17 3P+N+Z 32A 400V-6h

20P3110 / 207P290.15/

- overload protection 25A-32A
- CEE17 3P+N+E 32A 400V-6h

Spis treSci
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Housing system M

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wytgcznik z ochrong silnika
(0-1)

e trojfazowy 3~

e wtyk 3P+N+Z 16A; obrotnica
faz

e ostona bryzgoszczelna

Zastosowanie:

e pompy gtebinowe

e pompy do wody brudnej
® pompy przenosne

Products in this category

Features:

® motor protection switch (0-1)

e three phase 3~

® plug 3P+N+E 16A; phase
reverse

e splashproof cover

Usage:

e submersible pumps
e ground water pumps
e portable pumps

napiecie znamionowe Un 3P/N/PE, 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/PE, 400V / 50Hz

ochrona nadmiarowo-pragdowa 0,25 - 16A overload protection | 0,25 - 16A

stopief ochrony IP54 protection class IP54

wtyk CEE17 3P+N+Z 16A 400V 6h plug CEE17 3P+N+E 16A 400V 6h
wyjscie na przewdd do silnika z tytu; dtawnica M20x1,5 motor cable outlet at the back; cable gland M20x1,5
podtaczenie przewodu do silnika 5 ztgcz Srubowych z)%t:ercct?:r screw-type terminals (5 terminals)
wykonanie zamkniete; bez przewodu do silnika | switch type closed; without motor cable
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

204.615 / 20P1473 - zakres ochrony 1,0 - 1,6A 204.615 / 20P1473 - overload protection 1,0 - 1,6A
204.615.02 / 20P1412 - zakres ochrony 2,5 - 4A 204.615.02 / 20P1412 - overload protection 2,5 - 4A
204.615.03 / 20P2403 - zakres ochrony 6,3 - 10A 204.615.03 / 20P2403 - overload protection 6,3 - 10A
204.615.04 [ 20P1474 - zakres ochrony 0,63 - 1A 204.615.04 [ 20P1474 - overload protection 0,63 - 1A
204.615.05 / 20P2375 - zakres ochrony 10 - 16A 204.615.05 / 20P2375 - overload protection 10 - 16 A

www.tripus.com
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Housing system M

Produkty w tej kategorii

Products in this category

62

Charakterystyka: Features:
* wytacznik z ochrong silnika (0-1) e motor protection switch (0-1)
* tréjfazowy 3~ e three phase 3~
* wityk3P+N+Z16 Ai32A, e plug 3P+N+E 16 A or 32 A;
obrotnica faz phase reverse
* szybkie zwalnianie magnetyczne e magnetic quick tripping
termiczne zabezpieczenie przed e thermal overload protection
przecigzeniem * high quality outgoing bend
* wysoka ochrona przed e the built-in rotary field
zginaniem przepustu kablowego indication (the sensor does not
* wbudowany czujnik btednej protect against reverse rotation,
kolejnosci faz (czujnik nie but only signals such
zabezpiecza przed odwrotnym a condition)
kierunkiem wirowania, a jedynie U
sygnalizuje taki stan) sage:
7 . e submersible pumps
astosowanie: e ground water pumps
* pompy gtebinowe e portable pumps
* pompy do wody brudne; e industrial motors
¢ pompy przenosne ® compressors
e silniki przemystowe
e sprezarki
napiecie znamionowe Un 3P /PE 400V /50 Hz rated voltage Un 3P/PE400V /50 Hz
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona nadmiarowo-pradowa 0,1-32A overload protection 0,1-32A
stopiefi ochrony 1P45 protection class P45,
wtyk CEE17 3P+N+Z 16 Ai32A400V-6h plug CEE17 3P+N+E 16 Ai32A 400V -6h
wyjscie na przewdd do silnika z tytu, dtawnica M20 x 1,5 motor cable outlet at the back; cable gland M20 x 1,5
podtaczenie przewodu do silnika 5 ztacz Srubowych motor cable connection screw-type terminals (5 terminals)
wykonanie zamkniete; bez przewodu do silnika switch type closed; no motor cable
artykut nr: zli article no.: options:

20P3176.01/207.308.01/

- zakres ochrony 0,1 A- 0,16 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.01/207.308.01/

- overload protection 0,1 A- 0,16 A
- CEE17 3P+N+E16 A400V-6 h

20P3176.02/207.308.02/

- zakres ochrony 0,16 A - 0,25 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.02/207.308.02/

- overload protection 0,16 A- 0,25 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.03/207.308.03/

- zakres ochrony 0,25 A- 0,40 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.03/207.308.03/

- overload protection 0,25 A- 0,40 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.04/207.308.04/

- zakres ochrony 0,40 A- 0,63 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.04/207.308.04/

- overload protection 0,40 A- 0,63 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400V -6 h

20P3176.05/207.308.05/

- zakres ochrony 0,63 A- 1,0 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.05/207.308.05/

- overload protection 0,63 A- 1,0 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.06/207.308.06/

- zakres ochrony 1,0A- 1,6 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.06/207.308.06/

- overload protection 1,0A- 1,6 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.07/207.308.07/

- zakres ochrony 1,6 A- 2,5 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.07/207.308.07/

- overload protection 1,6 A- 2,5 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400V -6 h

20P3176.08/207.308.08/

- zakres ochrony 2,5 A- 4,0 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.08/207.308.08/

- overload protection 2,5A- 4,0 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.09/207.308.09/

- zakres ochrony 4,0 A- 6,3 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.09/207.308.09/

- overload protection 4,0 A- 6,3 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.10/207.308.10/

- zakres ochrony 6,3 A- 10 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.10/207.308.10/

- overload protection 6,3 A- 10 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

20P3176.11/207.308.11/

- zakres ochrony 10A- 16 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3176.11/207.308.11/

- overload protection 10A- 16 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- zakres ochrony 10A- 16 A

- overload protection 10A- 16 A

AR PSR - CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h APERIEY R - CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h
- zakres ochrony 16 A- 20 A - overload protection 16 A- 20 A
AR R - CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h APER e - CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h
- zakres ochrony 20 A- 25 A - overload protection 20 A- 25 A
PR PATRERAEY) - CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h AER] AR - CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h
20P3218/207.309.14/ - zakres ochrony 25 A-32 A 20P3218/207.309.14/ - overload protection 25 A-32 A

- CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h

- CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
* wytacznik z ochrona silnika (0-1) e motor protection switch (0-1)
* sterowanie pokrettem e rotary handle operated
e trojfazowy 3~ e three phase 3~
e wtyk3P+N+Z16 Ai32A, e plug3P+N+E 16 Aor32 A;
obrotnica faz phase reverse
e szybkie zwalnianie magnetyczne e magnetic quick tripping
termiczne zabezpieczenie przed e thermal overload protection
przecigzeniem e high quality outgoing bend
* wysoka ochrona przed e the built-in rotary field
zginaniem przepustu kablowego indication (the sensor does not
¢ wbudowany czujnik btednej protect against reverse rotation,
kolejnosci faz (czujnik nie but only signals such
zabezpiecza przed odwrotnym a condition)
kierunkiem wirowania, a jedynie
sygnalizuje taki stan) Usage:
. e submersible pumps
Zastosowanie: e ground water pumps
* pompy gtebinowe e portable pumps
* pompy do wody brudnej e industrial motors
* pompy przenosne ® compressors
e silniki przemystowe
e sprezarki
napiecie znamionowe Un 3P /PE 400V /50 Hz rated voltage Un 3P/ PE400V /50 Hz
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona nadmiarowo-pradowa 0,1-32A overload protection 0,1-32A
stopiefi ochrony 1P45 protection class 1P45
wtyk CEE17 3P+N+Z 16 Ai32A400V-6h plug CEE17 3P+N+E 16 Ai32 A400V -6 h
wyjscie na przewdd do silnika z tytu, dtawnica M20 x 1,5 motor cable outlet at the back; cable gland M20 x 1,5
podtaczenie przewodu do silnika 5 ztacz Srubowych motor cable connection screw-type terminals (5 terminals)
wykonanie zamkniete; bez przewodu do silnika switch type closed; no motor cable
artykut nr: article no.: options:
RGO - zakres ochrony 0,40 A - 0,63 A RS - overload protection 0,40 A- 0,63 A

- CEE17 3P+N+E16 A400V-6 h

- overload protection 0,63 A- 1,0 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 1,0 A- 1,6 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 1,6 A- 2,5 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 2,5A- 4,0 A
- CEE17 3P+N+E 16A 400V -6 h

- overload protection 4,0 A- 6,3 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 6,3 A- 10 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 8 A- 12 A

- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 10A- 16 A
- CEE17 3P+N+E 16 A400 V-6 h

- overload protection 10A- 16 A
- CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h

- overload protection 16 A- 20 A
- CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h

- overload protection 20 A- 25 A
- CEE17 3P+N+E 32 A 400V -6 h

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

- zakres ochrony 0,63 A- 1,0 A
- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 1,0 A- 1,6 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 1,6 A - 2,5 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 2,5 A - 4,0 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 4,0 A- 6,3 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 6,3 A - 10 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h

20P3220/207.310.05/ 20P3220/207.310.05/

20P3221/207.310.06/ 20P3221/207.310.06/

20P3222/207.310.07/ 20P3222/207.310.07/

20P3223/207.310.08/ 20P3223/207.310.08/

20P3224/207.310.09/ 20P3224/207.310.09/

20P3225/207.310.10/ 20P3225/207.310.10/

- zakres ochrony 8 A- 12 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 10A - 16 A

- CEE17 3P+N+Z 16 A400 V-6 h
- zakres ochrony 10A - 16 A

- CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h
- zakres ochrony 16 A - 20 A

- CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h
- zakres ochrony 20 A - 25 A

- CEE17 3P+N+Z 32 A 400V -6 h

20P3226/207.310.11/ 20P3226/207.310.11/

20P3227/207.310.12/ 20P3227/207.310.12/

20P3228/207.311.12/ 20P3228/207.311.12/

20P3229/207.311.13/ 20P3229/207.311.13/

20P3230/207.311.14/ 20P3230/207.311.14/
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wytgcznik z ochrong silnika

(0-1)
e trojfazowy 3~

e 7z kablem zasilajgcym ok.
0,25m; bez wtyczki
e ostona bryzgoszczelna

Zastosowanie:

e pompy gtebinowe
e pompy do wody brudnej
® pompy przenosne

Housing system M

Products in this category

Features:

® motor protection switch (0-1)

e three phase 3~

e with line cable ca.0,25m; no
plug

e splashproof cover

Usage:

e submersible pumps
e ground water pumps
e portable pumps

napiecie znamionowe Un

3P/N/PE, 400V / 50Hz

rated voltage Un

3P/N/PE, 400V / 50Hz

ochrona nadmiarowo-pradowa

0,25 - 16A

overload protection

0,25 - 16A

stopief ochrony

IP54

protection class

IP54

przewdd zasilajacy

HO7RN-F 4G1,5

cable quality

HO7RN-F 4G1,5

zakoficzenie przewodu zasilajacego

koAcédwki mosiezne KZ

cable ends with

wire-end claws

wyjscie na przewdd do silnika

z tytu; dtawnica M20x1,5

motor cable outlet

at the back; cable gland M20x1,5

podtaczenie przewodu do silnika

5 ztgcz Srubowych

motor cable connection

screw-type terminals (5 terminals)

wykonanie

zamkniete; bez przewodu
do silnika

switch type

closed; no motor cable

artykut nr:

mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

204.616 [ 20P1475

- zakres ochrony 1,0 - 1,6A

204.616 [ 20P1475

- overload protection 1,0 - 1,6A

204.615.01 / 20P1476

- zakres ochrony 1,6 - 2,5A

204.615.01 / 20P1476

- overload protection 1,6 - 2,5 A

204.616.02 / 20P2575

- zakres ochrony 2,5 — 4,0A

204.616.02 / 20P2575

- overload protection 2,5 — 4,0A

204.616.03 / 20P3083

- zakres ochrony 0,63 — 1,0A

204.616.03 / 20P3083

- overload protection 0,63 — 1,0A
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Housing system U

Elastyczny system obudéw do szerokiego zakresu zastosowan.

MozliwoSci kombinacji z dodatkowymi elementami montazowymi i instalacyjnymi. Dowolny montaz
na maszynie dzieki r6znym wariantom umiejscowienia wtyku elektrycznego i kabla.

Dostepne z wtykiem elektrycznym lub zamkniete z dtawnica kablowa, jak rdwniez w wersji bez przyciskéw.
Do montazu na maszynach, silnikach lub jako wtyczki na kablach zasilajgcych.

Moze by¢ taczony z BR-01, TP3251, MS25, r6znymi stycznikami ochronnymi oraz tagcznikami krzywkowymi.
Zdolnos¢ taczeniowa AC-3 do 1~/3 kW/230V | 3~/12,5 kW/690 V

Flexible housing system for a wide range of applications. Extensive combination options with various
add-on parts.

Available in plugin or closed version. For wall or on-top mounting to machines and motors or simple
as connector housing.

Combinable with BR-01, TP3251, motor protection switch, contactors, cam switches, and more.

AC-3 switching capacity up to 1~/3 kW/230V; 3~/12,5 kW/690 V
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MozliwoSci adaptacji, instalowania
i wariantow montazu

Dzieki stabilnym stopom montazowym wykonanym
z tworzywa ABS, to Ty decydujesz, gdzie umiescic
swoje rozwigzanie. Stopy montazowe przykreca sie
po prostu do obudowy za pomocg dostarczonych
rozpreznych wktadek gwintowych i Srub. OczywiScie
mozliwy jest rGwniez montaz bez stép montazowych
tylko na rozpreznych wktadkach gwintowych od tytu.

Built-on & Mounting-on version

With the mounting-on version and its robust fastening
lugs, you decide where to place your solution. The
fastening set will be simply screwed to the bottom of
the housing. Also you have the possibility to install
the system via the integrated threaded bushings in
rear of the enclosure.

www.tripus.com

Housing system U

Kompaktowa konstrukcja

Kompaktowa konstrukcja z modutowymi
elementami instalacyjnymi oraz montazowymi
akcesoriami umozliwia uzyskanie na bardzo matej
przestrzeni kompleksowego rozwigzania
dostosowanego do indywidualnych potrzeb.

Compact design

The compact design, with its modular add-on
components allows the creation of complex
and specific solutions in smallest places.
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Wykorzystaj wariant natynkowy lub umies¢ swoje
rozwigzanie bezpoSrednio na skrzynce zaciskowej
silnika.

As an alternative you can use our built-on version
and mount your solution directly to the motor
terminal block.

Mozliwosci modutowej kombinacji
stosowanych aparatow i akcesoriow

Dzieki duzemu wyborowi, tatwoSci mocowania
dodatkowych elementéw montazowych

i instalacyjnych system moze by¢ rozbudowany
o wiele mozliwych rozwigzan, takich jak
przepusty kablowe, ztgcza i listwy zaciskowe,
roztaczniki, roztaczniki termiczne, nadpradowe,
wytaczniki silnikowe, hamulce elektroniczne,
obudowy kondensatoréw i wiele innych.

Nasze wymienne ptyty montazowe utatwiaja
zastosowanie r6znych komponentéw, takich jak
systemy szynowe i elementy elektromechaniczne.
Ponadto wszystkie komponenty mogg by¢ pdZzniej
uzupetniane lub doposazane.

Modular combination possibilities for
built-on and mounting-on version

The large selection of add-on components offers

a variety of additional solutions such as inputs and
outputs, terminal blocks, buttons, switches, overload
protection, contactors, motor protection devices,
capacitor tubes, electronic brakes and many more.
Thanks to the interchangeable mounting plate the
assembly of components like busbars or electro
mechanical devices is very easy.
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W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest
odpowiednim rozwigzaniem, zasilanie mozliwe
jest takze przez zastosowanie dtawnicy kablowe;j
lub przewéd zasilajgcy ze wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution,
the feeding of your solution can be done by a cable
gland or a specific cable with a plug.

www.tripus.com
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Wtyk elektryczny czy dtawnica
kablowa?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku
odbiornikowego do wyboru sg ré6zne wersje,
np. w standardzie Schuko z podwdjnym
uktadem stykéw uziemiajacych, w systemie CEE
przemystowych wtykéw i gniazd oraz inne.

System uzupetniajg opcje dodatkowe,

takie jak zabezpieczenie przed roztgczaniem
ztgcza gniazdo- wtyk, ostony bryzgoszczelne,
czy wtyk ze zintegrowang zwrotnica faz.

Plug-in or cable gland

To feed in your solution a wide range of different
plug-ins like Schuko, CEE, etc... are available.
Additional add-on components like coupling
holders, splash guard covers or integrated
phase inverters complete the system.
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Elementy dodatkowe do sterowai
i ochrony

Modutowa konstrukcja pozwala na instalacje
r6znych aparatéw tgczeniowych i zabezpieczajacych,
takich jak:

wytacznik silnikowy

stycznik typ BR-01

wytacznik zanikowonapieciowy typ TP3251
tacznik klawiszowy

roztgcznik nadpradowy

tacznik krzywkowy

hamulec elektroniczny

wytgcznik krahcowy

ostona bryzgoszczelna

i wiele innych

Add-on components for switching and
protecting

The modular design enables the installation
of different switching and protecting devices like:

contactor BR-01

built in switch TP3251
rocker switches

cam switches

motor protection devices
limiter switches

motor brakes

and may more
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wiacz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)

* jednofazowy 1~ / tréjfazowy 3~ e single phase 1~/

* ochrona zanikowo-napieciowa three phase 3~

e hamulec elektroniczny 15A e undervoltage release

° WY*&Ianik awaryjny grzybkowy * electronical brake 15A
dtoniowy ® emergency stop push button

* ostona bryzgoszczelna  splashproof cover

Zastosowanie: Usage:

e pilarki o saws

* szlifierki poziome e belt grinding machines

obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm
zaciski przytaczeniowe kohcoéwki oczkowe &4,3 connection terminals claw cable lugs @4,3
przewdd do silnika O05RN-F 7G1,5 dt. ok. 1,5m motor cable O05RN-F 7G1,5 length approx. 1,5m
stopief ochrony IP54 protection class IP54
mocowanie 4 wkrety M4 fixing 4 screw-down brackets M4
rozstaw otworéw wkretéw 168 x 94mm spacing of the screws holes 168 x 94mm
artykutnr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
- zakres ochrony (nastawa) - - overload protection (setting) -
- napiecie cewki stycznika / max. moc - 400V / - rated operating / max. power - 400V / 50Hz /
20P2337 / 3~ 50Hz / 4kW 20P2337 / 3~ 4kW
- wtyk elektryczny - 3P+N+Z 16A / 400V-6h - electrical plug - 3P+N+E 16A /400V-6h phase
obrotnica faz reverse

*inne zakresy i nastawy ochrony oraz rodzaje ~ *other overload protections and plugs after
wtykéw po zapytaniu request
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wiacz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)

* jednofazowy 1~ / tréjfazowy 3~ e single phase 1~/

* ochrona zanikowo-napieciowa three phase 3~

e ochrona nadmiarowo-pragdowa e undervoltage release

* wytacznik awaryjny grzybkowy  overload protection
dtoniowy * emergency stop push button

* ostona bryzgoszczelna  splashproof cover

Zastosowanie: Usage:

* szlifierki poziome e belt grinding machines

obudowa ABS / szara housing ABS / grey

wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm
zaciski przytagczeniowe kofcéwki oczkowe 4,3 connection terminals claw cable lugs &4,3

stopiefi ochrony IP55 protection class IP55

mocowanie 4 wkrety, max. M4 fixing 4 screw-down brackets, max. M4
rozstaw otworéw wkretow 58/58 - 70/70mm spacing of the screws holes 58/58 - 70/70mm

dodatkowe dtawnice 2x M20x1,5 additional cable glands 2x M20x15

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- zakres ochrony (nastawa) - 15,5A - overload protection (setting) — 15,5A
20P1986 / - napiecie cewki stycznika / max. moc - 20P1986 / - rated operating / max. power - 230V / 50Hz /
204.595.03 / 1~ 230V / 50Hz / 3kW 204.595.03 / 1~ 3kW

- wtyk elektryczny - 2P+Z 16A / 230V - 6h - electrical plug - 2P+Z 16A / 230V - 6h

- zakres ochrony (nastawa) - 5,0A - overload protection (setting) — 15,5A
20P1844 | - napiecie cewklkstycznlka / max. moc - 20P1844 | - Lated operating / max. power - 400V/50Hz /
204.595 / 3~ SUBYEOIAE f AL 204.595 / 3~ Akw

- wtyk elektryczny - 3P+N+Z 16A /400V - - electrical plug - 3P+N+E 16A/400V-6h phase

6h obrotnica faz reverse

- zakres ochrony (nastawa) - 7,5A - overload protection (setting) — 15,5A
20P1847 -l‘g?);\)/l(;c;%:év;kl:ksxczmka / max. moc - 20P1847 / -z;{(a\‘/t/Ed operating / max. power - 400V/50Hz /
204.595.02 / 3~ 204.595.02 / 3~ .

- wtyk elektryczny - 3P+N+Z 16A / 400V - - electrical plug - 3P+N+E 16A/400V-6h phase

6h obrotnica faz reverse

*inne zakresy i nastawy ochrony oraz rodzaje *other overload protections and plugs after

wtykédw po zapytaniu request
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

wtgcz / wytgcz (0-1)
jednofazowy 1~ / tréjfazowy 3~
ochrona zanikowo-napieciowa
wytgcznik awaryjny grzybkowy

Products in this category

Features:

on/off (0-1)
e single phase 1~ / three phase
3~

dtoniowy

e ostona bryzgoszczelna

Zastosowanie:

e wiertarki stotowe
e pilarki do drewna
e przecinarki bruku

e undervoltage release

e splashproof cover

Usage:

e drilling machines
e wood splitters

machines
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm
stopiefi ochrony IP55 protection class IP55
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

20P0868 [ 1~/ 3~

- zakres ochrony (nastawa) -

- napiecie cewki stycznika / max. moc -
230V / 50Hz / 5,5kW

- dtawnice kabla zasil. | do silnika - 2 x PG16

20P0868 / 1~/ 3~

- overload protection (setting) -

- rated operating / max. power - 230V / 50Hz /
5,5kW

- line and motor cable glands - 2 x PG16

- zakres ochrony (nastawa) -
- napiecie cewki stycznika / max. moc -

- overload protection (setting) -
- rated operating / max. power - 400V / 50Hz /

400V/ 50Hz / 5,5kW
- dtawnice kabla zasil. | do silnika - 2 x PG16

PP 400V / 50Hz / 5,5kW AP £ 5,5kW
- dtawnice kabla zasil. | do silnika - 2 x PG16 - line and motor cable glands - 2 x PG16
- zakres ochrony (nastawa) - - overload protection (setting) -
5 - napiecie cewki stycznika / max. moc - 5 - rated operating / max. power - 400V / 50Hz /
20P2085 /3 400V /50Hz / 12,5kW 20P2085 /3 12,5kW
- dtawnice kabla zasil. | do silnika - 2 x PG16 - line and motor cable glands - 2 x PG16
- zakres ochrony (nastawa) - hamulec elek- - overload protection (setting) - electronic brak-
tron. max. 15A / 4kW ing module max. 15A / 4kW
20P2086 / 3~ - napiecie cewki stycznika / max. moc - 20P2086 / 3~ - rated operating / max. power - 400V / 50Hz /
400V /50Hz / 5,5kW 5,5kW
- dtawnice kabla zasil. | do silnika - 2 x PG16 - line and motor cable glands - 2 x PG16
- zakres ochrony (nastawa) - hamulec elek- - overload protection (setting) - electronic brak-
tron. max. 15A / 4kW ing module max. 15A / 4kW
20P2289 / 3~ - napiecie cewki stycznika / max. moc - 20P2289 / 3~ - rated operating / max. power - 400V / 50Hz /

5,5kW
- line and motor cable glands - 2 x PG16

*inne zakresy i nastawy ochrony oraz rodzaje
wtykéw po zapytaniu

*other overload protections and plugs after
request

e emergency stop push button

e cobblestone, brick-cutting
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Modutowy, kompaktowy system obudédw. MozliwoSci
kombinacji z r6znymi elementami rozbudowy.
Dostepny z wtykiem elektrycznym lub zamkniety

z dtawnicg kablowg. Do montazu na korpusach
maszyn. Moze byc¢ tagczony z BR-01.

Zdolnos¢ taczeniowa AC-3 do 1~/2,2kW/230V
|3~/ 4kW/400V

Modular, compact housing system. Extensive
combination options with various add-on parts.
Available in plugin or closed version. Combinable
with BR-01

AC-3 switching capacity up to 1~/2,2kW/230V
3~/4kW/400V

Kompaktowa konstrukcja

Kompaktowa konstrukcja z wtykiem elektrycznym
lub bez niego pozwala na wiele indywidualnych
kombinacji, mieszczacych sie w matej przestrzeni.

Compact design

The compact design with its modular add-on
components enables customer specific solutions on
smallest space.

Housing system S
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Mozliwosci modutowej kombinacji
stosowanych aparatow i akcesoriow

Dzieki duzemu wyborowi i tatwosci mocowania
dodatkowych elementéw montazowych

i instalacyjnych system moze by¢ rozbudowany
o wiele dodatkowych rozwigza#, takich jak wtyki
elektryczne, przepusty kablowe, ztgcza i listwy
zaciskowe, roztaczniki, roztgczniki termiczne,
hamulce elektroniczne i wiele innych.

The compact design with its modular
add-on components enables

customer specific solutions on
smallest space.

With the easy to assemble and large selection of
add-on components the system can be expanded
with a variety of additional solutions such as
inputs and outputs, terminal blocks, switches,
overload protection, contactors and many more.

Wtyk elektryczny czy dtawnica kablowa?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku odbiornikowego do wyboru sg rézne wersje, np. w standardzie Schuko
z podwdéjnym uktadem stykéw uziemiajacych, w systemie CEE przemystowych wtykéw i gniazd, a takze inne,
specjalistyczne rodzaje wtykow.

System uzupetniajg opcje dodatkowe, takie jak zabezpieczenie przed roztgczaniem ztagcza gniazdo-wtyk,
ostony bryzgoszczelne czy wtyk ze zintegrowang zwrotnicg faz.

Plug-in or cable gland

The compact design with its modular add-on components enables customer-specific solutions in smallest
space.
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W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest
odpowiednim rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest
takze przez zastosowanie dtawnicy kablowej lub
przewdd zasilajacy z wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, the
feeding of your solution will be done by a cable gland
or a specific cable with a plug.

Elementy dodatkowe wyposazenia
oraz do sterowan i ochrony

Modutowa konstrukcja umozliwia montaz r6znych
dodatkowych elementéw wyposazenia sterowania
i ochrony, takich jak:

e wytgcznik zanikowonapieciowy

wytacznik klawiszowy 0-1

roztacznik przecigzeniowy

hamulec elektroniczny

blokade przed wyrwaniem przewodu zasilajgcego
ostony bryzgoszczelne

e naktadki w formie grzybka na przyciski

e jwieleinnych

Add-on components for switching and
protecting

The modular design enables the installation of
different switching and protecting devices like:

e electronic brakes
e rocker switches
e contactors

e and many more
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wigcz / wytgcz (0-1)
e jednofazowy 1~/ tréjfazowy 3~

Products in this category

Features:

e on/off (0-1)
e single phase 1~/

e ochrona zanikowo-napieciowa
Zastosowanie: o

e wiertarki stotowe
e pilarki do drewna
e przecinarki do metalu

three phase 3~
undervoltage release

Usage:
drilling machines

e wood splitters
e metal splitters
czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-pragdowa overload protection
stopiefi ochrony IP54 protection class IP54
przewody HO5VV-F cables HO5VV-F

kofcéwki oczkowe 4,3

zaciski przytaczeniowe connection terminals claw cable lugs @4,3

additional wire to thermal
contact

dodatkowa zyta przewodu do czujnika
termicznego

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - bez kabla - length of line cable - no cable
20P0872 / 1~ - dtugos¢ kabla do silnika - bez kabla 20P0872 / 1~ - length of motor cable - no cable

-Uc 230V / 50Hz 3 zwierny -Uc 230V / 50Hz 3 make-contact

- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m / Uni-Schu-
20P0001 / 1~ Uni-Schuko prosta 20P0001 / 1~ ko straight

- dtugosc kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m

- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m / Uni-Schu-
20P0150 / 1~ Uni-Schuko prosta 20P0150 / 1~ ko straight

- dtugosc¢ kabla do silnika - ok. 0,6m - length of motor cable - approx. 0,6m

- dtugosc¢ kabla zasilajacego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m / 3P+E
20P0003 / 3~ 3P+Z 16A 400V - 6h 20P0003 / 3~ 16A 400V - 6h

- dtugos¢ kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m

- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m / 3P+N+E
20P0004 / 3~ 3P+N+Z 16A 400V - 6h 20P0004 / 3~ 16A 400V - 6h

- dtugos¢ kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m

- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m / 3P+N+E
20P0128 / 3~ 3P+N+Z 16A 400V - 6h 20P0128 / 3~ 16A 400V - 6h

- dtugosc¢ kabla do silnika - ok. 1,3m - length of motor cable - approx. 1,3m
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
o Yv{acz / wytacz (0-1). e on/off (0-1)
. jednofazowy. 1~/ trolfa?ovyy 3~ e single phase 1~/
e ochrona zanlkowo-napleuowa three phase 3~
* ostona bryzgoszczelna e undervoltage release
Zastosowanie: e splashproof cover
e wiertarki stotowe Usage:
e pilarki do drewn - .
° prlaec'nacr)k' CTO maetal * dn“mg machines
zecCl | u .
P e wood splitters
e metal splitters
czujnik termiczny uzwojenia w opcji thermal contact in option
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-prgdowa - overload protection
stopiefn ochrony IP55 protection class IP55
przewody HO5VV-F cables HO5VV-F
zaciski przytaczeniowe kofcoéwki oczkowe 4,3 connection terminals claw cable lugs &4,3
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
- dtugosc¢ kabla zasilajacego/wtyczka - bez kabla - length of line cable - no cable
20P0402 / 1~ - dtugosc kabla do silnika - bez kabla 20P0402 / 1~ - length of motor cable - no cable
-Uc 230V / 50Hz 3 zwierny -Uc 230V / 50Hz 3 make-contact
- dtugos¢ kabla zasilajacego/wtyczka - ok. 2m / - length of line cable - approx. 2m /
20P2398 / 1~ Uni-Schuko prosta 20P2398 / 1~ Uni-Schuko straight
- dtugosc kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m
- dtugosc kabla zasilajacego/wtyczka - bez kabla - length of line cable - no cable
20P0695 / 1~/ .. o 20P0695 / 1~/ 3~
- dtugosc kabla do silnika — bez kabla - length of motor cable - no cable
3~ BP+N+2) . (BP+N+2)
-Uc 230V / 50Hz 4 zwierny -Uc 230V / 50Hz 4 make-contact
- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - bez kabla - length of line cable - no cable
20P0098 / 3~ - dtugosc kabla do silnika - bez kabla 20P0098 / 3~ - length of motor cable - no cable
-Uc 400V / 50Hz 4 zwierny -Uc 400V / 50Hz 4 make-contact
- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 2m / il e el ~ e 25 § 262
3P+Z 16A 400V - 6h 16A 400V - 6h
20P0060 / 3~ - dtugos¢ kabla do silnika - ok. 1m 20P0060 / 3~
dodatk ot dud - . - length of motor cable - approx. 1m
;legoat owa zyta przewodu do czujnika termicz- - additional wire to thermal contact
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
e wigcz / wytgcz (0-1) e on/off (0-1)
e jednofazowy 1~/ tréjfazowy 3~ e single phase 1~/
* ochrona zanikowo-napieciowa three phase 3~
e naktadka na przyciski STOP e undervoltage release
awaryjny z blokada e emergency STOP push button
Zastosowanie: cover
e wiertarki stotowe Usage:
e pilarki do drewna - .
. P inarki d tal e drilling machines
rzecinarkli do metalu .
P e wood splitters
e metal splitters
czujnik termiczny uzwojenia w opcji thermal contact in option
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-pradowa overload protection
stopiefi ochrony IP54 protection class IP54
przewody HO5VV-F cables HO5VV-F
zaciski przytaczeniowe kofcéwki oczkowe 15,3 connection terminals claw cable lugs &5,3
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - bez kabla - length of line cable - no cable
ZUG0EL i - dtugosc kabla do silnika - bez kabla ZUEOEL e - length of motor cable - no cable
3~ (3P+N+2) X 3~ (3P+N+2)
-Uc 230V / 50Hz 4 zwierny -Uc 230V / 50Hz 4 make-contact
i dl.ugosc R ARy € ol i - length of line cable - approx. 2m / Uni-Schuko straight
LD PesE) - length of motor cable - approx. 1m / without plug/
20P2044 [ 1~ - dzusgoé(: kabla do silnika - ok. 1m / koficéwki oczkowe | 20P2044 / 1~ clawgcable lugs @4,3 pprox. e
W . - . - additional wire to thermal contact
- dodatkowa zyta przewodu do czujnika termicznego
IJ:liusg;sckI;ab:sztzsﬂa]qcegolwtyczka ok-3m / - length of line cable - approx. 3m / Uni-Schuko straight
20P2059 / 1~ ’u‘ P L 20P2059 / 1~ - length of motor cable - approx. 0,5m
- dtugos¢ kabla do silnika — ok 0,5m . .
. L . - additional wire to thermal contact
- dodatkowa zyta przewodu do czujnika termicznego
;J:{i?sg:;lfkl;ab:zszta;sﬂa]qcego/wtyczka ekt - length of line cable - approx. 2m / Uni-Schuko straight
20P2063 / 1~ .. P . 20P2063 / 1~ - length of motor cable - approx. 0,5m
- dtugosc kabla do silnika - ok 0,5m . .
. L . - additional wire to thermal contact
- dodatkowa zyta przewodu do czujnika termicznego
- dtugos¢ kabla zasilajacego/wtyczka - ok. 1m / bez - length of line cable - approx. 1m / without plug
20P2060 / 3~ wtyczki 20P2060 / 3~ - length of motor cable - approx. 1m / without plug
- dtugo$c kabla do silnika - ok. 1m
- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 1,5m / bez - length of line cable - approx. 1,5m / without plug
20P0874 [ 3~ wtyczki 20P0874 [ 3~ - length of motor cable - approx. 0,6m / without plug
- dtugos¢ kabla do silnika - ok. 0,6m
- dtugosc kabla zasilajgcego/wtyczka - ok. 3m / bez - length of line cable - approx. 3m / without plug
20P0875 / 3~ wtyczki 20P0875 / 3~ - length of motor cable - approx. 0,6m / without plug
- dtugosc kabla do silnika - ok. 0,6m
- dtugos¢ kabla zasilajacego/wtyczka - ok. 7m / bez - length of line cable - approx. 7m / without plug
20P0876 [ 3~ wtyczki 20P0876 [ 3~ - length of motor cable - approx. 0,6m / without plug
- dtugos¢ kabla do silnika - ok. 0,6m

Spis treSci
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* wiacz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)

e trojfazowy 3~ . e three phase 3~

* wtyk CEE 3P+N+Z z obrotnica e plug CEE 3P+N+E with phase
faz reverse

e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release

* ostona bryzgoszczelna * splashproof cover

Zastosowanie: Usage:

e pilarki do drewna e wood splitters

¢ przecinarki do metalu e metal splitters

* maszyny stolikowe e table machines

napiecie znamionowe Un 3P/N/PE, 400V / 50Hz rated voltage Un 3P/N/PE, 400V / 50Hz

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes

ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes

ochrona nadmiarowo-pragdowa overload protection

stopiefi ochrony IP54 protection class IP54

CEE 3P+N+Z, 16A / 400V - 6h plug CEE 3P+N+E, 16A / 400V - 6h

wtyk

przew6d do silnika HO5RR-F 5G1,5 motor cable HO5RR-F 5G1,5

claw cable lugs 4,3 on wire PE
others crimped

koncowki oczkowe 4,3 na zyle PE

pozostate okute KZ connection terminals

zaciski przytaczeniowe

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: options:
20P1423 - dtugos¢ kabla do silnika - ok. 1m 20P1423 - length of motor cable - approx. 1m
- dtugosc¢ kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m
20P2092 20P2092
0P209 - naktadka na przyciski STOP bez blokady 0P209 - push button cover STOP without lock
- dtugosc¢ kabla do silnika - ok. 1m - length of motor cable - approx. 1m
20P2 20P2
Op2478 - naktadka na przyciski STOP z blokada op2478 - push button cover STOP with lock

www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

Housing system S

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:

* wiacz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)

e jednofazowy 1~ ® single phase 1~

* wtyk CEE7/7 2P+Z 16A e plug CEE7/7 2P+E 16A
e ochrona zanikowo-napieciowa undervoltage release
* ostona bryzgoszczelna * splashproof cover
Zastosowanie: Usage:

e pilarki do drewna e wood splitters

* przecinarki dp metalu e metal splitters

* maszyny stolikowe o table machines

82

napiecie znamionowe Un

1P/N/PE, 230V / 50Hz

rated voltage Un

1P/N/PE, 230V / 50Hz

czujnik termiczny uzwojenia tak thermal contact yes
ochrona zanikowo-napieciowa tak undervoltage release yes
ochrona nadmiarowo-pragdowa overload protection

stopiefi ochrony IP54 protection class IP54

wtyk CEE7/7 2P+Z, 16A 230V plug CEE7/7 2P+E, 16A 230V
artykutnr: | mozliwe rozwiagzania: article no.: options:
i . iInika - ni ) ]
0P2652 prz&_aw?d do silni a} nie . 0P2652 motorczixble no.
- zaciski przytaczeniowe - nie - connection terminals - no
- przewdd do silnika - HO5RR-F 4G1,5 / ok. 1m - motor cable - HO5RR-F 4G1,5 / approx. 1m
20P2050 - zaciski przytgczeniowe - koncowki oczkowe 20P2050 - connection terminals - claw cable lugs ¢4,3 on
®4,3 na zyle PE pozostate okute KZ wire PE others crimped

www.tripus.com
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Modutowy, bardzo kompaktowy system obuddéw.
Mozliwosci kombinacji z r6znymi elementami
rozbudowy. Dostepne z wtykiem elektrycznym lub
zamkniete z dtawnicg kablowg. Do montazu na
konstrukcjach urzadzef lub korpusach maszyn oraz
na silnikach. Moze by¢ tagczony z BR-01. Zdolnos¢
taczeniowa AC-3 do 1~/2,2kW/230V | 3~/4kW/400V

Very compact housing system. Possible combinations
of various add-on parts. Available in plugin or closed
version. For wall or on-top mounting to machines

and motors. Combinable with BRO1. AC-3 switching
capacity up to 1~/2,2kW/230V

3~/4kW/400V

Wszechstronna konstrukcja

Kompaktowa konstrukcja z wtykiem elektrycznym
lub bez. Dostepna rowniez wersja z przyciskami
sterowniczymi lub bez, ktéra umozliwia wiele
indywidualnych kombinacji, mieszczgcych sie

w matej przestrzeni.

Compact design

The very compact design with or without plug-in
connection, as well as with our without buttons
enables many individual combination possibilities
to create your specific solution for smallest places.
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Wtyk elektryczny, dtawnica kablowa
czy przewod zasilajacy z wtyczka?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku
odbiornikowego do wyboru sg r6zne wersje, np.

w standardzie Schuko z podwdjnym uktadem stykéw
uziemiajacych, w systemie CEE przemystowych
wtykow i gniazd, a takze inne, specjalistyczne rodzaje
wtykow.

System uzupetniajg opcje dodatkowe, takie

jak zabezpieczenie przed roztgczaniem ztgcza
gniazdo-wtyk, ostony bryzgoszczelne, czy wtyk ze
zintegrowang zwrotnica.

Plug-in or cable gland

To feed in your solution a wide range of different plug-
ins like Schuko, CEE, etc... are available. Additional
add-on components like coupling holders, splash
guard covers or integrated phase inverters complete
the system.

www.tripus.com
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W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest
odpowiednim rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest
takze przez zastosowanie dtawnicy kablowej lub
przewdd zasilajgcy ze wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, the
feeding of your solution can be done by a cable gland
or a specified cable connection with or without plug.



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

Housing system W

Potozenie przyciskow sterujacych
Positioning of the buttons

Obudowy w czterech wariantach przyciskowych

do wyboru: gérna, tylna, lewa i prawa. W opcji
dodatkowej mogg by¢ zastosowane ostony
bryzgoszczelne z kolorowa ramka oraz r6zne warianty
naktadek na przyciski.

The four selectable button positions, top, back, left or
right brings a high flexibility for the assembly location
of your solution. Additional add-on components such
as transparent covers with a coloured frame or flip-top
lid extending the system.

Bez przyciskdw, do zastosowan ze sterowaniem
zewnetrznym lub innymi koncepcjami obstugi, takimi
jak taczniki krzywkowe z pokrettem lub taczniki
klawiszowe, STOP awaryjny.

Choose the version without buttons and use the
system for applications with external controls or
other operating concepts like cam switches or rocker
switches.
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Mozliwosci adaptacji, instalowania
i wariantow montazu

Built-on or Mounting-on version

Przy zamknietym od dotu wariancie obudowy, sam
decydujesz, gdzie i jak umiescic lub przymocowacé
swoje rozwigzanie.

Mozliwe jest zamontowanie za pomocg specjalnej
pokrywy z ptetwg montazowa.

The mounting-on version you are getting a closed

enclosure and you decide yourself where to place

your solution to your application. For this different
mounting options are available.

Uzyj otwartego od dotu wariantu obudowy i zamontuj
swoje rozwigzanie bezposrednio na skrzynce
zaciskowej silnika.

W tym celu dostepne sg réwniez adaptery montazowe
o réznych rozstawach otwordw, pasujgce do réznych
silnikéw.

With the built-on version you are able to place the
housing system directly to the motor terminal block.

Avarious range of different versions and
subenclosures are ensuring the fixation to your
demand.

www.tripus.com
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Elementy dodatkowe i akcesoria
Add-on components

Dzieki duzemu wyborowi i tatwosci mocowania
dodatkowych akcesoriéw oraz elementéw
montazowych i instalacyjnych system moze by¢
rozbudowany o wiele dodatkowych rozwigzan, takich
jak ostona bryzgoszczelna wtyku elektrycznego,
zabezpieczenie przed roztagczaniem ztgcza gniazdo-
wtyk, obudowa kondensatora, ostona bryzgoszczelna
przyciskéw, zamykane naktadki na przyciski w formie
grzybka awaryjnego z blokadg lub bez i wiele innych.

The easy to assemble add-on additional components
like plug covers, coupling holders, button covers,
capacitor tubes and many more expanding the system
to a variety of additional solutions.

Dla danego zastosowania i funkcjonalnosci dostepne
sg rozne czesSci i komponenty do wbudowania, takie
jak listwy zaciskowe, zamykane klapka gniazda

w systemie CEE.

S3 one integrowalne z systemem.

Avarious range of add-on components such as
electronic modules, limiter switches, terminal blocks,
built in sockets and much are available to design the
right solution for your application.
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Elementy dodatkowe do sterowan i ochrony

Modutowa konstrukcja pozwala na instalacje r6znych aparatéw taczeniowych i zabezpieczajacych, takich jak:
e stycznik typ BR-01

e wytgcznik zanikowonapieciowy typ TP3251

e tacznik krzywkowy

e tacznik klawiszowy

Add-on components for switching and protecting

The modular design enables the installation of different switching and protecting devices like:

contactor BR-01

built in switch TP3251
rocker switches

cam switches
overload protection
limiter switches

and many more

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

16A

wtgcz / wytgcz (0-1)
jednofazowy 1~

wtyk CEE7/7 2P+Z 16A
gniazdo Schuko 2P+Z / 230V /

ochrona zanikowo-napieciowa

Housing system W

Products in this category

Features:

on/off (0-1)

single phase 1~

plug CEE7/7 2P+E 16A
Schuko socket 2P+E 230V /
16A

undervoltage release

* ostona bryzgoszczelna splashproof cover

Zastf:sowan ie: Usage:

L .

o Eél\llf;[ :rrliizgvéin owe ° C|rcula'r >aw

* wyrzynarki * b.elt grmders

. strugarki ® pilercing saw

e planer

napiecie znamionowe Un 1/N/PE, 230V / 50Hz rated voltage Un 1/N/PE, 230V / 50Hz
moc przytgczeniowa catkowita max. 230V / 16A / 3680W total connected power max. 230V / 16A / 3680W
natezenie pradu AC-1 16A / 3,6kW / 230V breaking capacity AC-1 16A / 3,6kW / 230V
natezenie pradu AC-3 13,5A/ 2,2kW / 230V breaking capacity AC-3 13,5A/ 2,2kW / 230V
program tgczen 2 zwierny switch program 2 make-contacts
stopiefi ochrony IP 44 protection class IP 44
mocowanie 4 otwory &4,2mm fixing 4 holes J4,2mm
rozstaw otworow wkretow 68 x 68mm spacing of the screw holes 68 x 68mm
obudowa PP / czarna housing PP / black
wymiary dt. x szer. x wys. ok. 133 x 115 x 100mm dimensions Lx W x H approx. 133 x 115 x 100mm
waga ok. 421g weight approx. 421g
czestotliwos¢ zatgczania 300 zataczein / h operation frequency 3001/h
wejscie zasilania wtyk CEE7/7 2P+Z, 230V / 16A line inlet plug CEE7/7 2P+E, 230V / 16A
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
20P2577 - wyjScie gniazdo Schuko 2P+Z, 230V / 16A 20P2577 - output Schuko socket 2P+E, 230V / 16A
20P3193 - wyjScie gniazdo 2P+Z, 230V / 16A 20P3193 - output socket 2P+E, 230V / 16A
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Housing system

Elastyczny system obudéw do szerokiego zakresu zastosowaf. Wykonany
z wytrzymatego tworzywa ABS. Uniwersalna obudowa i pokrywa

wraz ze specjalnie zaprojektowanymi wkretami ze stali nierdzewnej,
pozwalajg zrealizowac prawie wszystkie mozliwe rozwigzania przy
catkowitym wykorzystaniu przestrzeni wewnatrz. Mozliwosci kombinacji
z dodatkowymi elementami montazowymi i instalacyjnymi. Dowolny
montaz na maszynie dzieki roZznym wariantom umiejscowienia wtyku
elektrycznego i kabla. Dostepny z wtykiem elektrycznym lub zamkniete
z dtawnicg kablowa, jak réwniez w wersji bez przyciskéw. Do montazu
na maszynach, konstrukcjach lub $cianach. Moze by¢ tgczony z BR-

01, TP3251, MS25, r6znymi stycznikami ochronnymi oraz tgcznikami
krzywkowymi.

Zdolnos¢ taczeniowa AC-3 do 1~/3kW/230V | 3~/12,5kW/690V

The housing system ] is our space miracle with a modular and extremely
robust design. It is called JUMBO because the possibility of customized
solutions are almost unlimited. Flexible and very robust wall mounting
housing system for a wide range of applications. Possible combinations
with various add-on parts. Flexible usage for machines due to plugin

or closed version. Combinable with BR-01, TP3251, motor protection
switches, contactors, cam switches, and many more.

AC-3 switching capacity up to 1~/3kW/230V | 3~/12,5kW/690V
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Kompaktowa konstrukcja

Kompaktowa konstrukcja wraz z modutowymi
elementami instalacyjnymi i montazowymi oraz
akcesoriami umozliwiaja uzyskanie na bardzo
matej przestrzeni kompleksowego rozwigzania
dostosowanego do indywidualnych potrzeb.

Compact design

The compact design with the modular add-on
components enables complex customer-specific
solutions.

Wtyk elektryczny czy dtawnica
kablowa?

W przypadku zasilania z uzyciem wtyku
odbiornikowego do wyboru sg r6zne wersje, np.

w standardzie Schuko z podwéjnym uktadem stykéw
uziemiajacych, w systemie CEE przemystowych
wtykéw i gniazd oraz inne. System uzupetniaja
opcje dodatkowe, takie jak zabezpieczenie

przed roztagczaniem ztgcza gniazdo-wtyk, ostony
bryzgoszczelne czy wtyk ze zintegrowang zwrotnica

faz.

Plug-in or cable gland

Various versions such as Schuko, CEE, or other plug-
ins are available for feeding your solution. Additional
options like pull-out protection, front covers, and
integrated phase inverters complete the system.

W przypadku, gdy wtyk odbiornikowy nie jest
odpowiednim rozwigzaniem, zasilanie mozliwe jest
takze przez zastosowanie dtawnicy kablowej lub
przewdd zasilajgcy z wtyczka.

If the plug-in version is not the right solution, feeding
your solution will be done by a cable gland or
a specific cable with a plug.
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Elementy dodatkowe do sterowan i ochrony

Modutowa konstrukcja pozwala na instalacje r6znych aparatéw taczeniowych i zabezpieczajacych, takich jak:
wytgcznik silnikowy,

przekaznik typ BR-01,

wytacznik zanikowonapieciowy typ TP3251, tacznik klawiszowy,

roztagcznik nadpradowy,

tacznik krzywkowy,

hamulec elektroniczny,

i wiele innych.

Add-on components for switching and protecting

The modular design enables the installation of different switching and protecting devices like:

e built-in switches with undervoltage release rocker switches
overload protection

cam switches

contactors

and many more
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Dzieki duzemu wyborowi i tatwosci mocowania
uzupetniajacych elementéw montazowych

i instalacyjnych system moze by¢ rozbudowany

o wiele dodatkowych rozwigzan, takich jak przepusty
kablowe, ztgcza i listwy zaciskowe, roztgczniki,
roztaczniki termiczne, nadpradowe, wytgczniki
silnikowe, hamulce elektroniczne, obudowy
kondensatoréw i wiele innych. Nasze wymienne

ptyty montazowe utatwiaja zastosowanie r6znych
komponentéw, takich jak systemy szynowe i elementy
elektromechaniczne. Ponadto wszystkie komponenty lub
moga by¢ p6Zzniej uzupetniane lub doposazane.

or

With the large selection and easy-to-install add-

on components, the system can be expanded with
a variety of additional solutions such as inputs

and outputs, terminal blocks, switches, overload
protection contactors, electronic motor brakes, etc.
Thanks to our interchangeable mounting plates, the
assembly of various components like rail systems
or electromechanical components is very easy. In
addition, the components can all be subsequently
expanded or converted.
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wigcz / wytgcz (rozruch 0-Y-A
/ automatyczny przetacznik
gwiazda-trjkat)

e trojfazowy 3~

e ochrona zanikowo-napieciowa

e wytgcznik awaryjny grzybkowy

Products in this category

Features:

e on/ off (0-Y-A / automat
star-delta switch)

three phase 3~
undervoltage release
emergency stop push button
M25 cable glands

dtoniowy
e dtawnica M25

Zastosowanie:
e sprezarki

e rozrusznik silnika do maszyn
elektrycznych i urzadzen klasy

ochrony |

Usage:

® compressors

e motor starter for electric
devices and equipment of
protection class |

napiecie znamionowe Un

3/N/PE, 400V / 50Hz

rated voltage Un

3/N/PE, 400V / 50Hz

moc przytaczeniowa catkowita

max. 3~ 400V / 10,8A / 4000W

total connected power

max. 3~ 400V / 10,8A / 4000W

wtyk CEE 3P+N+Z 400V / 16A / 6h /

plug CEE 3P+N+E 400V / 16A / 6h

wejscie zasilania 50 Hz . line inlet / 50 Hz phase reverse
z obrotnicg faz
wyjscie dtawnica kablowa M25 i M16 output cable glands M25 and M16
stopiefi ochrony IP 54 protection class IP 54
obudowa ABS / szara housing ABS / grey

wymiary dt. x szer. x wys.

ok. 238 x 220 x 148mm

dimensions Lx W x H

approx. 238 x 220 x 148mm

waga

ok. 2305g

weight

approx. 2305g

czujnik termiczny uzwojenia

tak, 2 zaciski Srubowe 6mm?2 (T1 / T2)

thermal contact

yes, 2 screw terminal 6mm2 (T1 /
T2)

przytacze silnika

6 zaciskow Srubowych 2 x 2,5mm?2
@Q/4/6/U2/V2/[W2)

motor connector

6 screw terminal 2 2 x 2,5mm?2
@/4/6/U2/V2/[/W2)

przytacze wytacznika krafcowe-
g0

2 zaciski Srubowe 6mmz2 (S1 / S2)

connector of the limit
switch

2 screw terminal 6mm2 (51 / S2)

przytacze PE

2 zaciski srubowe 6mm? (PE / PE)

PE connector

2 screw terminal 6mm?2 (PE / PE)

mocowanie obudowy

4 tuleje gwintowane M6 - 198,7 x
170mm lub 4 otwory @4,2mm - 180,3
x170,2mm

housing mouting

4 screw sockets M6 - 198,7 x
170mm or 4 holes &4,2 mm -
180,3 x 170,2mm

sterowanie

przyciskowe, automatyczny przetacz-
nik gwiazda-tréjkat

control

buttons, automatic star-delta
switch

op06znienie przetgczania

ok 1,5 - 30 sek. - regulowane

switch delay

approx . 1,5 - 30 sec. - adjusted

zakres ustawien zabezpieczenia

range of thermal protec-

X 4,5-6,3A : : 4,5-6,3A
termicznego tion setting
artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
20P2989 - silnik 7,5kW 20P2989 - motor 7,5KW
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Housing system L & R

System obudéw jako rozwigzanie dwustopniowego, dwurecznego bezpiecznego zataczania wytgcznika za
pomoca przycisku i dZzwigni. Dostepne ré6zne wersje, np. z dodatkowym roztgcznikiem przecigzeniowym lub
przewodem uziemiajgcym. Systemy obuddw L i R zostaty specjalnie zaprojektowane do montazu na kosiarkach
do trawy, kultywatorach wirnikowych i maszynach do upraw ogrodowych. Ze wzgledu na wszechstronne
mozliwoSci stosowania i mocowania do pretéw o réznych Srednicach, w naszej ofercie na pewno znajdziesz
odpowiednig wersje.

Housing system for the us of two-hand-saftey switches (dead-man switch) on bars. Use for direct or steel bar
actuation. Different versions such as additional overload release or implemented earthing available. Our
housing system L & R were specially designed for mounting on lawnmowers, tillers or tillage machines. Due to
the wide range of options you will definitely find the right product for your solution in our portfolio.
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Kompaktowa budowa, mozliwosci
eksploatacyjne

Niewielkie rozmiary wytgcznika pozwalajg na
minimalne wykorzystanie miejsca w Twoim
urzadzeniu.

Compact design & operation
possibilities

The compact design allows a space saving
installation to your machines.

www.tripus.com

Housing system L & R

Bardzo popularng opcja jest zataczanie za pomoca
patgka.

A very popular operation possibility is the tube built-
on for steel-frame version.

W celu zapewnienia bezpiecznego zataczania
urzadzenia zastosowaliSmy system dwustopniowego
uruchamiania. Oznacza to, ze obie rece musza
obstugiwac nasz przetacznik i nie moga dotykac
zadnych niebezpiecznych, wirujacych czesci maszyny.

Our two-hand operation is your first choice for
switching the machine safely. Both hands are
required to operate the switch and prevents them
from touching any dangerous parts of the machine.

Po zataczeniu mozna juz prowadzi¢ urzadzenie

za pomocg jednej reki. W ten spos6b druga reka
pozostaje wolna. Wéwczas mozna wygodnie wykonywaé
dodatkowe czynnosci podczas prac.

Another widely used version in the one-handed
operation This leaves one hand free to do any work that
needs to be done.
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Wersja z wtykiem czy bez wtyku?

Wersja z wtykiem elektrycznym, chronionym
kotnierzem, tylko w wykonaniach dwubiegunowych
europejskich w tym takze szwajcarskim.

Plug-in or terminal box

For the input via plug-in different 2-pole versions for
Europe and Swiss are available.

Jesli wtyk elektryczny nie jest odpowiednim
rozwigzaniem, zasilanie mozna rowniez
doprowadzi¢ za pomoca kabla sieciowego z wtyczka,
umieszczonego w innych miejscach przetgcznika.

If the plug-in version is not the right solution, the
feeding of your solution will be done by a cable gland
or a specific cable with a plug.

Wyposazenie dodatkowe

Kompaktowa obudowa i jej konstrukcja umozliwiaja
stosowanie dodatkowych elementéw wyposazenia,
takich jak:

e wieszak odcigzajacy do przewodu zasilajgcego

e roztgczniki przecigzeniowe

e jinne

Add-on and built-on components

The compact design allows the installation of various
additional parts such as:

e cable strain reliefs
e overload protection
e and many more
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Housing system L & R

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka:

e wigcz / wytgcz (0-1),

Features:
e on/off (0-1), 2-pole

dwupolowy e single phase 1~ 230V / 50Hz
e jednofazowy 1~ 230V / 50Hz plug CEE7/7 2P 16 A
e wtyk CEE7/7 2P 16 A * tube diameter @18-22mm,
¢ Srednica patgka kosiarki 18- @23-25

22mm, J23-25

Zastosowanie:

e kosiarki do trawy

e aeratory i wertykulatory

Usage:

e lawn mowers
e gaerators and scarifiers

napiecie znamionowe Un 1P/N, 230V / 50Hz rated voltage Un 1P/N, 230V / 50Hz
stopief ochrony P44 protection class P44
wtyk CEE7/7 2P 16A 230V plug CEE7/7 2P 16A 230V
przewdd do silnika HO5RN-F 2X1,0 lub HO5VV-F 2X1,0 Motor cable length HO5RN-F 2X1,0 or HO5VV-F 2X1,0
kolor przyciskéw 26tty, pomarahczowy, czerwony button™ s colour yellow, orange, red
artykut oy . . article .

mozliwe rozwigzania: options:
nr: no.:

- HO5RN-F 2X1,0 - HO5RN-F 2X1,0

- 2 nasuwki 6,3x0,8mm - 2 flat connectors 6,3x0,8mm
20P1179 - 1340mm +5 20P1179 -1340mm +5

- przycisk czerwony - red button

- 18-22 - J18-22

- HO5RN-F 2X1,0 - HO5RN-F 2X1,0;

- 2 nasuwki 6,3x0,8mm w ostonkach izolacyjnych - 2 flat connectors 6,3x0,8mm with insulating covers
20P0198 -1120mm +5 20P0198 -1120mm +5

- przycisk z6tty - yellow button

- 18-22 - 218-22

- HO5VV-F 2X1,0 - HO5VV-F 2X1,0

- KZ-ki 6mm - KZ-ki 6mm
20P0768 -1325mm +5 20P0768 -1325mm +5

- przycisk z6tty - yellow button

- 223-25 - 2325

www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan
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Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:

* jednofazowy 1~ 230V / 50Hz ¢ jednofazowy 1~ 230V / 50Hz

* wtykCEE7/72P16A e wityk CEE7/7 2P 16 A

* Srednica pataka kosiarki &20- Srednica pataka kosiarki @20-
Zastosowanie: Usage:

e kosiarki do trawy e lawn mowers

* aeratory i wertykulatory e aerators and scarifiers

napiecie znamionowe Un 1P/N, 230V / 50Hz rated voltage Un 1P/N, 230V / 50Hz

stopiefi ochrony P44 protection class P44

wtyk CEE7/7 2P 16A 230V plug CEE7/7 2P 16A 230V

przewdd do silnika HO5RN-F 2X1,0 lub HO5VV-F 2X1,0 motor cable length HO5RN-F 2X1,0 or HO5VV-F 2X1,0
kolor przyciskéw 26tty, pomarahczowy, czerwony button™ s colour yellow, orange, red

artykut ops . . article .

nr: mozliwe rozwigzania: no.: options:

- HO5VV-F 2X1,0
- 2 nasuwki 6,3x0,8mm w ostonkach izolacyjnych

- HO5VV-F 2X1,0
- 2 flat connectors 6,3x0,8mm with insulating covers

1300mm +5
- przycisk pomaranczowy

20P 20P0760
opPo760 - 1110 mm +5 ! - 1110 mm +5
- przycisk pomaranczowy - orange button
- HO5VV-F 2X1,0 - HO5RN-F 2X1,0
i . . ; i of ithi .
20P1713 2 nasuwki 6,3x0,8mm w ostonkach izolacyjnych 20P1713 lat connectors 6,3x0,8mm with insulating covers

-1300mm +5
- orange button
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System ALV - Time delayer for start and stop

Opédzniacze rozruchu i wytgczenia (ALV) sg dostepne w wersjach 1-i 3-fazowej. Niezbedne dla kazdego, kto chce
dodac drugie, podtgczone urzadzenie do swojej maszyny roboczej i unikngé przeciazenia. Przyktadowo, oprocz
pilarki tarczowej, strugarki, szlifierki tasmowej lub wyrzynarki, mozna obstugiwac réwniez odcigg wiéréw. Po
uruchomieniu maszyny roboczej odcigg widréw wtacza sie po 2-3 sekundach. Po wytgczeniu maszyny roboczej
odcigg wiéréw pracuje jeszcze przez ok. 3-4 sekundy, w tym czasie pozostaty pyt jest usuwany. Urzadzenia nie
ograniczajg pradu rozruchu.

The time start and stop delayer system includes 1- and 3-pole phase versions. Indispensable for anyone who
wants to switch on a second, connected device in addition to their work device and want to avoid overloads.

For example along with a circular saw, planer, belt grinder, or piercing saw, would also like to operate a vacuum
device, vacuum cleaner, etc. without surge overloading the fuse. With the work machine switched on, the second
appliance switches itself on automatically after two to three seconds. This prevents in-house fuse overloading.
As required by the hazardous material ordinance, the vacuum device runs for three to four seconds extracting
the rest of the dust after the work machine is switched off. The start time delayer does not limit the consumer’s
starting current.
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System ALV - Time delayer for start and stop

ALV 1 / opozniacz rozruchu
systemu odpylania / 230V

W postaci wtyczki do bezpoSredniego wtaczenia w gniazdo
zasilajgce 230V.

Parametry gniazda odciagu:

e AC-1:230V/ 10A

e AC-3:230V/4A

® 100W (prég zadziatania)

ALV1 / time delayer
for start and stop / 230V

For direct plug in 230V plug.

Socket delayed:

e AC-1:230V/ 10A

e AC-3:230V/4A

e min. 100W (threshold), max. 230V / 16A / 3600W

ALV 2 / opozniacz rozruchu
systemu odpylania / 230V
W postaci przedtuzacza z kablem z wtyczka o dtugosci

4m. Parametry gniazda odciggu:

e AC-1:230V/ 10A
e AC-3:230V/ 4A
* 100W (prog zadziatania)

ALV2 / time delayer
for start and stop / 230V

With 4m line in cable. Socket delayed:

e AC-1:230V/10A

e AC-3:230V/4A

* min. 100W (threshold), max. 230V / 16A / 3600W
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System ALV - Time delayer for start and stop

ALV 10 / opdzniacz rozruchu systemu odpylania / 400V

400V:

e 1 xgniazdo maszyny roboczej CEE 3P+N+Z, 16A, 6h
e 1 xgniazdo odciggu wiorow CEE 3P+N+Z, 16A, 6h

230V:

e 1 xgniazdo maszyny roboczej 2P+Z

e 1 xgniazdo odciggu wiéréw 2P+Z

Catkowita moc:

® min. 100W (pr6g zadziatania), max 400V / 16A / 11000W

Parametry gniazd odciggow:

e AC1:230V/400V/16A
e AC3:230V/13,5A/3kW
e AC3:400V/9A/4kW

ALV10 / time delayer for start and stop / 400V

400V:

e 1 xmaster CEE 3P+N+E, 16A, 6h

e 1 xslave CEE 3P+N+E, 16A, 6h

230V:

e 1 x master socket 2P+E

e 1 xslave socket 2P+E

Connected power total:

e min. 100W (threshold), max. 400V / 16A / 11000W

Socket delayed:

e AC-1:230V / 400V / 16A
o AC-3:230V/13,5A/ 3KW
o AC-3: 400V / 9A | 4KW

106 www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

System ALV - Time delayer for start and stop

ALV 20 / opdzniacz rozruchu systemu
odpylania / 400V / 4 gniazda maszyny roboczej

400V:

e 3 xgniazdo maszyny roboczej CEE 3P+N+Z, 16A, 6h
e 1 xgniazdo odciggu wiorow CEE 3P+N+Z, 16A, 6h

230V:

e 1 xgniazdo maszyny roboczej 2P+Z

e 1 xgniazdo odciggu wiéréw 2P+Z

Catkowita moc:

® min. 100W (proég zadziatania), max. 400V / 16A / 11000W

Parametry gniazd odciggow:
o AC1:230V/ 400V / 16A

o AC3:230V/13,5A/3kW

o AC3:400V/9A/[4kW

ALV20 / time delayer for start

and stop / 400V

400V:

e 3 xmaster CEE 3P+N+E, 16A, 6h

e 1 xslave CEE 3P+N+E, 16A, 6h

230V:

e 1 x master Schuko socket 2P+E

e 1 xslave Schuko socket 2P+E

Connected power total:

e min. 100W (threshold), max. 400V / 16A / 11000W

Socket delayed:

* AC-1:230V / 400V / 16A
o AC-3:230V/13,5A/ 3KW
o AC-3: 400V / 9A | 4KW
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System ALV - Time delayer for start and stop

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

e jednofazowy 1~ ¢ single phase 1~

* progzadziatania 100W e trip threshold 100W

® opoznienie zataczenia ¢ slave switching delay 2 - 3 sec.
urzadzenia podrzednego 2 - 3 e slave shutdown delay of 3 - 4

sek. sec.
e opobzZnienie wytaczenia

urzadzenia podrzednego 3 - 4 Usage:
sek. e circular saw
Zastosowanie: * planer
o Dilarka tarczow e belt grinder
priarka ?CZO a ® piercing saw
e strugarki
e szlifierka taSmowa
* wyrzynarka

napiecie znamionowe Un

1/N/PE, 230V / 50Hz

rated voltage Un

1/N/PE, 230V / 50Hz

moc przytaczeniowa catkowita

min. 100W
max. 230V / 16A / 3600W

total connected power

min. 100W
max. 230V / 16A / 3600W

gniazdo z opdznieniem

230V / 16A

delayed socket

230V / 16A

natezenie pradu AC-1 230V / 10A breaking capacity AC-1 230V / 10A
natezenie pradu AC-3 230V / 4A breaking capacity AC-3 230V / 4A
czas opdznienia 2 - 4 sek. delay time 2 -4 sec.

wyijscia nadrzedne

1 gniazdo 2P+Z

master output

1 socket 2P+E

wyijscie podrzedne

1 gniazdo 2P+Z

slave output

1 socket 2P+E

stopiefi ochrony

IP 44

protection class

IP 44

obudowa

ABS / niebieska

housing

ABS / blue

wymiary dt. x szer. x wys.

ok. 158 x 60 x 116mm

dimensions Lx W x H

approx. 158 x 60 x 116mm

artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: | options:
- wejscie zasilania - 2P+Z, 230V / 16A / wtyk Resf Ty
G Uni-Schuko PG ln:: |:tlet l:nl Szg(t;ko plug 2P+E, 230V / 16A
- waga ok. 470g welght approx. 8
- wejscie zasilania - HO5VV-F 3G 1,5mm2 z ) . . o . )
wtyczka Uni-Schuko 2P+Z, 230V / 16A / kabel ké?[ﬂgggiglezgg\??\%: AE dEmie S LS
20P3162 dt. 4m 20P3162 - weight appr’ox 910g
- waga ok. 910g A
- mocowanie obudowy - 2 x M5 / 134 x 40mm O RO = 25X Jf L5726
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System ALV - Time delayer for start and stop

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:
e trojfazowy 3~

e prbg zadziatania 100W
® opdznienie zatgczenia
urzadzenia podrzednego 2 - 3

sek.

e opbzZnienie wytaczenia
urzadzenia podrzednego 3 - 4

sek.
Zastosowanie:

strugarki

wyrzynarka

pilarka tarczowa

szlifierka taSmowa

Products in this category

Features:

three phase 3~

trip threshold 100W

slave switching delay 2 - 3 sec.
slave shutdown delay of 3 - 4
sec.

Usage:

circular saw
planer

belt grinder
piercing saw

napiecie znamionowe Un

3/N/PE, 400V / 230V / 50Hz

rated voltage Un

3/N/PE, 400V / 230V / 50Hz

moc przytaczeniowa catkowita

min. 100W
max. 400V / 16A / 11000W

total connected power

min. 100W
max. 400V / 16A / 11000W

gniazdo z opdznieniem

230V / 400V / 16A

delayed socket

230V / 400V / 16A

natezenie pradu AC-1

230V / 13,5A / 3kW

breaking capacity AC-1

230V / 13,5A / 3kW

natezenie pradu AC-3 400V [ 9A | 4kW breaking capacity AC-3 400V / 9A | 4kW
czas opdznienia 2 - 4 sek. delay time 2 -4 sec.
wtyk odbiornikowy plug
wejscie zasilania CEE 3P+N+Z / 16A-6h, z obrotni- | lineinlet CEE 3P+N+E / 16A-6h phase
cafaz reverse
stopief ochrony IP 44 protection class IP 44
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
artykut nr: | mozliwe rozwiagzania: article no.: | options:
- wyjscia nadrzedne: e e
! g"fazj" CEE;P*N"Z s 1 socket CEE 3P+N+E / 16A-6h
! gn.l?z. 0 2d+ d 1 socket 2P+E
-1wy1§ CIZ ng::ZQPn:. 7/ 16A-6h - slave output:
20P3163 g"faZdO ; 23 " ’;/ / " 20P3163 1 socket CEE 3P+N+E / 16A-6h
1 gnla_z oj‘ +Z, 230V/16 ; , 1 socket 2P+E, 230V/16A
i‘;g:sry S, L5 eh D it e - dimensions L x W x H approx. 245 x 123 x 153mm
R Al A9 - weight approx. 2300g
- mocowanie obudowy 4 x M5 / 68 x 68mm - [T TS OB A (105 Gt
- wyjScia nadrzedne: R
3 g”fazga CEE;P*N*Z skl 3 sockets CEE 3P+N+E / 16A-6h
1 gn.l?z_ ° 2d+ d 1 socket 2P+E
Lent CIZ p::)E::zePn;. 7 / 16A-6h - slave output:
20P3164 ! g”fade ; 23 R Gk 20P3164 1 socket CEE 3P+N+E / 16A-6h
1 gnla.z Oczil * G 1 socket 2P+E
&;Ve\jnT::ry S S, B 2 X - dimensions L x W x H approx. 270 x 242 x 176mm
- waga ok. 2300g - weight approx. 2300g
- mocowanie obudowy 4 x & 4,2 / 180 x 170mm - U e 202 0,2 L0 O

www.tripus.com
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Notatki
Notes

Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/system-alv/
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Rozdzielacze sitowe Tripus doskonale sprawdzajg sie
przy organizowaniu imprez plenerowych, w parku,

w szkole, na estradzie. Rdwniez w systemach
oSwietleniowych, nagtoSnieniowych oraz w zasilaniu
mobilnych punktéw handlowych, stanowisk
sprzedazy itp. System skrzynek rozdzielczych

(SVB) jest dostepny w kilku r6znych wersjach do
zastosowan dla napiec 230V, jak i 400V.

The Tripus power distribution boxes are perfect for
construction sites, road works, events, schools, light
and sound equipment, mobile market stands, etc.
Whether 230V or 400V, the power distribution box

(SVB) system is available in several different versions.

SVB 1

Rozdzielacz sitowy typu SVB 1 ma wejscie z wtykiem
CEE 400V 3P+N+Z i trzy gniazda 230V 2P+Z
zamykane ostonami na zawiasach - jako wyjscia. Jest
odporny na zachlapanie, wykonany z wytrzymatego
tworzywa sztucznego. Rozdzielacz dzieli prad

z 16-amperowego trojfazowego wtyku CEE w trzy

w petni obcigzalne 16-amperowe gniazda 230V 2P+Z.

Oznacza to, ze kazde gniazdo mozna obcigzy¢ moca
3600W, a moc catkowita rozdzielacza to 10800W.

SVB 1

The SVB 1 power distribution box has a 400V CEE-
plug 3P+N+E input and three 230V 2P+E sockets with
flip top covers. Product is water resistant and made
of durable and robust plastic. The distribution box
converts your regular CEE 16A three-phase AC socket

to three fully, with 16A loadable 230V sockets output.

So the full 3600W power are available on each 230V
socket. Total loaded is 10800W.

System - SVB - power distribution box
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System - SVB - power distribution box

SVB 2

Rozdzielacz pragdu typu SVB 2 ma wejscie z wtykiem
CEE 17 230V i trzy gniazda 230V 2P+Z, zamykane
ostonami na zawiasach, jako wyjscia. Odporny na
zachlapanie, wykonany z wytrzymatego tworzywa
sztucznego. Maksymalna obcigzalnosé to 3600W.

SVB 2

The SVB 2 power distribution box has a 230V CEE-
plug input and three 230V 2P+E sockets with flip top
covers. It is water resistant and made of durable and
robust plastic. Total power 3600W.

SVB 3

Rozdzielacz pradu typu SVB 3 ma wejScie z wtykiem
Uni-Schuko 230V z ochrong przeciw wypadaniu
gniazda zasilajgcego i trzy gniazda 230V 2P+Z,
zamykane ostonami na zawiasach, jako wyjscia.
Rozdzielacz jest odporny na zachlapanie, wykonany
z wytrzymatego tworzywa sztucznego. Maksymalna
obcigzalnos¢ to 3600W.

SVB 3

The SVB 3 power distribution box has a 230V Uni-
Schuko-plug input with strain relief and three 230V
2P+E outputs. The SVB 3 is water resistant and made
of durable and robust plastic. Total power 3600W.
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SVB 5

Rozdzielacz pragdu typu SVB 5 ma wejScie z wtyczka
CEE 17 230V na przewodzie w oponie gumowe;j

o dtugosci 2m. Prad jest rozdzielany na dwa

gniazda CEE 17 2P+Z 230V ijedno gniazdo 2P+Z
230V, wszystkie zamykane ostonami na zawiasach.
Rozdzielnica jest odporna na zachlapanie, wykonana
z wytrzymatego tworzywa sztucznego. Maksymalna
obcigzalnos¢ to 3600W.

SVB 5

The power distribution box SVB 5 with 2m cable

a CEE 2P+E plug input and suspension device is
water-resistant and made of robust material with two
230V CEE 2P+E and one 2P+E 230V outputs. Total
power 3600W.

System - SVB - power distribution box

SVB 8

Rozdzielacz sitowy typu SVB 8 ma wejScie z wtykiem
CEE 400V / 16A, 3P+N+Z. Prad jest rozdzielany

na jedno gniazdo CEE 400V / 16A, 3P+N+Z i trzy
gniazda 230V 2P+Z, wszystkie zamykane ostonami
na zawiasach. Odporny na zachlapanie, wykonany

z wytrzymatego tworzywa sztucznego. Zamienia
standardowe 16-amperowe trojfazowe przytacze
CEE w trzy w petni obcigzalne 16-amperowe
gniazda 2P+Z oraz jedno dodatkowe gniazdo

CEE dla kolejnych rozdzielaczy lub odbiornikéw
trojfazowych. Oznacza to, ze kazde gniazdo 1-fazowe
mozna obcigzy¢ mocg 3600W, ale moc catkowita
rozdzielacza to 10800W.

SVB 8

The power distribution box SVB 8 with CEE 400V /
16A, 3P+N+E plug and 3 x 230V 2P+E socket plus

1 x CEE 400V / 16A, 3P+N+E socket. Water resistant
and made of durable, robust plastic. Every socket
has a cover. The box converts your regular CEE 16
Ampere CEE three-phase AC socket to three fully,
with 16 Ampere loadable 230V sockets outlets

with an additional CEE socket. 3600Watt power is
available on each 230V socket. Total output power
is 10800Watt on the 230V sockets together with the
CEE socket.
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System - SVB - power distribution box

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
e trjfazowe 3~

e three phase 3~
e max prad 16A na faze e max 16A per phase
* gniazda zamykane ostonami na e flip top covers
zawiasach ' e water resistant
* odporne na zachlapanie e durable and robust plastic
* wytrzymate tworzywo sztuczne e external protection necessary
® wymagane zewnetrzne
Usage:

zabezpieczenie
Zastosowanie:

e zasilanie imprez, szkot,
oSwietlenia,nagtodnienia,
handlowych stoisk mobilnych

e powering up events, schools,
light and sound systems, and
mobile commercial stands

napiecie znamionowe Un 3/N/PE, 400V / 230V / 50Hz rated voltage Un 3/N/PE, 400V / 230V / 50Hz
moc przytaczeniowa catkowita max. 3~ 400V [ 16A / 11kW total connected power max. 3~ 400V [ 16A / 11kW
przyRa 3x1~230V/ 16A / 3600W P 3x1~230V/ 16A / 3600W
wejscie zasilania wtyk CEE 3P+N+Z, 400V / 16A / 6h line inlet plug CEE 3P+N+E, 400V / 16A / 6h
stopief ochrony P44 protection class P44
ABS / szara X ABS / grey
bud h
obudowa PP / czarna ousing PP / black
artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: | options:
- wyjscia - 3 gniazda 2P+Z, 230V / 16A - output - 3 sockets 2P+E, 230V / 16A
20P3165 - wymiar - ok. 170 x 140 x 90mm 20P3165 - dimensions L x W x H - approx. 170 x 140 x 90mm
- waga - 400g - weight - 400g
- wyjScia - 1 gniazdo CEE 3P+N+Z, 400V / 16A / - output - 1 socket CEE 3P+N+E, 400V / 16A / 6h,
6h, 3 gniazda 2P+Z, 230V / 16A kets 2P+E, 230V / 16A
20P3168 8 / 20P3168 3 sockets 2P+, 230V /16
-wymiar - 240 x 140 x 150mm - dimensions L x W x H - approx. 240 x 140 x 150mm
- waga - 820g - weight - 820g
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System - SVB - power distribution box

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e jednofazowe 1~

e max prad 16A na urzadzenie
SVB

e gniazda zamykane ostonami na
zawiasach

e odporne na zachlapanie

e wytrzymate tworzywo sztuczne

®* wymagane zewnetrzne
zabezpieczenie

Zastosowanie:

e zasilanie imprez, szkot,
oSwietlenia,nagtodnienia,
handlowych stoisk mobilnych

Products in this category

Features:

single phase 1~

max 16A per SVB device

flip top covers

water resistant

durable and robust plastic
external protection necessary

Usage:

e powering up events, schools,
light and sound systems, and
mobile commercial stands

napiecie znamionowe Un 1/N/PE, 230V / 50Hz rated voltage Un 1/N/PE, 230V / 50Hz
moc przytaczeniowa catkowita max. 1~ 230V / 16A / 3600W total connected power max. 1~ 230V / 16A / 3600W
stopief ochrony IP 44 protection class IP 44
obudowa PP/ czarna housing PP / black
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
- wejScie zasilania—wtyk CEE17 2P+Z, 230V / 16A / - line inlet-plug CEE17 2P+E, 230V / 16A / 6h
6h - output 3 sockets 2P+E, 230V / 16A
20P3166 - wyjscia 3 gniazda 2P+Z, 230V / 16A 20P3166 - dimensions L x W x H-approx. 170 x 140 x
- wymiar-170 x 140 x 90mm 90mm
- waga-ok. 370g - weight-370g
A R . - line inlet—plug Uni-Schuko CEE7/7 2P+E,
- wejscie zasilania-wtyk Uni-Schuko CEE7/7 2P+Z, 2 |r;s\3/|n E6Ap PRI / *
230V / 16A 30V/1
20P3167 - wyjécia 3 gniazda 2P+Z, 230V / 16A 20P3167 EUIPNED Skl 219, 2501 1eh
- wymiar-160 x 140 x 90mm ;g;;nrinsmns Lx W x H-approx. 160 x 140 x
- waga-350g - weight-350g



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

System - SVB - power distribution box

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:

e jednofazowy 1~ ¢ single phase 1~
e max prad 16A na urzagdzenie e max 16A per SVB device

SvB e flip top covers
* gniazda zamykane ostonami na e water resistant

zawiasach . e durable and robust plastic
* odporne nazachlapanie e external protection necessary
* wytrzmate tworzywo sztuczne * can be suspended from a chain
®* wymagane zewnetrzne

Usage:

zabezpieczenie
e mozna zawiesié na taficuszku * powering up events, schools,
Zastosowanie: llght.and sound s_ystems, and
G ) mobile commercial stands,
e zasilanie imprez, szkot,

P . PR caravanning
oSwietlenia, nagtoSnienia,
handlowych stoisk mobilnych,

karawaning
napiecie znamionowe Un 1/N/PE, 230V / 50Hz rated voltage Un 1/N/PE, 230V / 50Hz
moc przytaczeniowa catkowita max. 1~ 230V / 16A / 3600W total connected power max. 1~ 230V / 16A / 3600W
stopief ochrony IP 44 protection class IP 44
obudowa PP / czarna housing PP / black
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

- line inlet-inlet CEE17 2P+E, 230V / 16A / 6h
with line cable approx. 2m

- output 2 sockets CEE17 230V / 16A, 1 socket

- wejscie zasilania—wtyczka CEE17 2P+Z, 230V / 16A
na kablu o dtugosci ok. 2m
- wyjscia 2 gniazda CEE 17, 230V / 16A, 1 gniazdo

20P3196 P47 20P3196 2P+E
- wymiar-200 x 180 x 180mm - dimensions L x W x H-approx. 200 x 180 x
i 180mm
-waga-700g - weight-700g
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System - SVB - power distribution box

Notatki E ﬁ
Notes -
AI
IEI.

Znajdz nas w Internecie -

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/rozdzielacze-silowe-svb/
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Rozwigzania dla wielozadaniowych maszyn

w branzach: rolniczej, drzewnej, budowlanej,
spozywczej, recyklingowej, obrobki metali i wielu
innych.

Perfect solution for multi-purpose machines in many
industries such as agriculture, wood, construction,
food, recycling, metalworking, and many more.

LAllin one” dla wydajnego i bezpiecznego
uruchamiania, wytgczania maszyn i nie tylko.
Jedna skrzynka zawierajgca wszystkie niezbedne
komponenty, takie jak:

amperomierz
przetagcznik gwiazda-trojkat
awaryjny wytacznik bezpieczenstwa
zabezpieczenie termiczne chronigce silnik przed
przecigzeniem
e konfigurowalne rodzaje wtykéw oraz przekroje
i dtugosci przewodow
e gniazdo 1-fazowe do zasilania dodatkowych
urzadzen
e jwieleinnych.

Tripus ,,all in one” control box for efficient and safe
machine startup and shutdown. And even more. One
box containing all the necessary components like:

e amper meter for a visual representation of the
actual current

e star-delta switch for starting up heavy motors

e emergency stop switch

e thermal protection to protect the motor from
overloading

e customizable plug types, cable cross sections, and
lengths

e 1-phase socket for powering additional devices

e and many more.
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Dane techniczne
Technical data
G Wtyk elektryczny / CEE 16A CEE 32A
Czestotliwosc /
400V | 50Hz 3P+PE X
400V | 50Hz 3P+N+PE X X
Moc silnika / Uwagi /

0,37kW
0,55kW
0,75kW

11kW Rozruc.h bezposredni

Direct start

2,2kwW

3,0kw

4,0kW

5,5kW

7,5kW

11kW Rozruch poprzez przetacznik

gwiazda-tréjkat

15kw Starting via star-delta switch
18,5kW

22kW

*w zaleznoSci od projektu, zapotrzebowania klienta i mozliwoSci produkcyjnych, produkt
finalny moze r6znic sie od przedstawionych na zdjeciach

*depending on the design, customer demand, and production capabilities, the final product
may differ from the shown images

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

Zastosowanie:

trojfazowy 3~

ochrona zanikowo-napieciowa
ochrona nadmiarowo-pragdowa
wytacznik awaryjny grzybkowy
dtoniowy

ostona bryzgoszczelna

przenos$niki slimakowe
pionowe (zmijki)

transport materiatow sypkich

Multifunctional control boxes

Products in this category

Features:

three phase 3~

overload protection
emergency stop push button
splashproof cover

Usage:

e vertical screw conveyors
e bulk materials transport

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 4kW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 4kwW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 212 x 184 x 120mm dimensions approx. 212 x 184 x 120mm
zaciski przytagczeniowe kohcowki oczkowe 6,4 connection terminals claw cable lugs 6,4
HO5VV-F 4G1,5 ok. 5,0m /
. ’ y HO5VV-F 4G1,5 approx. 5,0m / plug
kabel zasilajacy / wtyczka wtyczka 32A / 400V-6h / motor cable / plug 32A / 400V-6h / 3P+N+E
3P+N+Z
kabel do silnika podawania piono- . .
HO5VV-F 4G1,5 ok. 0,7m vertical feeding motor cable HO5VV-F 4G1,5 length approx. 0,7m

wego

kabel do silnika podawania pozio-

HO5VV-F 4G1,5 ok. 1,3m

horizontal feeding motor

HO5VV-F 4G1,5 length approx. 1,3m

mego cable
stopiefi ochrony IP55 protection class IP55
mocowanie 4 wkrety M6 fixing 4 screw-down brackets M6
rozstaw otworéw wkretow 170,2 x 198,7mm spacing of the screws holes 170,2 x 198,7mm
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
- silnik podawania pionowego 4,0kW - vertical feeding motor 4,0kW

20P 1. 20P 1.

0P3091.03 - silnik podawania poziomego 1,5kW 0P3091.03 - horizontal feeding motor 1.5kW
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Multifunctional control boxes

Produkty w tej kategorii Products in this category
Charakterystyka: Features:
e wiacz / wytacz (rozruch 0-Y-A e on / off (0-Y-A / manual

/ reczny przetacznik gwiazda- star-delta switch)

tréjkat) e three phase 3~
* trojfazowy 3~ e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa e overload protection
e ochrona nadmiarowo-pragdowa e emergency stop push button
* wytacznik awaryjny grzybkowy e splashproof cover

dtoniowy e amper - meter (for visual
* ostona bryzgoszczelna representation of actual
e amperomierz (w funkgcji current)

wskaznika obcigzenia

elektrycznego) Usage:
Zastosowanie: e suction a.nd discharge

o pneumatic conveyors

® przenoSniki pneumatyczne

ssgco-ttoczgce (tzw.

dmuchawy) do ziarna

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 15kW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 15kW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 248 x 198 x 116mm dimensions approx. 248 x 198 x 116mm

zaciski przytaczeniowe

kohcowki oczkowe 36,4

connection terminals

claw cable lugs @6,4

kabel zasilajacy / wtyczka

HO5VV-F 4G4,0 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h /
3P+N+Z

motor cable / plug

HO5VV-F 4G4,0 approx. 5,0m / plug
32A / 400V-6h / 3P+N+E

kabel do silnika wentylatora

2x HO5VV-F 4G2,5 ok. 0,3m

fan motor cable

2x HO5VV-F 4G2,5 length approx.
0,3m

kabel do silnika napedu Sluzy

HO5VV-F 4G1,5 ok. 1,0m
koficowki oczkowe 5,3

lock motor cable

HO5VV-F 4G1,5 length approx. 1,0m
claw cable lugs &5,3

stopiefi ochrony IP55 protection class IP55

mocowanie 4 wkrety M5 fixing 4 screw-down brackets M5
rozstaw otwordow wkretéw 150 x 200mm spacing of the screws holes 150 x 200mm

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

20P3077.13 - silnik wentylatora 11kW / silnik Sluzy 0,37kW 20P3077.13 - fan motor 11kW / lock motor 0,37kW
20P3077.14 - silnik wentylatora 15kW / silnik $luzy 0,37kW 20P3077.14 - fan motor 15kW / lock motor 0,37kW
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Multifunctional control boxes

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:
e wigcz / wytgcz (rozruch 0-Y-A
| reczny przetgcznik gwiazda-

trojkat)

dtoniowy

Zastosowanie:

e rozdrabniacze zasypowe
bijakowe grawitacyjne

trojfazowy 3~

ochrona zanikowo-napieciowa
ochrona nadmiarowo-pragdowa
wytgcznik awaryjny grzybkowy

ostona bryzgoszczelna
amperomierz (w funkcji
wskaznika obcigzenia
elektrycznego)

Products in this category

Features:

e on/ off (0-Y-A / manual
star-delta switch)

three phase 3~
undervoltage release
overload protection
emergency stop push button
splashproof cover
amper - meter (for visual
representation of actual
current)

Usage:
e gravity-fed flail shredders

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 15kW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 15kW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 248 x 198 x 116mm dimensions approx. 248 x 198 x 116mm

zaciski przytaczeniowe

kohcowki oczkowe 36,4

connection terminals

claw cable lugs J6,4

kabel zasilajacy / wtyczka

HO5VV-F 4G2,5 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h /
3P+N+Z

HO5VV-F 4G4,0 dla 11kW

motor cable / plug

HO5VV-F 4G2,5 approx. 5,0m / plug
32A / 400V-6h / 3P+N+E

HO5VV-F 4G4,0 for 11kW

2x HO5VV-F 4G2,5 length approx.

kabel do silnika 2x HO5VV-F 4G2,5 ok. 0,4m motor cable 0.4m

stopiefi ochrony IP55 protection class IP55

mocowanie 4 wkrety M5 fixing 4 screw-down brackets M5
rozstaw otworéw wkretow 150 x 200mm spacing of the screws holes 150 x 200mm

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

20P3076.12 - silnik 7,5kW 20P3076.12 - motor 7,5kW

20P3076.13 - silnik 11kW 20P3076.13 - motor 11kW
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Multifunctional control boxes

Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

e wiacz / wytacz (rozruch 0-Y-A

/ reczny przetacznik gwiazda-

tréjkat)

tréjfazowy 3~

ochrona zanikowo-napieciowa

ochrona nadmiarowo-pragdowa

wytacznik awaryjny grzybkowy

dtoniowy

ostona bryzgoszczelna

e amperomierz (w funkcji
wskaznika obcigzenia
elektrycznego)

Zastosowanie:

e rozdrabniacze bijakowe
e Srutowniki

Products in this category

Features:

e on / off (0-Y-A / manual
star-delta switch)

three phase 3~
undervoltage release
overload protection
emergency stop push button
splashproof cover
amper - meter (for visual
representation of actual
current)

Usage:

e flail shredders
e grinders

napiecie cewki stycznika / max. 400V / 50Hz / 15kKW contactor coil voltage / max 400V / 50Hz / 15kW
moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 248 x 198 x 116mm dimensions approx. 248 x 198 x 116mm
zaciski przytaczeniowe koncowki oczkowe 6,4 connection terminals claw cable lugs 6,4
HO5VV-F 4G2,5 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h / HO5VV-F 4G2,5 approx. 5,0m / plug
kabel zasilajacy / wtyczka 3P+N+Z motor cable / plug 32A / 400V-6h / 3P+N+E
HO5VV-F 4G4,0 dla 11kW i HO5VV-F 4G4,0 for 11kW and 15kW
15kW
2x HO5VV-F 4G2, - .
kabel do silnika x HO5 4G2,5 motor cable 2x HO5VV-F 4G2,5 length approx
ok. 0,2m 0,2m
stopiefi ochrony IP55 protection class IP55
mocowanie 4 wkrety M5 fixing 4 screw-down brackets M5
rozstaw otworéw wkretéw 150 x 200mm spacing of the screws holes 150 x 200mm
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
20P3075.12 - silnik 7,5kW 20P3075.12 - motor 7,5kW
20P3075.13 - silnik 11kW 20P3075.13 - motor 11kW
20P3075.14 - silnik 15kW 20P3075.14 - motor 15kW
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
e wiacz / wytgcz (rozruch 0-Y-A e on/ off (0-Y-A / manual
/ reczny przetacznik gwiazda- star-delta switch)
trojkat) e three phase 3~
e trojfazowy 3~ e undervoltage release
e ochrona zanikowo-napieciowa e emergency stop push button
* wytacznik awaryjny grzybkowy e splashproof cover
dtoniowy e 1-phase socked for powering

e ostona bryzgoszczelna additional device
e zintegrowane gniazdo 1-fazowe
do podtaczenia odatkowego Usage:
urzadzenia e bulk material mixers

Zastosowanie: * feed preparation

* mieszalniki materiatow sypkich
® przygotowanie pasz

obudowa ABS / szara housing ABS / grey

wymiary ok. 212 x 184 x 120mm dimensions approx. 212 x 184 x 120mm

zaciski przytaczeniowe kohcoéwki oczkowe 6,4 connection terminals claw cable lugs 6,4

kabel zasilajacy / wtyczka \I;lv(t)jcii:;gj’/540(;<é\i’2?// motor cable / plug ::lgiR/RA(F)g\?ZGE 72@1()!\)1:!?’0”] ol
3P+N+Z

kabel do silnika HO5VV-F 4G2,5 ok. 3,0m motor cable HO5VV-F 4G2,5 length approx. 3,0m

stopief ochrony IP55 protection class IP55

mocowanie 4 wkrety M6 fixing 4 screw-down brackets M6

rozstaw otworéw wkretow 198,7 x 170,2mm spacing of the screws holes 198,7 x 170,2mm

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

20P3071.12 - silnik 7,5kW 20P3071.12 - motor 7,5kW
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Multifunctional control boxes

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
e wigcz / wytgcz (0-1) e on/off (0-1)
e trojfazowy 3~ e three phase 3~
e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
e ochrona nadmiarowo-pragdowa e overload protection
* wytacznik awaryjny grzybkowy e emergency stop push button
dtoniowy ¢ splashproof cover
e ostona bryzgoszczelna
Usage:

Zastosowanie:

e przenoSniki Slimakowe
koszowe (zZmijki)

e transport materiatow sypkich

® przygotowanie pasz

e vertical screw conveyors
e bulk materials transport
e feed preparation

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 4kW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 4kW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm

zaciski przytaczeniowe

koncéwki oczkowe 5,3

connection terminals

claw cable lugs &5,3

kabel zasilajacy / wtyczka

HO5RR-F 4G1,5 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h /
3P+Z

motor cable / plug

HO5RR-F 4G1,5 approx. 5,0m / plug
32A / 400V-6h / 3P+E

kabel do silnika

HO5RR-F 4G1,5 ok. 1,0m

motor cable

HO5RR-F 4G1,5 length approx. 1,0m

stopief ochrony

IP55

protection class

IP55

mocowanie
rozstaw otworéw wkretow

4 wkrety max. M6 (4 wkrety
M5 bez stopek montazo-
wych)

87 x 194mm (bez stopek
montazowych 94 x 168mm)

fixing
spacing of the screws holes

4 screw-down brackets max. M6

(4 screw-down brackets with no
mounting foot)

87 x 194mm (with no mounting foot
94 x 168mm)

artykut nr: | mozliwe rozwiagzania: article no.: | options:
20P3067.01 - silnik 1,5kW 20P3067.01 - motor 1,5kW
20P3067.02 | - silnik 3kw 20P3067.02 | - motor 3kW
20P3067.03 | - silnik 4kw 20P3067.03 | - motor 4kW
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Produkty w tej kategorii

Charakterystyka:

wtgcz / wytgcz (0-1)

trojfazowy 3~

ochrona zanikowo-napieciowa

ochrona nadmiarowo-pragdowa

wytacznik awaryjny grzybkowy

dtoniowy

ostona bryzgoszczelna

e zintegrowane gniazdo 1-fazowe
do podtaczenia odatkowego
urzadzenia

Zastosowanie:

e mieszalniki materiatow sypkich
® przygotowanie pasz

Products in this category

Features:

on / off (0-1)

three phase 3~

undervoltage release
overload protection
emergency stop push button
splashproof cover

1-phase socked for powering
additional device

Usage:

e bulk material mixers
e feed preparation

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 4kwW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 4kW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm

zaciski przytaczeniowe

koncéwki oczkowe &5,3

connection terminals

claw cable lugs &5,3

kabel zasilajacy / wtyczka

HO5RR-F 5G1,5 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h /
3P+N+Z

motor cable / plug

HO5RR-F 5G1,5 approx. 5,0m / plug
32A / 400V-6h / 3P+N+E

kabel do silnika

HO5RR-F 5G1,5

motor cable

HO5RR-F 5G1,5

stopief ochrony

IP55

protection class

IP55

mocowanie
rozstaw otworéw wkretow

4 wkrety max. M6 (4 wkrety
M5 bez stopek montazo-
wych)

87 x 194mm (bez stopek
montazowych 94 x 168mm)

fixing
spacing of the screws holes

4 screw-down brackets max. M6

(4 screw-down brackets with no
mounting foot)

87 x 194mm (with no mounting foot

94 x 168mm)

artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:

AU fii&l.nlile(alfl’:';\tl)vsilnika 2,6m 20P3069.01 EZEE: :i:rllength 2,6m
A0 Zi&l.nli(I;SII;\Aclio silnika 2,8m 20P3069.02 22:2: 3::lle length 2,8m
AUFSIEETE Zi&l.nlizglzmtlio silnika 2,8m 20P3069.03 mz: ::rlle length 2,8m
AUFEIUENTE :i&l.nlizsll;vzo silnika 3,0m CE A :th: i:rlle length 3,0m
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Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:
* wiacz / wytacz (0-1) e on/ off (0-1)
e trojfazowy 3~ e three phase 3~
e ochrona zanikowo-napieciowa e undervoltage release
e ochrona nadmiarowo-pragdowa e overload protection
* wytacznik awaryjny grzybkowy e emergency stop push button
dtoniowy ¢ splashproof cover
e ostona bryzgoszczelna
. Usage:
Zastosowanie:

e bucket screw conveyors
e bulk materials transport
e feed preparation

e przenoSniki Slimakowe
czerpalne (zmijki)

e transport materiatow sypkich

e przygotowanie pasz

napiecie cewki stycznika / max.

400V / 50Hz / 4kW

contactor coil voltage / max

400V / 50Hz / 4kW

moc power
obudowa ABS / szara housing ABS / grey
wymiary ok. 180 x 106 x 112mm dimensions approx. 180 x 106 x 112mm

zaciski przytaczeniowe

koncéwki oczkowe 5,3

connection terminals

claw cable lugs &5,3

kabel zasilajacy / wtyczka

HO5RR-F 4G1,5 ok. 5,0m /
wtyczka 32A / 400V-6h /
3P+Z

motor cable / plug

HO5RR-F 4G1,5 approx. 5,0m / plug
32A / 400V-6h / 3P+E

kabel do silnika

HO5RR-F 4G1,5 ok. 1,8m

motor cable

HO5RR-F 4G1,5 length approx. 1,8m

stopief ochrony

IP55

protection class

IP55

2 wkrety M5 (2 wkrety, gdy

2 screw-down brackets M5

mocowanie podwieszany na taficuchu fixing (2 screw-down brackets if suspend-
rozstaw otworéw wkretéw wsporczym) spacing of the screws holes ed on a support chain)
94 x 168mm 94 x 168mm
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
20P3068.01 - silnik 1,5kW 20P3068.01 - motor 1,5kW
20P3068.02 - silnik 3kW 20P3068.02 - motor 3kW
20P3068.03 - silnik 4kW 20P3068.03 - motor 4kW
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Notatki
Notes

Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/catalog-cat/wylaczniki-dla-rolnictwa/
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Remote-controlled switches

Wytaczniki ze zdalnym sterowaniem sg dostepne w wersjach 1-fazowej i 3-fazowej (4 i 5 przewodowej).

Zaprojektowane do maszyn, gdzie ergonomia pracy znacznie poprawi sie w wyniku zastosowania zdalnego
sterowania.

Skrzynka robocza moze byé zamocowana nawet w trudno dostepnym miejscu. Wszelkie przyciski sterujace
moga by¢ przeniesione na modut sterujgcy umieszczony na kablu o dtugosci dopasowanej do maszyny
badz zupetnie bezprzewodowo. W obu wersjach funkcje przyciskéw sterujagcych moga by¢ zdublowane na
skrzynce sterowniczej i pilocie.

Remote-controlled switches are available in 1-phase and 3-phase versions (4-wire and 5-wire).

Designed for machinery where work ergonomics will be significantly improved by the use of a remote
control.

The control box can be mounted even in hard-to-reach locations. All control buttons can be transferred to
a control module connected via a cable with a length adapted to the machine, or completely wirelessly. In
both versions, the functions of the control buttons can be duplicated on the control box and the remote
control.
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Remote-controlled switches

Produkty w tej Products in this
kategorii category
Charakterystyka: Features:
* modut sterujacy  wireless control module (up
bezprzewodowy (do 20 m) to 20 m)
witgcz / wytacz (0-1) e on/off (0-1)
jedno 1~ lub tréjfazowy 3~ e single-phase 1~
e ochrona zanikowo- or three-phase 3~
napigciowa e under-voltage release
* wytacznik awaryjny e emergency stop push
grzybkowy dtoniowy button
e ochrona nadmiarowo- e overload protection -
pradowa - opcjonalnie optional
* mozliwosc zataczenia e possibility of activation via
poprzez sekwencijg an activity sequence
aktywnosci
. Usage:
e Zastosowanie: .
e transportery . ?on(;/eyors
e podajniki . eeders hi h
e wszelkie maszyny, any rr;ac mter\{\f/v ?l'r’ft
ktérych zdalne sterowanie remo f. controtfaciutates
utatwia uzytkowanie operation
napiecie znamionowe Un 3/N/PE, 400V /50 Hz rated voltage Un 3 /N /PE, 400V /50 Hz
moc przytaczeniowa catkowita max. 3~ 400V /9 A/ 4 kW connected power in total max. 3~ 400V /9A /[ 4kW
stopiefi ochrony IP55 protection degree P55
wymiary obudowy ok. 180 x 106 x 112 mm housing dimensions approx. 180 x 106 x 112 mm
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:

- wejscie zasilania - HO5RR-F5G1,5 ok 5,0 m /
wtyczka 32 A/ 400V /6 h

- wyjscie - HO5RR-F 4G1,5 ok 1,8 m zakoficzony

20P3327.01 koficowkami oczkowymi @5,3 20P3327.01

- mocowanie obudowy - 4 wkrety max. M6 (4 x M5
bez stopek montazowych) 87 x 194 mm (bez stopek
montazowych 94 x 168 mm)

- line inlet - HO5RR-F5G1,5 ok 5,0 m / plug32 A/ 400V /6 h

- output - HO5RR-F 4G1,5 approx. 1,8 m ended with claw cable
lugs @5,3

- housing fixing - 4 screw-down brackets max. M6 (4 x M5
with no mounting foot) 87 x 194 mm (with no mounting foot
94 x 168 mm)
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Remote-controlled switches

Produkty w tej
kategorii
Charakterystyka:

e modut sterujgcy na kablu
o dtugosci dopasowanej
do Twoich potrzeb

e wigcz / wytgcz (0-1)
jedno 1~ lub tréjfazowy 3~

e ochrona zanikowo-
napieciowa

e wytgcznik awaryjny
grzybkowy dtoniowy

e ochrona nadmiarowo-
pradowa opcjonalnie

Zastosowanie:

e transportery

e podajniki

[ ]

wszelkie maszyny,
ktérych zdalne sterowanie
utatwia uzytkowanie

Products in this
category

Features:

e control module on a cable
with a length tailored
to your needs

e on/ off (0-1)

® single-phase 1~
or three-phase 3~

e under-voltage release

e emergency stop push
button

e overload protection -

optional
Usage:
e conveyors
e feeders

® any machinery where
remote control facilitates
operation

napiecie znamionowe Un

3/N/PE, 400V /50 Hz

rated voltage Un

3/ N /PE, 400V / 50 Hz

moc przytaczeniowa catkowita

max. 3~ 400V /9A [ 4 kW

connected power in total

max. 3~ 400V /9 A/ 4kW

stopiefi ochrony

IP55

protection degree

P55

obudowa

ABS / szara

housing

ABS / grey

wymiary obudowy

ok. 180 x 106 x 112 mm

housing dimensions

approx. 180 x 106 x 112 mm

- mocowanie obudowy - 4 wkrety max. M6 (4 x M5
bez stopek montazowych) 87 x 194 mm (bez stopek
montazowych 94 x 168 mm)

artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:
PUEHREEE - R PEL S CEOm - line inlet - HOSRR-F 561,5 ok 5,0 m / plug 32 A/ 400V / 6 h
wtyczka 32A/ 400V /6 h
o . - output - cable gland @ 20 mm
o cegdlanicelo oty - control box dimension - approx. 160 x 60 x 60 mm
20P3316.03 - wymiar skrzynki sterujacej - ok. 160 x 60 x 60 mm 20P3316.03 pprox.

- housing fixing - 4 screw-down brackets max. M6 (4 x M5
with no mounting foot) 87 x 194 mm (with no mounting foot
94 x 168 mm)



https://tripus.com/pl/

rl Remote-controlled switches
gorlan

Notatki
Notes

132 www.tripus.com


https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

The remaining components

Moduty hamulcow
Brake modules

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

. tréjfazqu 3~ . e three phase 3~
* potencjometr pradu hamowania e braking current potentiometer
* potencjometr czasu hamowania e braking time potentiometer
e przekaznik hamowania * brake relay (all pole

(roztgczenie wszystkich disconnection)

biegunow) e function: analog controlled DC
e funkcja: hamowanie pradem braking

statym sterowane analogowo e actuation type: electrically via
* typ aktywacji: elektrycznie control contact SP

poprzez styk sterujgcy SP

) Usage:

Zastosowanie: e machines or systems in which

e maszyny lub systemy, w ktérych
silniki asynchroniczne musza

3- phase and alternating current

asynchronous motors must be
by¢ hamowane ze wzgledu na braked due to a large centrifugal
duze masy odSrodkowe mass.

* UWAGA! Urzadzenie e WARNING! This device is
przewidziane jest jako czes¢ intended as a spare part for
zamienna do wytacznikow Tripus switches. When using
Tripus. Adaptujac jg do innej itin a different application,
aplikacji upewnij sie, ze uktad make sure the system functions
bedzie pracowat prawidtowo. properly. Do not under any
Bezwzglednie nie nalezy circumstances exceed a current
przekraczac pradu 15 A. of 15 A.

at50 Hz l: max. 15 A
at60 Hz l: max. 12A
stepless via control potentiometer | max

przy 50 Hz I: maks. 15 A
przy 60 Hz I: maks. 12 A
regulacja bezstopniowa za pomoca potencjometru sterujgcego | max

prad hamowania braking current

okoto 1-22 sek. regulacja bezstopniowa
za pomoca potencjometru t max
okoto 12 sek.

czas hamowania t braking time t approx. 1 — 22s stepless via control potentiometer t max

wartos¢ nastawy setting value approx. 12's

czas opdznienia hamowania okoto 1150 ms. braking delay time approx. 1150 ms

zabezpieczenie nadpradowe F16 A device fuse F16 A

sterowanie analogowe / kat fazowy controll analog / phase angle
temperatura otoczenia 0 - +40°C ambient temperature 0 - +40°C
temperatura przechowywania -20 - +70°C storage temperature -20 - +70°C

cykle przetaczania maks. 1/min switching cycles max. 1/min

wejscie zasilania

4 ptaskie ztacza pinowe 6,3 x 0,8 mm / oznaczenie: L1/L2/N

power input

2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm / label: L1 / L2/ N

wejscie sterujace

1 ptaskie ztacze pinowe 6,3 x 0,8 mm / oznaczenie: SP

control input

1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm / label: SP

wyjscie hamulca

2 ptaskie ztacza pinowe 6,3 x 0,8 mm / oznaczenie: X1 / X2

brake outgoing

2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm / label: X1 / X2

rezystor roztadowania

1 ptaskie ztacze pinowe 6,3 x 0,8 mm / oznaczenie: K

signal contact

1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm / label: K

stopief ochrony

1P 00

degree of protection

P00

wersja

na ptytce drukowanej

version

printed circuit board version

mocowanie

4 otwory @ 3,2 mm - 67 x 45 mm

fixation

4 drill holes @ 3,2 mm — 67 x 45 mm

wymiary di. x szer. x wys.

ok.75x 53 x22 mm

dimensions Lx W x H

ca.75x53x22mm

waga ok.55g weight approx. 55 g
zgodnosé CE conformity CE
testy EMV tests EMV

kategoria bezpieczefstwa (SIL)

1 zgodnie z EN-IEC 62061

safety category

1 EN-IEC 62061

poziom wydajnoéci (PL)

c zgodnie z EN-ISO 13849

performance Level (PL)

CEN-ISO 13849

artykut nr:

mozliwe rozwiazania:

article no.:

options:

60P0754/556.684/

znamionowe napigcie robocze Ue:
400V +5% / -10% / 50-60 Hz (360...420 V)

60P0754/556.684/

rated operational voltage Ue:
400V +5% / -10% / 50-60 Hz (360...420 V)
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The remaining components

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka: Features:

* jednofazowy 1~ . e single phase 1~

* potencjometr pradu hamowania e braking current potentiometer

® potencjometr czasu hamowania * braking time potentiometer

* przekaznik hamowania  brake relay (all pole
(roztaczenie wszystkich disconnection)
biegunow) e function: analog controlled DC

e funkcja: sterowane analogowo braking
hamowanie pradem statym e actuation type: electrically via

* typ aktywacji: elektrycznie control contact SP
poprzez styk sterujacy SP

Usage:

Zastosowanie: e machines or systems in which

* maszyny lub systemy, w ktorych 1- phase and alternating current
silniki asynchroniczne musza asynchronous motors must be
by¢ hamowane ze wzgledu na braked due to a large centrifugal
duze masy odsrodkowe mass.

* UWAGA! Urzadzenie * WARNING! This device is
przewidziane jest jako czgs¢ intended as a spare part for
zamienna do wytacznikow Tripus switches. When using
Tripus. Adaptujac jg do innej itin a different application,
aplikacji upewnij sig, ze uktad make sure the system functions
bed2|e pracowat praW|d’rowo. properly, Do not under any
Bezwzglednie nie nalezy circumstances exceed a current
przekraczac pradu 15 A. of 15 A.

prad hamowania z:z zg :i : :::: ;Zﬁ braking current :: zg :z : ::i 1;2
regulacja bezstopniowa za pomoca potencjometru stepless \;Ta cor‘nrnl potentiometer | max
sterujgcego | max
czas hamowania t g:z‘g;::q ;Zli;;i?::;j;ub(erz“sa!:pniowa braking time t approx. 1-22 s stepless via control potentiometer t max
wartos¢ nastawy okoto 12 sek. setting value approx. 12 s
czas opdznienia hamowania okoto 1150 ms. braking delay time approx. 1150 ms
zabezpieczenie nadpradowe F16A device fuse F16 A
sterowanie analogowe / kat fazowy controll analog / phase angle
temperatura otoczenia 0-+40°C ambient temperature 0 - +40°C
temperatura przechowywania 20 - +70°C storage temperature 20 - +70°C
cykle przetaczania maks. 1/min switching cycles max. 1/min
wejscie sterujace izpnl:cs:eizizel:q;;e pinowe 6,3 x 0,8 mm / control input E:Lz:etlfnisnpcunnection 6,3x0,8mm /
wyjscie hamulca ;Z;:‘l:cs:eizizel:q;ia/ ;;i;nwe 6,3x0,8mm / brake outgoing f;Laetl::;nl c/n;;ection 6,3x0,8 mm /
rezystor rozladowania ;;:‘laacszkei:izel:q;ze pinowe 6,3 x 0,8 mm / signal contact i;;a::;n connection 6,3 x 0,8 mm /
stopiefi ochrony IP 0O degree of protection IP 00O
wersja na ptytce drukowanej version printed circuit board version
mocowanie 4 otwory @ 3,2 mm - 67 X 45 mm fixation 4 drill holes @ 3,2 mm — 67 x 45mm
wymiary dt. x szer. x wys. ok. 75 x 53 x 22 mm dimensions Lx W x H ca.75x53x22mm
waga ok.55g weight approx. 55 g
zgodnos¢ CE conformity CE
testy EMV, Parameter MGA tests EMV, Parameter MGA
kategoria bezpieczenstwa (SIL) 1 zgodnie z EN-IEC 62061 safety category 1 EN-IEC 62061
poziom wydajnosci (PL) c zgodnie z EN-ISO 13849 performance Level (PL) c EN-ISO 13849
artykut nr: mozliwe rozwiazania: article no.: options:
TR Vo5 0% 5060 2072029 TS ) oV o 0% 3G 207. 2424
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The remaining components

Produkty w tej kategorii Products in this category

Charakterystyka:

trzyfazowy 3~

potencjometr pradu hamowania

potencjometr czasu hamowania

kontakt R - rezystor roztadowania

funkcja: sterowane analogowo

hamowanie prgdem statym

e typ aktywacji: elektrycznie
poprzez styk sterujgcy SP

e do prawidtowego dziatania

hamulec potrzebuje

dodatkowego styku

stycznika - NC

Zastosowanie:

e maszyny lub systemy, w ktérych
silniki asynchroniczne muszg by¢
hamowane ze wzgledu na duze
masy odSrodkowe

e UWAGA! Urzadzenie
przewidziane jest jako czesé
zamienna do wytgcznikéw
Tripus. Adaptujac jg do innej
aplikacji upewnij sie, ze uktad
bedzie pracowat prawidtowo.
Bezwzglednie nie nalezy
przekracza€ pradu 15 A.

Features:

e three phase 3~

e braking current potentiometer
e braking time potentiometer

e R-Contact / Discharge resistor
[}

function: analog controlled DC

braking

e actuation type: electrically via
control contact SP

e for proper operation, the brake

requires an additional contactor

contact — NC

Usage:

® machines or systems in which
3-phase and alternating current
asynchronous motors must be
braked due to a large centrifugal
mass.

e WARNING! This device is
intended as a spare part for
Tripus switches. When using
itin a different application,
make sure the system functions
properly. Do not under any
circumstances exceed a current
of 15 A.

prad hamowania

przy 50 Hz I: maks. 15 A

przy 60 Hz I: maks. 12 A

regulacja bezstopniowa za pomoca potencjometru
sterujgcego | max

braking current

at50 Hz I: max. 15 A
at 60 Hz I: max. 12 A
stepless via control potentiometer | max

czas hamowania t

okoto 1-12 sek. regulacja bezstopniowa

N braking time t
za pomoca potencjometru t max

approx. 1 - 12 s stepless via control potentiometer t max

warto$¢ nastawy okoto 12 sek. setting value approx. 12's

zabezpieczenie nadpragdowe F16 A device fuse F16 A

sterowanie analogowe / kat fazowy controll analog / phase angle

temperatura otoczenia 0-+40°C ambient temperature 0 - +40°C

temperatura przechowywania -20 - +70°C storage temperature -20 - +70°C

cykle przetaczania maks. 1/min switching cycles max. 1/min

wejscie zasilania 2 plaskievzlqcza pinowe 6,3 x 0,8 mm / power input 2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
oznaczenie: | / L2 Label: 1/ L2

wejscie sterujace 1 plaskievzlqcze pinowe 6,3 x0,8 mm / control input 1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
oznaczenie: SP Label: SP

wyjscie hamulca

2 ptaskie ztacza pinowe 6,3 x 0,8 mm /

rak i
oznaczenie: V2 / C1 brake outgoing

2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
Label: V2 / C1

1 ptaskie ztacze pinowe 6,3 x 0,8 mm /

1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /

styk sygnatu oznaczenie: 5 signal contact Label: 5

stopiefi ochrony 1P 00 degree of protection 1P 00

wersja na ptytce drukowanej version printed circuit board version
mocowanie 4 otwory @ 3,2 mm - 67 x 45 mm fixation 4 drill holes @ 3,2 mm — 67 x 45 mm

wymiary dt. x szer. x wys.

ok.75x53x22mm

dimensions Lx W x H

ca.75x 53 x 22mm

waga ok.40¢g weight approx. 40 g
zgodnos¢ CE conformity CE
testy EMV tests EMV

kategoria bezpieczefistwa (SIL)

1 zgodnie z EN-IEC 62061

safety category

1 EN-IEC 62061

poziom wydajnosci (PL)

¢ zgodnie z EN-ISO 13849

performance Level (PL)

c EN-ISO 13849

artykut nr: mozliwe rozwigzania:

article no.:

options:

60P1165/552.253/

znamionowe napiecie robocze Ue:
400V +5% / -15% / 50-60 Hz (340...420 V)

60P1165/552.253/

rated operational voltage Ue:
400V +5% / -15% / 50-60 Hz (340...420 V)
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Produkty w tej kategorii
Charakterystyka:

jednofazowy 1~
potencjometr prgdu hamowania
potencjometr czasu hamowania

Products in this category

roztadowania

kontakt R - rezystor

e funkcja: sterowane analogowo
hamowanie prgdem statym

e typ aktywacji: elektrycznie
poprzez styk sterujgcy SP

e do prawidtowego dziatania
hamulec potrzebuje
dodatkowego styku

stycznika - NC

Zastosowanie:

e maszyny lub systemy, w ktérych
silniki asynchroniczne musza
by¢ hamowane ze wzgledu na
duze masy odSrodkowe

e UWAGA! Urzadzenie
przewidziane jest jako czesé
zamienna do wytacznikéw
Tripus. Adaptujac jag do innej
aplikacji upewnij sie, ze uktad
bedzie pracowat prawidtowo.
Bezwzglednie nie nalezy
przekraczac pradu 15 A.

Features:

e single phase 1~

e braking current potentiometer
e braking time potentiometer

e R-Contact / Discharge resistor
o

function: analog controlled DC

braking

e actuation type: electrically via
control contact SP

e for proper operation, the brake

requires an additional contactor

contact — NC

Usage:

e machines or systems in which
1-phase and alternating current
asynchronous motors must be
braked due to a large centrifugal
mass.

e WARNING! This device is
intended as a spare part for
Tripus switches. When using
itin a different application,
make sure the system functions
properly. Do not under any
circumstances exceed a current
of 15 A.

prad hamowania

przy 50 Hz I: maks. 15 A

przy 60 Hz I: maks. 12A

regulacja bezstopniowa za pomoca potencjometru
sterujgcego | max

braking current

at 50 Hz l: max. 15 A
at 60 Hz I: max. 12 A
stepless via control potentiometer | max

czas hamowania t

okoto 1-12 sek. regulacja bezstopniowa
za pomocg potencjometru t max

braking time t

approx. 1 - 12s stepless via control potentiometer t max

warto$¢ nastawy okoto 12 sek. setting value approx. 12's
zabezpieczenie nadpragdowe F16 A device fuse F16 A
sterowanie analogowe / kat fazowy controll analog / phase angle

temperatura otoczenia 0-+40°C ambient temperature 0 - +40°C

temperatura przechowywania 20 - +70°C storage temperature 20 - +70°C

cykle przetaczania maks. 1/min switching cycles max. 1/min

wejécie zasilania 2 plaskie_zlacza pinowe 6,3 x 0,8 mm / powerinput 2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
oznaczenie: | / L2 Label: 1/ L2

wejscie sterujace

1 ptaskie ztacze pinowe 6,3 x 0,8 mm /
oznaczenie: SP

control input

1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
Label: SP

wyjscie hamulca

2 ptaskie ztacza pinowe 6,3 x 0,8 mm /

brake outgoing

2 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /

oznaczenie: V2 / C1 Label: V2 / C1

styk sygnatu 1 plaskle.zlqcze pinowe 6,3 x 0,8 mm / signal contact 1 flat pin connection 6,3 x 0,8 mm /
oznaczenie: 5 Label: 5

stopiefi ochrony 1P 00 degree of protection IP 00

wersja

na ptytce drukowanej

version

printed circuit board version

mocowanie

4 otwory @ 3,2 mm - 67 x 45 mm

fixation

4 drill holes @ 3,2 mm - 67 x 45 mm

wymiary dt. x szer. x wys.

ok.75x53x22 mm

dimensions Lx W x H

ca.75x 53 x22mm

waga ok.40g weight approx. 40 g
zgodnos¢ CE conformity CE
testy EMV tests EMV

kategoria bezpieczenstwa (SIL)

1 zgodnie z EN-IEC 62061

safety category

1 EN-IEC 62061

poziom wydajnosci (PL)

c zgodnie z EN-1SO 13849

performance Level (PL)

c EN-ISO 13849

artykut nr:

mozliwe rozwiazania:

article no.:

options:

60P1357/552.612/

znamionowe napiecie robocze Ue:
230V +-15% / 50-60 Hz (195...264 V)

60P1357/552.612/

rated operational voltage Ue:
230V +-15% / 50-60 Hz (195...264 V)
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Zestyk dodatkowy do przekaznikéow BR-01
Electrically single contact for BR-01

Zastosowanie

styk do zatgczania elektrycznego do przekaznikéw BR-01
elektryczne zatgczanie / mechaniczne wytgczanie przekaznika
styki taczace: wsuwka 6,3 x 0,8mm

zatrzaskuje sie na przekazniku

pasuje do wszystkich przekaznikéw BR-01

Application

electric on contact for BR-01

electric on / mechanical off

connection: flat connectors 6,3 x 0,8mm
can be slotted onto contactor

fits all BR-01 contactors

30P0025 / 300.558

Naktadka na przyciski STOP
Emergency STOP push button cover

naktadka na przyciski STOP awaryjny z blokada; z wkretami
tatwy montaz (tylko 2 wkrety)

grzybek awaryjny blokuje sie po naciénieciu

po zatrzaSnieciu utrzymuje stycznik w pozycji ,,wytacz” w opcji

z uszczelka ostony bryzgoszczelnej zapewnia optymalng ochrone
przed kurzem i wilgocia (IP65)

emergency STOP push buttons cover with screws

easy installation (only 2 screws)

emergency stop button snaps into place on being operated
keeps a contactor in the off-position

as an option, PVC cover can be mounted for optimum protection
from dust and moisture (IP65)

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:

- kolor-z6tty-czerwony
- & 5 i i - color—yellow-red
0PO1 00.662 grubos¢ montazowej flanszy blaszanej (z 30P0193 / 300.662 co
g s otworem montazowym)—0mm bezposrednio na = - metal thickness—Omm directly on the switch
wytgcznik

- kolor-z6tty-czerwony
30P1300 /300.663 - gruboéé montazowej flanszy blaszanej (z 30P1300 / 300.663
otworem montazowym)—2mm

- color-yellow-red
- metal thickness—2mm

- kolor-z6tty-czerwony
30P1670 /300.664 - gruboéé montazowej flanszy blaszanej (z 30P1670 / 300.664
otworem montazowym)-3mm

- color—yellow-red
- metal thickness—3mm

- kolor-z6tty-czerwony
30P1697 /300.665 - gruboéé montazowej flanszy blaszanej (z 30P1697 / 300.665
otworem montazowym)-3,7mm

- color—yellow-red
- metal thickness — 3,7mm

- kolor-szary-czarny
30P1012 /301.301 - gruboéé montazowej flanszy blaszanej (z 30P1012 / 301.301 - color—grey-black

otworem montazowym)—0mm bezposrednio na - metal thickness—0Omm directly on the switch
wytgcznik



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

Splashcover for buttons

ostona bryzgoszczelna przyciskéw z ramka i wkretami
optymalna ochrona przed kurzem i wilgocia (IP65)
tatwy montaz

transparent splashproof cover with frame and screws
optimum protection from dust and moisture (IP65)
easy installation

artykut nr: mozliwe rozwigzania: article no.: options:
30P0468 / 300.530 - kolor - zétty 30P0468 / 300.530 - color - yellow
30P0007 / 300.222 - kolor - niebieski 30P0007 / 300.222 - color - blue
30P0327 / 300.902 - kolor - czarny 30P0327 / 300.902 - color - black
30P1470 / 300.941 - kolor - zotty 30P1470 / 300.941 - color - yellow
30P0469 / 300.955 - kolor - z6tty 30P0469 / 300.955 - color - yellow
30P0729 / 300.957 - kolor - czarny 30P0729 / 300.957 - color - black
30P2212 / 300.828 - kolor - czarny 30P2212 / 300.828 - color - black
30P0468 /300.530 30P0007 /300.222 30P0327 / 300.902 30P1470/300.941 30P0469 / 300.955 30P0729 /300.957 30P2212/300.828

Splashproof cover gasket

e uszczelka ostony bryzgoszczelnej przyciskow do naktadek awaryjnych
na przyciski STOP z blokadga i bez blokady

umozliwia optymalng ochrone przed kurzem i wilgocia (IP65)

tatwy montaz

do uzycia tylko z ramka lub naktadkg STOP

gasket of splashproof buttons for emergency push buttons on STOP

with and without lock or as a spare parts for splashproof covers with
35P0102 / 351.827 frame

e provides optimum protection from dust and moisture (IP65)
e easyinstallation
e usable only with push cover or frame

138 www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

t ([
Q rl p us Splashcover for buttons
gorlan

Notatki
Notes
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Find us on the Internet
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Akcesoria do pojazdow
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Certyfikowane przez TUV kliny ze wspornikami pod
kota dla obcigzef osi do 2000 kg zapobiegaja
ryzyku wypadkéw spowodowanych stoczeniem sie
przyczepy. Dostepne w roznych kolorach. Znajduja
zastosowanie przy kamperach, przyczepach
kempingowych, przyczepach do przewozenia todzi,
samochodach osobowych i matych ciezarowych.

Our TOV tested wheel chocks and holders for axle
loads up to 2.000kg prevent the risk of accidents
caused by a trailer rolling away. The chocks are
available in black & white colour. The Tripus wheel
chocks prevent the risk of accident caused by the
trailer rolling away. According to §42 StVZO trailers
over 750kg need two wheel chocks.

Wheel chock and holder
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Klin typu UK200

Kliny pod kota zapobiegajg wypadkom spowodowanym przez
stoczenie sie przyczepy. Zgodnie z niemieckim prawem o ruchu
drogowym, przyczepy o masie powyzej 750 kg wymagaja
podtozenia dwéch klinéw pod kota.

Dwa kliny pod kota z uchwytami, sprawdzone przez TUV:

e dopuszczone do 1600kg (polietylen) nacisk na 05 (800kg
nacisk na koto)

e dopuszczone do 2000kg (poliamid) nacisk na 05 (1000kg
nacisk na koto)

Lekki, stabilny, wykonany z wysokiej jakosci tworzywa

sztucznego.

Nasze kliny zostaty przebadane i zatwierdzone zgodnie
z obowigzujgca norma dotyczaca klinéw pod kota.

Wheel chock - UK200

Our UK200 is tested in accordance with the valid standard for
wheel chocks by TUV and in the following versions available.

e 1600kg axle load
e 2000kg axle load

142

Wheel chock and holder

Dzieki naszemu praktycznemu
i tatwemu w uzyciu uchwytowi
zatrzaskowemu kliny sa
zawsze bezpiecznie schowane
i zabezpieczone przed
zgubieniem.

With our practical and easy-to-
use snap-on holder, the chock
is stowed safely and secured
against loss.

www.tripus.com
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Innym sprawdzonym sposobem
mocowania jest nasz wspornik
z patgkiem zabezpieczajgcym.
Ten spos6b niezawodnie
zapobiega zgubieniu klina.

Another proven method to stow
the wheel hock is the holder
with safety bow.

Dostepne w réznych kolorach.

Our chocks are available in different colours.
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Klin typu UK15
Wheel chock — UK15

Dzieki naszemu praktycznemu i tatwemu w uzyciu
uchwytowi zatrzaskowemu kliny sg zawsze
bezpiecznie schowane i zabezpieczone przed
zgubieniem.

With the practical and easy-to-use snap-on holder,
the chock is stowed safely and secured against loss.

144

Wheel chock and holder

Kliny pod kota zapobiegajg wypadkom
spowodowanym przez stoczenie sie przyczepy.

Zgodnie z niemieckim prawem o ruchu drogowym,
przyczepy o masie powyzej 750 kg wymagaja
podtozenia dwéch klinéw pod kota.

Dwa kliny pod kota z uchwytami, sprawdzone przez

TOV:

e dopuszczone do 1500 kg (polietylen) nacisk na 0$
(750 kg nacisk na koto).

Lekki, stabilny, wykonany z wysokiej jakoSci tworzywa

sztucznego. Ten klin zostat przetestowany przez

TOV i podlega statej kontroli fabrycznej oraz testom

przeprowadzanym przez TOV.

Our UK15 is available for an axle load of 1500kg -
tested and certified by TUV SUD.

Dostepne w r6znych kolorach

The chokes available in different colours.

www.tripus.com
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Produkty w tej kategorii

Products in this category

Wheel chock and holder

o . 9 article .

artykut nr: | mozliwe rozwiazania: 0.: options:

- kliny pod kota, nacisk na 0$ 1500kg - wheel chock, 1500kg axle load
6027 - kolor czarn 16027 - black color
151.002 v 151.002

- 185g -185g

- kliny pod kota, nacisk na 0§ 1600kg - wheel chock, 1600kg axle load
ISE00 - kolor biat SO0 - white color
150.039 U 150.039

-232g -232g

- kliny pod kota, nacisk na 0§ 1600kg - wheel chock, 1600kg axle load
W07 - kolor czarn ISREI7 - black color
150.070 Y 150.070

-229g -229g

- kliny pod kota, nacisk na 0§ 1600kg - wheel chock, 1600kg axle load
IS0 - kolor czerwon ISEA - red color
150.088 Y 150.088

-207g -207g

- kliny pod kota, nacisk na 05 2000kg - wheel chock, 2000kg axle load
IS0 - kolor biat [ERO0CY - white color
150.082 Y 150.082

- 248g - 248g

- kliny pod kota, nacisk na 05 2000kg - wheel chock, 2000kg axle load
SIS - kolor czarn [EROCZCl - black color
150.083 i 150.083

-253g -253g

- Kliny pod kota 15P0001 + uchwyt 15P0020 - wheel chock 15P0001 + holder with safety bow
30P2640 / ~Kolor biat 30P2640 / 15P0020
301.295 5 / 301.295 - white color

=23 -277g

 liny pod kota 15P0017 + uchwyt 15P0021 - wheel chock 15P0017 + holder with safety bow
30P2642 /  kolor czarn 30P2642 / 15P0021
301.261 5 Y 301.261 - black color

2z -2778

- kliny pod kota 15P0001 + uchwyt 15P0002 - wheel chock 15P0001 + snap-on holder 15P0002
FP2L | - kolor biat PR - white color
301.295.01 Y 301.295.01

-272g -272g

- kliny pod kota 15P0017 + uchwyt 15P0013 - wheel chock 15P0017 + snap-on holder 15P0013
PSS - kolor czarn EoRl - black color
301.262 Y 301.262

-270g -270g
artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: options:

- uchwyt klina; kpl. z patgkiem - holder with safety bow
SO0 - kolor‘{)iai P ISRE00 - white color !
150.059 Y 150.039

- 50g -50g

- uchwyt klina; kpl. z patgkiem - holder with safety bow
150021/ | [ oY e KL 2P 15p0017/ blackcolor
150.071 y 150.070

-50g -50g
artykut nr: | mozliwe rozwiazania: article no.: options:

- uchwyt transportowy klina - snap-on holder
15R00021/ - kolorT)ialy ’ ! 15R0002Y/ - whi’I[Je color
150.079 150.079

-40g -40g

- uchwyt transportowy klina - snap-on holder
SIS = kolorizarny ’ ’ ISIRE0I) = blacpk color
150.080 150.080

- 40g -40g

- uchwyt transportowy klina - snap-on holder
IS0 - kolorizerwor? ! IS0 -red 2olor
150.089 Y 150.089

- 40g - 40g
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Znajdz nas w Internecie

Find us on the Internet
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Zaslepki do rurowych konstrukcji
plandek samochodowych

Zaslepki koficowe do rurowych konstrukcji
plandekowych samochodéw ciezarowych o @50 lub
@60 mm, kazda z otworem szczelinowym

23,5 x 15mm. Wykonane z PE charakteryzujacego sie
bardzo duza wytrzymatoSscia.

Tarpaulin tubes for trailers

Our tarpaulin tubes are available in @50 or 360mm
with a oblong hole of 23.5 x 15mm. The very robust
design is mad of PE.

Trailer- & Camping accessory

Koncowki ochronne kabtgkow
konstrukcji plandek samochodowych

KofAcowki ochronne stosowane w konstrukcjach
plandekowych. Nasuwane na kabtgki (listwy
poprzeczne) chronig je przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Zabezpieczaja takze plandeki,
chronigc je przed rozerwaniem. Wykonane z PE,
bardzo wytrzymate.

End plates for trailers

The end plates for truck trailers can be easily pushed
to the bows and protect them from damages. They are
light, strong and made of polyethylene.
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Trailer- & Camping accessory

Stopy podporowe

Nasze stopy podporowe zapobiegajg zapadaniu sie tyczek namiotowych, krzeset ogrodowych lub wspornikéw
motocyklowych w trawie, piasku i innym miekkim podtozu.

Bolster plates

Use our bolster plates when you need a stable base. They stop for example tent poles or lawn chairs from sinking
on grass, sand or soft ground.

148 www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

Trailer- & Camping accessory

Produkty w tej kategorii

58 50 60 47 50 72 41,5
L] L]
Products in this category o7 50 60 4 50 72 4,5
57 50 60 47 50 45 14,5
47 40 50 37 50 45 14,5
47 39 49 37 50 71 40
58 50 60 47 50 45 14,5
» 0 (X
Zaslepki do rurowych konstrukgcji
plandek samochodowych
L] L]
Tarpaulin tubes for trailers
Dostepne w szeSciu wariantach. Wymiary przedstawia
tabela. Otwér tylko w jednym rozmiarze 23,5 x 15mm.
Details to our 6 different versions. The hole comes
onlyin one size 23.5x 15mm.
artykut nr: | mozliwe rozwigzania: article no.: | options:
;jzaksslzﬁ]k:cﬁgsz\xﬁczllfgss;:;k?g?g; - tarpaulin tube for trailers A1=58mm x C=50 +
35P1771 / B1=60mm x D=72 35P1771 / B1=60mm x D=72
350.128 _ biaty kolor 350.128 - white color
R 1) -weight 113 g
;jzeaksslzik:cﬁgngﬂyhcgk:o;;::qk;lg;ag; - tarpaulin tube for trailers A1=57mm x C=50 +
35P1772 / B1=60mm x D=72 35P1772 / B1=60mm x D=72
350.130 - biaty kolor 350.130 - white color
R ) -weight 113 g
;jzaksslzfnkjcﬁgngx&czllf;;:;;k;lgl;g; - tarpaulin tube for trailers A1=57mm x C=50 +
35P1777 | B1=60mm x D=45 35P1777 / B1=60mm x D=45
350.131 - biaty kolor 350.131 - white color
RGOS - weight 60g
azaksslgg'lk:cggngyx%czilf:;;;kilg?g; - tarpaulin tube for trailers Al=47mm x C=50 +
35P1773 / B1=50mm X D=45 35P1773 / B1=50mm x D=45
350.132 - biaty kolor 350.132 - white color
R T -weight71g
-dzakssl?r)nk:cggngﬂﬁczllfz;g;killczfg; - tarpaulin tube for trailers Al=47mm x C=50 +
35P1071 / B1=50mm x D=71 35P1071 / B1=50mm x D=71
350.133 el 350.133 - white color
-waga 90 g -weight 90 g
aZisigfnk:ngngﬂﬁczllfgggumkillczl;s\g; - tarpaulin tube for trailers A1=58mm x C=50 +
35P1783 / B1=60mm x D=45 35P1783 / B1=60mm x D=45
350.134 - biaty kolor 350.134 - white color
-waga 94 g -weight 94 g

www.tripus.com
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Trailer- & Camping accessory

Produkty w tej kategorii
Products in this category

Koncowki ochronne kabtgkow
konstrukcji plandek samochodowych

End plates for trailers

- koncowki ochronne kabtgkéw konstrukeji - end plates for trailers
plandek samochodowych . P .
35P1694 ~wymiar 25 x 100mm 35P1694 - dimension 25 x 100mm
/350.077 | Y /350.077 | - white color
- biaty kolor G G
-waga45g
Stopy podporowe
Bolster plates
- sto odporowe - bolster plates
15P0028 / . biafku;lorp 15P0028 / - white coplor
150.008 Y 150.008
- zestaw 4 szt. - 4 pcs. set
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Trailer- & Camping accessory

Notatki

Notes &
Znajdz nas w Internecie .

Find us on the Internet

https://tripus.com/pl/zaslepki-do-rurowych-konstrukcji/
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Ustugi
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Injection molding services

Niewatpliwie mocng strong naszej firmy jest wtasna
wtryskarnia. Posiadamy 14 maszyn wtryskowych
firm BOY i DEMAG o sile zamykania od 22T do 150T
i mozliwoscig produkcji detali o wadze do 291g.

Our own injection molding plant is undoubtedly
strong point. We have 14 injection machines by BOY
and DEMAG with a closing force from 22T to 150T and
possibility of producing parts weighing up to 291g.

Zakres ustug:

e wykonanie elementéw z tworzyw sztucznych
na wtryskarkach dla przemystu elektrycznego
i elektronicznego

e produkcja z obtryskiem metalowych insertéw

Services range:

e producing plastic elements on injection molding
machines for the electrical and electronic
industries

e production with overmolding of metal inserts
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Injection molding services

Nasze atuty:

wtryskiwanie detali wg specyfikacji klienta

najwyzszej jakosci materiaty gtéwne i barwniki

stata wspotpraca ze sprawdzonymi dostawcami surowcow

stosowanie przyrzadow takich jak suszarki, dozowniki barwnika, mieszadta stanowiskowe gwarantujace
idealne wykoficzenie detalu

wtasne dziaty montazu i utrzymania ruchu

krétkie i dtugie serie produkcyjne

kontrola jakosci na kazdym etapie produkcyjnym

krétkie terminy realizacji

Our strengths:

details injection according to customer specifications

top quality of main materials and dyes

constant cooperation with reliable suppliers of raw materials

using devices such as dryers, dye dispensers, stationary mixers guaranteeing a perfect finish of every detail
own assembly and maintenance department

short and long production series

quality control at every production stage

short lead times
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Injection molding services

Jakos¢ w kazdym detalu

Dla zapewnienia najwyzszej jakosci wyrobdw stosujemy réznego rodzaju przyrzady kontrolne. Oprécz tych
standardowych na uwage zastuguje cyfrowy system pomiarowy Keyence IM-7020. Urzadzenie to pozwala na
wykonanie pomiaréw catego detalu w 2D, zapewniajgc jego wysoka precyzje, automatyczne zapisywanie danych

oraz generowanie raportdw za pomocg jednego przycisku, a czas potrzebny na to zadanie to zaledwie kilka
sekund!

Quality in every detail

To ensure the highest quality of our products, we use various types of control devices. Apart from the standard
ones, the digital measurement system Keyence IM-7020 deserves a special mention. This device allows us to
measure the entire workpiece in 2D, ensuring its high precision, automatically saving data and generating reports
with the push of a button and taking only a few seconds! With this projector we can test up to 100 workpieces
simultaneously and ensure the quality of the manufactured workpieces according to our customers’ expectations!
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Assembly

Czy wiesz, ze Tripus moze zaja€ sie montazem
Twojego produktu? Dziata to tak: Ty dostarczasz
elementy wraz ze specyfikacjg — my tagczymy je
w gotowe produkty.

W naszej ofercie:

¢ linie i stanowiska montazowe do sktadania
gotowego produktu

e |utowanie, zaprasowywanie, skrecanie elementéw

e obrébka przewoddw oraz wykonywanie wigzek
kablowych

e znakowanie elementéw (etykiety, tampodruk,
drukowane oznaczniki na przewodach)

e pakowanie

e kontrolowanie zmontowanych elementéw zgodnie
z wytycznymi zleceniodawcy.

In Tripus we manage assembly of your product. How does it work? You deliver elements and specification — we put
them together into a finished product.

We offer:

assembly lines and stations for assembling the finished product
soldering, pressing, fastening elements

wire processing and cable harness making

elements marking (labels, pad printing, printed markers on wires

packing

assembled elements controlling in accordance with the client’s guidelines
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Assembly

Te ustuge Swietnie ilustruje przyktad montazu uktadéw transformatorowych z elementéw, ktére powierzyt nam
klient reprezentujacy branze energetyczna. Ustuga wykonania systemu posredniego pomiaru pragdu polegata na:

docieciu i obrébce przewodéw montazowych
lutowanym potaczeniu przewodéw z przektadnikami
natozeniu koszulek termokurczliwych

montazu do ztacza elektrycznego

kontroli elektrycznej uktadu na testerze

pakowaniu zgodnie ze specyfikacja klienta.

To fully illustrate our assembly service, we will use an example of transformer systems installation from entrusted
elements from energy industry client. Making a transformer system service which consists of:

assembly wires cutting and processing
solder connection of wires with transformers
heat-shrinkable sleeves application
electrical connector mounting

system electrical checking via tester
packing according to customer specification
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Assembly

Na tle konkurencji wyrézniamy sie:
szybka i profesjonalna realizacjg zamoéwief
wysoka jakoscig ustug

elastycznoscig w dostosowaniu do potrzeb klienta
wykwalifikowang kadrg pracownikéw

terminowym wykonywaniem zleceh

atrakcyjnymi cenami.

Compared to the competition, we are distinguished by such features as:

e fastand professional order fulfillment
high quality of services

flexibility in adapting to customer needs
qualified staff

timely execution and attractive prices.
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Produkcja wigzek kablowych jest jednym z naszych
kluczowych proceséw. Dzieki doSwiadczonemu
zespotowi, szerokim mozliwoSciom technicznym,
elastycznosci i zapewnianiu najwyzszej jakosci
produktéw, spetniamy wszelkie oczekiwania klientow.

Szeroka gama nowoczesnych urzagdzeh tworzy
zaawansowany park maszynowy, ktory cechuje
wysoka elastycznos¢ oraz efektywnosc.

Wires and cable harnesses manufacturing is one of
our core production process. Thanks to experienced
team, wide technical capabilities, flexibility

and required quality we meet all of customers’
expectations.

Wide and advanced machines range gives us
opportunity for creating production system with high
level of flexibility and many cost-effective solutions.

www.tripus.com

Cable Harnesses

MozliwoSci techniczne:
e w petni automatyczne centrum obrébki

przewodéw

automaty do ciecia i odizolowywania
prasy oraz aplikatory do zagniatania duzej
liczby konektorow

Technical capabilities:

fully automatic wire processing center
automatic cutting and stripping machines
presses and applicators for crimping a large
number of connectors
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Zakres ustug:

ciecie na dtugosé
konektorowanie przewodow
montaz dtawikow

wigzki kablowe z oznacznikami
montaz kostek elektrycznych
montaz wtyczek

Services range:

cut to length

wires with connectors

cable glands assembly

cable harnesses with markers
connector plugs assembly
plugs assembly

Park maszynowy i jego mozliwosci
Machine park and technical capability

Cable Harnesses

m Schleuniger

Parametry techniczne

Dtugosci przewodéw: 60mm -2m

0,15 - 9mm? (od 25 do 10 AWG)

Przekroje przewodéw:

Dtugos$ci Sciagniecia
izolacji:

0,1 -18mm (obustronnie)

160

Technical specifications

Wire length: 60mm -2m

Feed rate: 12m/s

www.tripus.com



https://tripus.com/pl/

otripus

gorlan

2 o

Mozliwosci

(73
(2]}

Ciecie na dtugo
Sciagniecie izolacji (czesciowe lub
catkowite)

taczenie 2 przewodéw (uzycie do 3
konektoréw jednoczesnie)

Cable Harnesses

Processing capabilities

Cutting to length

2 wires connection (use up to 3
connectors simultaneously)

=1 Schleuniger

Parametry techniczne

Dtugosci przewodow: 52mm - 1000m
Przekroje przewodéw: max 25mm?
Dtugos$ci Sciagniecia: max 100 / 200mm
Predkos¢ podawania: 4m/s
Mozliwosci

I Ciecie na diugosc

———— Sciagniecie izolacji (czesciowe lub
catkowite)

= = == Wielostopniowe Scigganie ekranow

(np. przewody koncentryczne)

m e Sciaganie izolacji z przewodow
wielozytowych

~—S—E  Sciaganie ekranéw

www.tripus.com

Technical specifications

Wire length: 52mm - 1000m
Wrecosssection:  maxzsmwt
Swppinglength;  max100/200mm
Feed rate: 4m/s

Processing capabilities

I Cutting to length
~— NS Stripping with partial or fuli pull-off
= = Multi-step window stripping (e.g.
coaxial cables)
[ —— Jacket stripping of multi conductor
cables
—{—S— Window stripping
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Cable Harnesses

koma;

Parametry techniczne Technical specifications
Dtugosci przewodow: 1mm - 200m Wire length: 1mm -200m
Przekroje przewodéw: 0,13-9mm? Wire cross section: 0,13-9mm?
Dtugosci Sciggniecia: max 50 / 180mm Stripping length: max 50 / 180mm
Predkos¢ podawania: 4m/s Feed rate: 4m/s

MetzZner

Parametry techniczne Technical specifications
Dtugosci przewodow: 10mm - 999m Wire length: 10mm - 999m
Przekroje przewodéw: 0,14-6mm? Wire cross section: 0,14-6mm?
Dtugosci Sciggniecia: max 40 / 70mm Stripping length: max 40 / 70mm
Predkos¢ podawania: im/s Feed rate: im/s
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Cable Harnesses

Dlaczego warto nam zaufaé?:

100% kontroli wizualnej

100% pomiaru wysokosSci zagniecenia na w petni zautomatyzowanej obrébce przewodéw z analizg Cp i Cpk
100% pomiaru dtugoSci ciecia

sprawdzony system szkolef pracowniczych

ciggte doskonalenie nastawione na zapewnienie jakoSci

Why are we trustworthy?:

100% visual control according to customer requirements

100% crimp height measurement on Schleuniger Crimp Center with Cp and Cpk analysis
100% cut length measurement

employee training proven system

continuous improvement focused on quality assurance

www.tripus.com
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Notatki E E

Notes T

Znajdz nas w Internecie
Find us on the Internet E

https://tripus.com/pl/uslugi/
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WIECE) INFORMACJI NA TEMAT NASZYCH PRODUKTOW | UStUG ZNAJDZIESZ TUTAJ:

https://www.youtube.com/channel/
UCv3156YeYFKJtrcX128wEgQ

https://www.linkedin.com/
company/7257208/admin/feed/posts/

www.tripus.com 165


https://www.youtube.com/channel/UCv3156YeYFKJtrcX128wEgQ
https://www.linkedin.com/company/7257208/admin/feed/posts/
https://tripus.com/pl/
https://www.youtube.com/channel/UCv3156YeYFKJtrcX128wEgQ
https://www.youtube.com/channel/UCv3156YeYFKJtrcX128wEgQ
https://www.linkedin.com/company/7257208/admin/feed/posts/
https://www.linkedin.com/company/7257208/admin/feed/posts/
https://www.youtube.com/channel/UCv3156YeYFKJtrcX128wEgQ
https://www.linkedin.com/company/7257208/admin/feed/posts/

otripus

gorlan

ZBUDUJ Z NAMI
WLASNY WYLACZNIK!

www.tripus.com
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